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A la una y cincuenta minutos de la tarde (1:57 p.m.) de este dia, lunes, 5 de junio de 2000, el
Senado inicia sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Charlie Rodriguez Coldn.

ASISTENCIA

Senadores:

Eudaldo Béiez Galib, Carlos A. Davila Lopez, Velda Gonzilez de Modestti, Francisco Gonzilez
Rodriguez, Roger Iglesias Suirez, Luisa Lebrén Vda. de Rivera, Kenneth McClintock Hernindez, José
Enrique Meléndez Ortiz, Luis Felipe Navas De Ledon, Migdalia Padilla Alvelo, Orlando Parga Figueroa,

Sergio Pefia Clos, Bruno A. Ramos Olivera, Manuel Rodriguez Orellana y Luz Z. Arce Ferrer,
Vicepresidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Procédase con la consideracion del Orden de los Asuntos, con la
Invocacioén.

(Se hace constar que después del Pase de Lista Inicial entraron a la Sala de Sesiones: el sefior
Modesto L. Agosto Alicea; la sefiora Carmen L. Berrios Rivera; el sefior Eduardo Bhatia Gautier; la
sefiora Norma L. Carranza De Leén; los sefiores Antonio J. Fas Alzamora y Victor Marrero Padilla; la
seflora Mercedes Otero de Ramos; los sefiores Carlos Pagin Gonzilez, Jorge Alberto Ramos Comas,
Ramén L. Rivera Cruz, Charlie Rodriguez Colén, Enrique Rodriguez Negron y Jorge Andrés Santini
Padilla.)

INVOCACION

El Reverendo David Casillas, miembro del Cuerpo de Capellanes del Senado de Puerto Rico,
procede con la Invocacion.

REVERENDO CASILLAS: Invito a todos los presentes a separar unos momentitos para meditar,
reflexionar y orar como inicio a los trabajos del dia de hoy.

Quiero presentar a ustedes la expresion de un corazén agradecido a Dios, lo escribid en un Salmo y
dice asi: "Te alabaré con todo mi corazdn; delante de los dioses te cantaré salmos. Me postraré hacia tu
santo templo y alabaré tu Nombre por tu misericordia y tu fidelidad; porque has engrandecido tu nombre y
tu palabra sobre todas las cosas. El dia que clamé, me respondistes; me fortalecistes con vigor en mi alma.
Te alabaran, oh, Jehovéi, todos los reyes, porque han oido los dichos de tu boca. Y cantarin los caminos de

Jehova, porque la gloria de Jehova es grande. Porque Jehova es excelso, y atiende al humilde, més al altivo
mira de lejos."

Os invito a un momento de oracidn a Dios.
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Jehova Dios, Padre Nuestro, reconociendo como lo hizo el salmista, tu grandeza; reconociendo tu
misericordia y tu fidelidad; reconociendo que cuando clamamos a Ti de alguna forma Td nos respondes.
Reconociendo que Ta fortaleces nuestra vida. En esta tarde venimos ante Ti para expresarte la acci6n de
gracias de nuestro corazon, y decirte que nuestra vida estd en tus manos. Por ello, al iniciar los trabajos en
esta tarde pedimos tu presencia, tu intervencion; que los asuntos discutidos y las decisiones tomadas
siempre, Sefior, reflejen, demuestren que T has estado presente y que nuestra meta sea la meta que Ta
tienes, Sefior, que es el bienestar del ser humano, que es la bisqueda de su felicidad, también esa es la
meta de los que colaboran en este Senado.

Gracias, Sefior, por tu presencia; en el Nombre de Jesds, tu Hijo, hemos orado. Amén, amén,
amén.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS
La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes:

De la Comisién de Hacienda, ocho informes, proponiendo la aprobacion de las R. C. del S. 2202;
2331; 2332; 2336; 2479 y de las R. C. de 1a C. 3128; 3174 y 3176, con enmiendas.

De la Comisién de Hacienda, diez informes, proponiendo la aprobacion de la R. C. del S. 2481 y
de las R. C. de la C. 2965; 3004; 3034; 3039; 3094; 3129; 3156; 3164 y 3262, sin enmiendas.

De la Comisién de gobierno y Asuntos Federales, dos informes, proponiendo la aprobacion de los
P. del S. 2415 y 2452, con enmiendas.

De la Comisién de gobierno y Asuntos Federales, un informe, proponiendo la aprobacién del P.
del S. 2541, sin enmiendas.

De las Comisiones de gobierno y Asuntos Federales; y de Educacién y Cultura, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 2522, con enmiendas.

De la Comisiéon de Nombramientos, once informes, proponiendo que sean confirmados por el
Senado los nombramientos del licenciado José Carlos Diaz Vega, para Fiscal Auxiliar I; de la licenciada
Grisel Hernandez Esteves, para Fiscal Auxiliar II; de la honorable Yazmin Nadal Arroyo, para Juez
Superior; del sefior Robert Ramirez, Jr., para miembro de la Junta de Directores de la Compaiifa de
Fomento Industrial; del sefior Robert Ramirez, Jr., para miembro de la Junta de Directores del Banco de
Desarrollo Econémico para Puerto Rico; de la licenciada Luz M. Ramos Guevara, para Fiscal Auxiliar I;
de la honorable Efrain E. Rivera Pérez, para Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto Rico; de la
honorable Rosaline Santana Rios, para Juez Superior; del licenciado Dwight Santiago Acosta, para Fiscal
Auxiliar I; de la honorable Mildred I. Surén Fuentes, para Juez Superior y de la licenciada Celia Ivonne
Vega Pabon, para Fiscal Auxiliar II. ,

De la Comision de Educacién y Cultura, un informe, proponiendo la aprobacién del P. del S.
2103, con enmiendas.

De la Comisién de Educacién y Cultura, un informe, proponiendo la aprobacién del P. de la C.
3128, sin enmiendas.

De las Comisiones de Educacién y Cultura; y de gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2070, con enmiendas.

De las Comisiones de Educacion y Cultura; y de gobierno y Asuntos Federales, un informe
conjunto, proponiendo la no aprobacion del P. del S. 2214.

De la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura, un informe, proponiendo la aprobacion del
P. del S. 2097, con enmiendas.
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De la Comisién de Asuntos Urbanos e Infraestructura, un informe, proponiendo la aprobacién de la
R. C. de la C. 2416, sin enmiendas. '

De la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura, un informe final, sobre la investigacién
requerida en torno a la R. del S. 2743.

De la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura, un informe, proponiendo la no aprobacion
del P. del S. 1708 y de la R. C. del S. 1340.

De la Comisién de Agricultura, cuatro informes, proponiendo la aprobacion del P. del S. 2144; de
laR. C. del S. 2178; del P. de la C. 3173 y de la R. C. de la C. 2341, con enmiendas.

De la Comisién de Agricultura, un informe final, sobre la investigacion requerida en torno a la R.
del S. 2958.

De la Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, un informe,
suscribiéndose al informe sometido por la Comisién de Asuntos Urbanos e Infraestructura en torno al P.
del S. 2190.

De las Comisiones de Desarrollo de la Capital; y de Asuntos Urbanos e Infraestructura, un
informe, proponiendo la aprobacién de la R. C. del S. 1677, con enmiendas.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, en el inciso F, de este turno, se da cuenta de once
(11) informes de la Comisiéon de Nombramientos, proponiendo que sean confirmados igual nimero de
nombramientos, solicitamos se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Corregimos la mocion, sefiora Presidenta, de los once (11) informes
que hace mencién el inciso F de este turno, ya hay uno en el Calendario, por lo tanto, los otros diez (10)
proponemos se incluyan en el Calendario.

SRA. VICEPRESIDENTA: A Ila solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion? No habiendo
objecion, se aprueba.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacién de Proyectos de Ley, Resoluciones Conjuntas y
Resoluciones del Senado radicados y referidos a Comisiones por el sefior Presidente, de la lectura se
prescinde a mocion del sefior José Enrique Meléndez Ortiz:

PROYECTOS DEL SENADO

P. del S. 2606
Por la sefiora Padilla Alvelo y el sefior McClintock Hernindez:

“Para enmendar los Articulos 2, 7, 8, 9, 11, 12, 17, 20 y 21 de la Ley Nim. 134 de 30 de junio de 1977,
segtin enmendada, conocida como la “Ley del Procurador del Ciudadano (Ombudsman)”, a fines afiadir dentro
de las funciones facultativas del procurador del ciudadano nombrar a los Procuradores Especializados;
atemperar ésta ley con los nuevos procedimientos y nuevos conceptos creados por el Ombudsman en relacién a
las reclamaciones presentadas por los ciudadanos y para otros fines.”(GOBIERNO Y ASUNTOS
FEDERALES)
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P. del S. 2607
Por la sefiora Otero de Ramos:

“Para declarar la conmemoracion y disponer la celebracién, el 12 de octubre de cada afio, en el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico del natalicio y de la obra musical del compositor Guillermo Venegas
Lloveras.”

(GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES)

P. del S. 2608
Por el sefior Rodriguez Colén:

“Para enmendar el subinciso (5) del inciso (a) del Articulo 4.1 de la Ley Nim. 12 de 24 de julio de 1985,
segiin enmendada, conocida como “Ley de Etica Gubernamental al Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”, a los fines de incluir a los miembros de las Juntas de Subastas de las agencias ejecutivas, como
parte de los funcionarios y empleados publicos obligados a rendir informes financieros ante la Oficina de -
Etica Gubernamental de Puerto Rico.”

(ETICA GUBERNAMENTAL Y CONTRA LA CORRUPCION; Y DE GOBIERNO Y ASUNTOS
FEDERALES) :
RESOLUCIONES CONJUNTAS DEL SENADO

R. C. del S. 2487
Por los sefiores Ramos Comas y Fas Alzamora:

“Para asignar la cantidad de 20 millones de ddlares, de fondos no comprometidos, al Departamento de
Salud para operar el Centro Médico de Mayagiiez a partir del 1ro de julio de 2000 y hasta tanto dicha
facilidad sea transferida al Municipio de Mayagiiez.” (HACIENDA)

R. C. del S. 2488
Por los sefiores Ramos Comas y Fas Alzamora:

“Para ordenar al Banco Gubernamental de Fomento a conceder una linea de crédito de 20 millones de
délares al Departamento de Salud para operar el Centro Médico de Mayagiiez a partir del 1ro de julio de
2000 y hasta tanto dicha facilidad sea transferida al Municipio de Mayagiiez.” (HACIENDA)

R. C. del S. 2489
Por el sefior Rodriguez Colon:

“Para asignar al Departamento de Educacion, la cantidad de trescientos mil (300,000) délares, con cargo é.l
Fondo de Mejoras Piblicas del Afio Fiscal 2000-2001, para el techado de canchas de baloncesto en varias
escuelas del Municipio de San Juan; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.” (HACIENDA)

R. C. del S. 2490
Por el sefior Pagian Gonzalez:

“Para asignar al Municipio de San Sebastidn, la cantidad de dos millones quinientos mil (2,500,000)
dolares, con cargo al Fondo Mejoras Publicas, para la construccién del Coliseo Municipal de dicho
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municipio; y para disponer que en afios subsiguientes dicha cantidad serd considerada en el Presupuesto

General del Gobierno, para los mismos prop0sitos; y para autorizar el pafeo de los fondos asignados.”
(HACIENDA) ’

R. C. del S. 2491
Por el sefior Gonzalez Rodriguez:

“Para asignar la cantidad de trecientos mil (300,000.00) ddlares del Fondo de Mejoras Piblicas para la
construcciéon y mejoras permanentes segin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
que se autorice el pareo de los fondos asignados.” (HACIENDA)

R. C. del S. 2492
Por el sefior Gonzalez Rodriguez:

“Para asignar la cantidad de docientos setente y cinco mil (275,000.00) ddlares del Fondo de Mejoras
Publicas para la construccién y mejoras permanentes segiin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucién
Conjunta; y para que se autorice el pareo de los fondos asignados.” (HACIENDA)

R. C. del S. 2493
Por el sefior Gonzélez Rodriguez:

“Para asignar la cantidad de ciento setenta y cinco mil (175,000.00) délares del Fondo de Mejoras Piblicas
para la construccién y mejoras permanentes segin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta;
y para que se autorice el pareo de los fondos asignados.” (HACIENDA)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R. del S. 3492
Por la senora Arce Ferrer:

“Para felicitar y reconocer a la Dra. Brunilda Marrero Pagin, con motivo de dedicérsele la Convencién de
la Asociacién de Directores de Sistemas de Informaciéon (ADSEI).” (ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 3493
Por la senora Arce Ferrer:

“Para felicitar y reconocer a la Sra. Rosaly Rosario de Santos, con motivo de ser seleccionada Madre del
Afio 2000 en Toa Alta.” (ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 3494
Por la seniora Padilla Alvelo:

“Para ordenar a las comisiones de lo Juridico y Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones
Puablicas del Senado de Puerto Rico, realizar un estudio abarcador acerca de los operativos realizados por
la Policia de Puerto Rico a negocios bonafide amparidndose en la Ley Num. 99 de 25 de marzo de 1999,
que ordena el cierre de negocios por la Administraciéon de Reglamentos y Permisos (ARPE), y estudiar la
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posibilidad de establecer un procedimiento justo y razonable para que el Estado pueda llevar a cabo los
mismos, sin que se perjudiquen los derechos que les otorgan, tanto la Constitucién Federal y la de Puerto
Rico, a los comerciantes y a sus clientes durante los operativos y que no se conviertan en registros
irrazonables.” :

(ASUNTOS INTERNOS)

La Secretaria informa que han sido recibidos de la Camara de Representantes y referidos a Comision
por el sefior Presidente los siguientes proyectos de ley y resoluciones conjuntas:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P. de la C. 2464
Por el sefior Diaz Urbina:

“Para enmendar la Seccién 13 de la Ley Nam. 113 de 10 de julio de 1974, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Patentes Municipales”, a fin de armonizar los requisitos e informacion requerida de
personas que solicitan la expedicién de patentes municipales.”

(ASUNTOS MUNICIPALES)

P. de la C. 2871 (Sustitutivo)
Por las Comisiones de Recreo y Deportes; de Educacion y Cultura y de Hacienda:

“Para crear la Escuela de Entrenadores de Alto Rendimiento con sede en el Albergue Olimpico del
municipio de Salinas, como una institucién de educacién superior sujeta a las normas y procesos que
regulen su licenciamiento por el Consejo de Educacién Superior, bajo la administracién del Departamento
de Educacién, la colaboraciéon y orientacion del Departamento de Recreacion y Deportes y el consejo y
asesoramiento del Comité Olimpico de Puerto Rico; los ofrecimientos académicos de esta Escuela seran
conducentes a un grado asociado como credencial educativa de que sus egresados poseerin la formacién
cientifica y metodoldgica de profesionales del entrenamiento deportivo en las diferentes disciplinas de la
competicién olimpica; extender al estudiantado de esta Escuela los beneficios que provee la Ley Ntam. 37
de 23 de julio de 1992, segiin enmendada, que cred el Fondo de Becas para Técnicos y Entrenadores de los
Deportes de Alto Rendimiento; y asignar fondos.”

(EDUCACION Y CULTURA; DE JUVENTUD, RECREACION Y DEPORTES; Y DE HACIENDA)

P. de la C. 3113
Por la sefnora Juarbe Beniquez:

“Para enmendar el Articulo 3a de la Ley Nim. 293 de 21 de agosto de 1999, a fin de aumentar el niimero
de miembros de la Junta Interagencial para el Manejo de las Playas de Puerto Rico y afiadir al Presidente
de la Junta de Calidad Ambiental y al Presidente de la Junta de Planificacion de Puerto Rico a la misma.”
(GOBIERNO Y ASUNTOS FEDERALES)

5102



Lunes, 5 de Junio de 2000 Nam. 42
RESOLUCIONES CONJUNTASDE LA CAMARA

R. C.delaC. 2635
Por el sefior Valle Martinez:

“Para ordenar al Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Piblicas a vender, por su valor
segln tasacion, la parcela propiedad del Estado, sita en el Kilometro 44, Carretera Estatal P.R. 2, en el

Barrio Algarrobo, en el término municipal de Vega Baja, a la sefiora Ramona Soto Meléndez, quien tiene
alli edificado su hogar.”

(ASUNTOS URBANOS E INFRAESTRUCTURA)

R.C.delaC. 3109
Por el sefior Nieves Roman:

“Para ordenar a la Corporacion de Desarrollo Rural de Puerto Rico, proceder con la liberacion de la
Clausula de Lotificacion, incluida en la Escritura de Compraventa nimero ciento noventa y cinco de 4 de
octubre de 1972, otorgada ante la notario América Cano de Rivera, de la Finca nimero 4,766, inscripcion
octava, inscrita al Folio 54 del Tomo 275 de Arecibo, localizada en el Barrio Miraflores del término
municipal de Arecibo, P.R., propiedad de la Sucesiéon Molina Faria.”

(AGRICULTURA)

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones de Tramite Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, cinco comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de la C. 2464; 2871(Sust.); 3113 ylasR. C. de la C. 2635y 3109 y
solicita igual resolucién por parte del Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, diecisiete comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, los P. del S. 1826; 2316; 2357; 2416 y de las R. C. del S.
2204; 2231; 2246; 2250; 2327; 2328; 2329; 2330; 2387; 2390; 2392; 2394 y 2408.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo, reconsideré como Asunto Especial del Dia y en Votacion Final la R. C. del S. 2069 y la
aprueba nuevamente en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia y en el de Aprobacién Final, tomando
como base el texto enrolado, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 2, linea 2: tachar “del” y sustituir por “con cargo al”

Pigina 2, linea 13: tachar “inmediatamente después de su” y sustituir por “al
1ro. de julio de 20007

Pagina 2, linea 14: tachar “aprobacién”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 2: tachar “del” y sustituir por “con cargo al”
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Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo, reconsideré como Asunto Especial del Dia y en Votacion Final los P. de la C. 2921 y previo
consentimiento solicitado y obtenido del Senado para su reconsideracién, lo aprobé nuevamente en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia y en el de Aprobaciéon Final, tomando como base el texto
enrolado, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 2, linea 13: tachar “.” 'y sustituir por “; disponiéndose, que el
inventario se refiere al de mercaderia para la reventa de sus
asociados.”

Del Secretario de la Cimara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo, reconsideré como Asunto Especial del Dia y en Votacién Final los P. de la C. 2922 y previo
el consentimiento solicitado y obtenido del Senado para su reconsideracion, lo aprobd nuevamente en el
Calendario de Ordenes Especiales del Dia y en el de Aprobacién Final, tomando como base el texto
enrolado, con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 2, parrafo 1, linea 4: tachar “impuestos tales” y sustituir por “doble tributacion
de patente Municipal”

Pagina 2, parrafo 1, linea 5: tachar “como patente y contribucion sobre ingresos”

Del Secretario de la Camara de Representantes, tres comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo acord6 solicitar el consentimiento al Senado para reconsiderar el P. de la C.
2698(Conf) y las R. C. de la C. 3068 y 3114. '

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 3000.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la R. C. de la C. 3015 y solicita
conferencia en la que seran sus representantes los sefiores Quiles Rodriguez, Bonilla Feliciano, Vega
Borges Zayas Seijo y Garcia San Inocencio.

Del Secretario de la Camara de Representantes, una comunicacion, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordd devolver al Senado la R. C. del S. 2447, segtn fuera solicitada por éste, con el fin de
reconsiderarla. '

De la licenciada Mildred G. Pabon Charneco, Asesora del Gobernador, Asuntos Legislativos,
veinte comunicaciones, informando que el Gobernador de Puerto Rico ha aprobado y firmado las siguientes
leyes y resoluciones conjuntas:

LEY NUM. 77.-
Aprobada el 8 mayo del 2000.-

(P. del S. 2430) “Para enmendar el segundo parrafo del Articulo 19 de la Ley Num. 190 de 5 de
septiembre de 1996, segliin enmendada, conocida como “Ley para Reglamentar el Proceso de Privatizacién
de las Instalaciones de Salud Gubernamentales”, a fin de establecer el término de vigencia del registro
especial de empleados de facilidades de salud gubernamental que han sido privatizadas.”
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LEY NUM. 78.-
Aprobada el 15 de mayo del 2000.-

(P. del S. 1580) “Modificar el limite municipal de San Juan, mediante el traspaso del predio de terreno del
Residencial Flamboyan donde ubican los apartamentos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70,
71, 72, 73, 74, 75, 76, 133, 134, 135 y 136; el predio de terreno donde ubica el parque de la cuarta
extension de la Urb. Country Club, que colinda al este con la Quebrada San Antdn, y las casas 828, 830,
832, 834, 836, 838, 840, 804 y 805 de la calle Dominica; las casas 803, 801, 879 y 877 de la calle
Molucas de la Urb. Country Club; las casas 802, 800, 878 y 876 de la calle Mindanao de la Urb. Country
Club; las casas 857, 859, 861 y 863 de la calle Curazao de la Urb. Country Club; las casas 856, 858, 860,
862 864, 866 y 868 de la calle Borneo de la Urb. Country Club, asi como el predio de terreno frente a la
calle Borneo que colinda con la Quebrada San Antdn; el tramo de la calle Carlos de la Torre, desde la
esquina de la calle Madagascar hasta la esquina de la calle J. Ray de la Urbanizacién Country Club; las
casas 765, 763, 761, 759 y 757 de la calle Madagascar de la Urb. Country Club; las casas 770, 768, 766,
764, 762, 760, 758, 756, 757, 759, 761, 763, 765, 767, 769, 771 y 773 de la calle Pampero de la Urb.
Country Club; las casas 756, 758, 760, 762, 764, 766, 768, 770, 772, 774, 776, 777, 775, 773, 771, 769,
767, 765, 763, 761, 759 y 757 de la Avenida Campo Rico de la Urb. Country Club; las casas 756, 758,
760, 762, 764, 766, 768, 770, 772, 774, 776, 773, 771, 769, 767, 765, 763, 761, 759 y 757 de la calle
Belén Zequeira de la Urb. Country Club; las casas 1004, 1006, 1008, 1010, 1012, 1014, 1016, 1018,
1020, 1022, 1024 y 1026 de la calle Ana de Cauzos de la Urb. Country Club; las casas 756, 758, 760,
762, 764, 766, 768, 770, 772, 774, 775, 776, 773, 771, 769, 767, 765, 763, 761, 759 y 757 de la calle
Vazquez de la Urb. Country Club; las casas 756, 758, 760, 762, 764, 766, 768, 770, 772, 774, 771, 775,
773, 771, 769, 767, 765, 763, 761, 759 y 757 de la calle M. Sola de la Urb. Country Club; las casas 756,
758, 760, 762, 764, 766, 768, 770, 772, 774, 776, 777, 775 y 773 de la calle V. Rosario de la Urb.
Country Club; las casas 1032, 1034, 1036, 1038, 1040, 1029, 1031, 1033 y 1035 de la calle Forbes de la
Urb. Country Club; las casas 1028, 1030, 1032, 1034, 1035, 1033, 1031 y 1029 de la calle G. de Lago de
la Urb. Country Club; las casas 1028, 1030, 1032, 1034, 1036 y 1038 de la calle Carlos de la Torre de la
Urb. Country Club; y las casas 772, 770, 768, 766, 764, 765, 767, 769, 771 y 773 de la calle J. Ray de la
Urb. Country Club.”

LEY NUM. 79.-
Aprobada el 18 mayo del 2000.-

(P. de la C. 3194) “Para declarar el mes de abril de cada afio el “Mes del Autismo” y designar el dia 10 de
abril como el “Dia de la Concienciacién sobre el Autismo”.”

LEY NUM. 80.-
Aprobada el 21 mayo del 2000.-

(P. de 1a C. 2369(Conf.)(Rec.)) “Para enmendar el inciso (a) del Articulo 12 de la Ley Ntam. 180 de 27 de
julio de 1998, seglin enmendada, mejor conocida como la “Ley de Salario Minimo, Vacaciones y Licencia
por Enfermedad de Puerto Rico” a fines de extender el periodo prescriptivo a tres (3) afios en todas las
acciones de reclamacién de salarios que pueda tener un empleado contra su patrono al amparo de esta Ley
o cualquier decreto mandatorio, ya aprobado o que se apruebe, de acuerdo con las disposiciones de esta
Ley y afiadir que sea de acuerdo a cualquier contrato o ley y para otros fines.”
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LEY NUM. 81.-
Aprobada el 21 mayo del 2000.-

(P. de la C. 2685) “Para enmendar los Articulos 1, 2 y 3 de la Ley Ntim. 80 de 31 de mayo de 1972,
segiin enmendada, para enmendar la disposicion que requiere al personal de la Autoridad de Energia
Eléctrica dejar notificacion por escrito del resultado de la lectura de contadores en el lugar de servicio a sus
clientes cuando ésta se hace por métodos remotos; para proveer métodos alternos de obtener la lectura de
los contadores de energia eléctrica; para ordenar, estudiar e implantar métodos alternos de comunicar
resultados de la lectura de contadores eléctricos y para establecer programas de educacién sobre estos
cambios al consumidor de energia eléctrica.”

LEY NUM. 82.-
Aprobada el 21 mayo del 2000.-

(P. de la C. 2924) “Para disponer que el Teatro Matienzo, localizado en la Ave. Ponce De Le6n esquina
Calle Del Parque, en el Municipio de San Juan, sea designado como "Teatro Francisco Arrivi" en
reconocimiento a su destacada aportacion al teatro en Puerto Rico, y por su legado artistico a la cultura
puertorriquefia, mereciendo el titulo de "Padre del Teatro Contemporaneo Puertorriquefio”.”

LEY NUM. 83.-
Aprobada el 21 mayo del 2000.-

(P. de 1a C. 3129) “Para disponer que el complejo escolar Hostos-Ramirez de Arellano, en el Municipio de
Aifiasco, sea declarado Recurso de Valor Histdrico-Arquitectonico de Puerto Rico.”

LEY NUM. 84.-
Aprobada el 24 mayo del 2000.-

(P. de la C. 1537) “Para enmendar el Articulo 188-A de la Ley Nam. 115 de 22 de julio de 1974, segiin
enmendada, conocida como "Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico", a fin de definir el
término "obra", enmendar la tipificacion del delito para requerir la intencién especifica de defraudar a un
cliente, y enmendar las penalidades para el delito de fraude en la ejecucion de obras de construccion.”

LEY NUM. 85.-
Aprobada el 24 mayo del 2000.-

(P. del S. 2400) “Para enmendar el Articulo 4, el Articulo 6, el inciso (c) del Articulo 7 y adicionar un
nuevo Articulo 8 a la Ley Nam. 56 de 16 de agosto de 1989, segiin enmendada, a los fines de establecer un
nuevo término para conceder “status” regular en el servicio de carrera a aquellos empleados que ocupan
puestos de duracion fija con “status” transitorio y para otros fines.”
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LEY NUM. 86.-
Aprobada el 24 mayo del 2000.-

(P. de la C. 2409) “Para declarar recurso de valor cultural y natural la estructura coralina que se encuentra

ubicada en el arrecife al lado del Castillo de San Jer6énimo, conocida por los puertorriquefios como La
Piedra del Perro.”

LEY NUM. 87.-
Aprobada el 24 mayo del 2000.-

(P. de la C. 2410) “Para enmendar el Articulo 6-A y afiadir un Articulo 6-A-1 a, de la Ley Nam. 5 de 23
de abril de 1973, seglin enmendada, conocida como “Ley Orginica del Departamento de Asuntos del
Consumidor”, a los fines de facultar a la Junta Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor
sobre Sistema de Clasificacién de Programas de Television y Juguetes Peligrosos para que implemente un
sistema de clasificacién compulsorio de juegos de video con el propésito de advertir a los padres y menores
de edad que acuden a salas de entretenimiento sobre la peligrosidad o grado de violencia que contienen las
maquinas de video operadas por monedas o fichas; facultar a dicha Junta a que asesore y recomiende al
Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor, a que implemente sistemas y métodos para la
identificacién y evaluacion adecuada de juegos de video violentos que puedan influir negativamente en los
menores de edad; redenominar el nombre de la Junta Asesora, y precisar los requisitos para ser miembro
de la Junta Asesora.”

LEY NUM. 88.-
Aprobada el 24 mayo del 2000.-

(P. del S. 2443) “Para enmendar el inciso (g) de la Seccion 10; y el inciso (d) de la Seccién 11 del Articulo
VI de la Ley Ndm. 72 de 7 de septiembre de 1993, segin enmendada, conocida como “Ley de la
Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico”, a fin de extender la implantacién de la Reforma de
Salud al Municipio de San Juan; y disponer sobre la aportaciéon del Municipio de San Juan a la
Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico (ASES).”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 211.-
Aprobada el 18 de mayo del 2000.-

(R. C. de la C. 3110) “Para asignar al Municipio de Aguas Buenas, la cantidad de veinticuatro mil
seiscientos cuarenta y ocho (24,648) dolares, provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 556 de 21 de
agosto de 1999, para asfaltar caminos municipales y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 212.-
Aprobada el 21 de mayo del 2000.-

(R. C. del S. 1707) “Para ordenar al Departamento de Educacién a traspasar al Departamento de
Recreacién y Deportes dos (2) cuerdas de terreno que fueron reservadas para la construccion de una
escuela publica en la Urbanizaciéon Los Paseos, ubicada en el Municipio de San Juan, con el propdsito de
ampliar el 4rea recreativa de dicha urbanizacién.”
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RESOLUCION CONJUNTA NUM. 213.-
Aprobada el 21 de mayo del 2000.-

(R. C. del S. 2209) “Para asignar al Departamento de Recreacién y Deportes, la cantidad de un millén
doscientos setenta y cuatro mil (1,274,000) délares, de la cual, la cantidad de setecientos ochenta y cuatro
mil (784,000) doélares, serd transferida a la Ciudad Deportiva Roberto Clemente y la cantidad de
cuatrocientos noventa mil (490,000) dolares, al Comité Olimpico de Puerto Rico, para cubrir gastos
operacionales y compra de equipo y materiales; y para autorizar la transferencia y el pareo de los fondos
asignados.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 214.-
Aprobada el 21 de mayo del 2000.-

(R. C. del S. 2355) “Para autorizar al Secretario del Departamento de Transportacién y Obras Pblicas a
transferir en pleno dominio, por el valor de un délar, a la Universidad de Puerto Rico, un predio de terreno
de 3,034.3031 metros cuadrados, antigua Residencia de Enfermeras de la Reservacién Militar Fuerte
Brooke de San Juan, para continuar su uso como Laboratorio de Neurobiologia, adscrito a la Escuela de
Medicina de dicha institucioén.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 215.-
Aprobada el 21 de mayo del 2000.-

(R. C. de'la C. 2918) “Para ordenar a la Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Piblicas del
Instituto de Cultura Puertorriqueia, designar las Parcelas Carrizales II del Municipio de Hatillo con el
nombre de Arlyne Acevedo Molina.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 216.-
Aprobada el 23 de mayo del 2000.-

(R. C. de la C. 2960) “Para reasignar al Departamento de la Familia, Region de Aguadilla, la cantidad de
cuatro mil seiscientos veinticuatro (4,624) dolares de fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nam.
501 de 26 de agosto de 1998, para la compra de equipo, materiales, placas, trofeos, uniformes y medallas
para actividades que propendan al bienestar educativo, deportivo, cultural y social del Distrito
Representativo Num. 16; autorizar el pareo de los fondos.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 217.-
Aprobada el 23 de mayo del 2000.-

(R. C. de la C. 2967) “Para reasignar al Municipio de Guaynabo, la cantidad de diez mil (10,000) ddlares,
provenientes del Distrito Representativo Num. 6, consignados mediante la Resolucién Conjunta Nim. 533
de 18 de agosto de 1999, destinados para la Asociacion Puertorriquefia Amantes Misica del Ayer
(APAMA), los cuales fueron originalmente para las facilidades de la Asociacién Puertorriqueiia Amantes
Misica del Ayer; autorizar la transferencia y el pareo de fondos.”
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RESOLUCION CONJUNTA NUM. 218.-
Aprobada el 23 de mayo del 2000.-

(R. C. de la C. 3060) “Para asignar al Departamento de Recreacién y Deportes la cantidad de tres mil
(3,000) délares de fondos provenientes de la Resoluciéon Conjunta Ndm. 555 de 21 de agosto de 1999, al
Club Poly, Inc., para cubrir gastos de actividad deportiva.”

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso d, de este turno se da cuenta de una comunicacién de la
Céamara, informando que reconsiderd y aprobé el Proyecto de la Camara 2921, solicitamos que se incluya
en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, en el inciso E, se da cuenta de una comunicaciéon de la
Camara, informando que reconsider y aprobd el Proyecto de la Camara 2922, solicitamos se incluya
también en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objeciéon? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, en el inciso f, se da cuenta de tres (3) comunicaciones de la
Camara, solicitando el consentimiento del Senado para reconsiderar el Proyecto de la Camara 2698, que es
un informe de Conferencia y la Resolucién Conjunta de la Camara 3068 y 3114, solicitamos se otorgue a la
Cimara el consentimiento solicitado.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: En el inciso H, se da cuenta de una comunicacion de la Camara,
informando que no acepta las enmiendas introducidas por el Senado a la Resolucion Conjunta de la Camara
3015, y solicita conferencia. Solicitamos se forme un Comité de Conferencia por parte del Senado.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion? No habiendo
objecion, se aprueba. )

SR. MELENDEZ ORTIZ: Respetuosamente, sugerimos a la Presidencia, designe al compaifiero
Roger Iglesias Suidrez, al compafiero Luis Felipe Navas, Carmin Luz Berrios, Jorge A. Ramos Comas y
Manuel Rodriguez Orellana, para que constituyan este Comité.

SRA. VICEPRESIDENTA: Esta Presidencia acoge las recomendaciones del sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, en el inciso i, se da cuenta de una comunicacién de la
Camara, informando que dicho Cuerpo acordé devolver al Senado la Resolucién Conjunta del Senado
2447, segin fuera solicitada. Vamos a solicitar, sefiora Presidenta, que esta medida se deje en Asuntos
Pendientes para préximo dia de Sesidn.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecion, se deja en Asuntos Pendientes.

SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO, NOTIFICACIONES Y OTRAS
COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:
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Del sefior Juan Gonzélez Feliciano, Presidente de la Junta, Seguros Miiltiples, una comunicacién,
remitiendo documentos de la Trigésima Sexta Asamblea Anual de la Cooperativa de Seguros Miiltiples, los
cuales incluye, el Informe Anual, el Informe de Documentos Suplementarios y el Reglamento, correspondiente
al afio de operaciones 2000-2001.

PROYECTOS DEL SENADO Y DE LA CAMARA PARA LA FIRMA DEL PRESIDENTE
La Secretaria da cuenta de las siguientes comunicaciones:

Del Secretario de la Camara de Representantes, veintiséis comunicaciones, remitiendo firmados
por el Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del
Senado, los P. de la C. 1567; 1587; 2534(rec.); 2649; 2654(rec.); 2766; 3115 y de las R. C. de la C.
2522; 2535; 2791; 2934(rec.); 2961; 2972; 2978; 2980; 2982; 3008; 3057; 3062; 3068; 3070; 3071; 3072;
3089; 3114 y 3257.

MOCIONES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la Comisién de
Asuntos Internos de tener que informar las Resoluciones del Senado 3491, 3492 y 3493; y que las mismas
se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Reglas y Calendario, de tener que informar la Resolucién Concurrente del Senado 66, y que
la misma se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecion, se aprueba. '

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, también vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Turismo y Gobierno de tener que informar el Proyecto del Senado 2571, y que el mismo se
incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la Comisién de
Asuntos Urbanos, de tener que informar la Resolucién Conjunta de la Camara 3327, y que la misma se
incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion? No habiendo
objecién, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la
Comision de Hacienda, de tener que informar la Sustitutiva a la Resolucion Conjunta de la Cimara 3022, y
que la misma se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
‘objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia el Proyecto del Senado 2569, segtin informado por la Comision de Vivienda y
Gobierno y Asuntos Federales.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecion? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: También, sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se deje sin efecto el
procedimiento de firma de los Presidentes de los Cuerpos y se solicite el consentimiento de la Cdmara de
Representantes, para reconsiderar el Proyecto del Senado 2201.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objeciéon? No habiendo
objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se incluya en el Calendario la reconsideracién de
la Resolucién Conjunta del Senado 1713, que fue reconsiderada y ahora, pues vamos a volverla a
reconsiderar.

SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, vamos a solicitar que se releve a la Comisién de
Juventud, Recreacion y Deportes y de Hacienda, de tener que informar el Proyecto del Senado 2587, y que
el mismo se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia.

- SRA. VICEPRESIDENTA: A la solicitud del sefior Portavoz, ;hay alguna objecién? No habiendo
objecidn, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefiora Presidenta, antes de continuar, quisiéramos hacer mencion, de
que nos honran con su presencia varios jovenes y personas acompaiiados del Centro Casitas FONDESCO
del Municipio de Cidra que estin de paseo hoy por San Juan y estdn visitindonos aqui en el Hemiciclo del
Senado. Les damos la bienvenida a nombre de la Mayoria del Partido Nuevo Progresista y que su presencia
aqui, su estadia y su visita sea de gran provecho para ellos en su funcién. ;Bienvenidos al Senado de Puerto
Rico!

MOCIONES DE FELICITACION, RECONOCIMIENTO, JUBILO, TRISTEZA O PESAME

La Secretaria da cuenta de la siguiente relacién de mociones de felicitacion, reconocimiento, jubilo,
tristeza o pésame:

Por la senadora Luisa Lebron Vda. de Rivera: .

“La Senadora que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie un mensaje de pronta recuperacion
a la Sra. Dagmar Rivera "Dagmarita" luego de haber sido sometida a una intervencién quirdrgica.

Que, asimismo, a través de la Secretaria de esta Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocion, a
su direccion en TeleMundo Canal 2, P.O. Box 366222, San Juan, Puerto Rico 00936-6222.”

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Carlos A. Davila Lopez, Presidente Accidental.
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SR. MELENDEZ ORTIZ: Seiior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Sefior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Vamos a solicitar que se contintie con el Orden de los Asuntos.
PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecién? No habiendo objecién, se aprueba.

ASUNTOS PENDIENTES

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, la Resolucién Conjunta de la Camara 2637, se
encuentra en Asuntos Pendientes, vamos a solicitar que la misma sea devuelta a la Comision de gobierno y
Asuntos Federales.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecién? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Las demis, que permanezcan en Asuntos Pendientes.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): Seiior Portavoz.

SR. MELENDEZ ORTIZ: Sefior Presidente, vamos a solicitar que una vez finalizado el
Calendario de Lectura, se decrete un receso hasta las cuatro (4:00 p.m.) en punto de la tarde.

PRES. ACC. (SR. DAVILA LOPEZ): ;Alguna objecion? No habiendo objecion, se aprueba.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del informe sometido por la
Comisiéon de Nombramientos en torno a la confirmacién por el Senado de Puerto Rico del Honorable
Efrain E. Rivera Pérez, para el cargo de Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1320, y se da
cuenta de un informe de la Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y los Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar el inciso (A) del Articulo 6 de la Ley Num. 447 de 15 de mayo de 1951, segin
enmendada, conocida como "Ley del Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno de Puerto Rico y sus
Instrumentalidades”, a los fines de establecer una fecha fija para solicitar el retiro; y afiadir un inciso (F) al
Articulo 6 de dicha Ley, a los fines de establecer una fecha limite para que el Sistema de Retiro comience a
realizar los pagos a las personas retiradas del servicio y clarificar su contenido.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 447 de 15 de mayo de 1951 en el Articulo 1 creé la "Ley de Retiro de los empleados del
Gobierno de Puerto Rico y sus Instrumentalidades”. El Articulo 6 establece la anualidad por retiro a que tiene
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derecho a recibir todo participante del sistema que se separe del servicio al cumplir o después de cumplir las
edades y haber completado el periodo de servicio y no hubiese recibido el reembolso de sus aportaciones.

La Ley no sefialé un término para que el empleado solicite su retiro ni sefiala un término para que el
sistema comience a pagar la pension a las personas retiradas del servicio.

Como consecuencia de estas lagunas en la Ley son muchos los pensionados, que tardan varios meses
en recibir sus pensiones una vez separados del servicio.

La tardanza en recibir sus pensiones les ocasiona serias angustias y sufrimiento al no poder cumplir
sus compromisos de pagos por falta de ingresos.

El propésito de una anualidad por afios de servicios prestados es proteger a los participantes que han
prestados servicios plblicos por varios afios proveyéndoles una suma mis o menos adecuada para su
subsistencia (Maldonado vs. Tribunal Superior, 1972, DPR 370).

Es la intencién de esta medida hacer viable la pensién a que tiene derecho el empleado retirado
recibiendo esta a la mayor brevedad, a tal fin proponemos esta legislacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccioén 1.-Se enmienda el inciso (A), y se afiade un nuevo inciso (F) al Articulo 6 de la Ley Nam.
447 de 15 de mayo de 1951, seglin enmendada, para que lea como sigue:

"Articulo 6 - Anualidad por Retiro

A - Al separase del servicio al cumplir, o después de cumplir las edades y haber completado el periodo
de servicio que mas adelante se indican, todos los participantes que no hubieren recibido el reembolso de sus
aportaciones acumuladas tendran derecho a percibir una anualidad por retiro. Dicha anualidad comenzari en la
fecha que el participante especifique en la solicitud de retiro, pero en ninglin caso antes de su separacién del
servicio. Toda solicitud de retiro serd radicada ante el Administrador por lo menos 90 dias con anterioridad a
la fecha de retiro, para que el Sistema de Retiro pueda procesar la misma y realizar los pagos.

F - El Sistema de Retiro comenzar4 a realizar los pagos por pensiones a los empleados retirados dentro
de un término de 30 dias contados a partir de la fecha de separacién del servicio. El sistema le notificard al
pensionado por correo a su direccion conocida la fecha en que comenzari a recibir sus pagos."

Seccidn 2.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el
honor de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto del Senado 1320, previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En El Decretase:

En la pagina 2 linea 16 después de la palabra “de” tachar “30” y sustituir por
“90”.
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En la pagina 2 linea 17 después del “.” Tachar “El sistema le notificara al
pensionado por correo a su direcciéon conocida la fecha
en que comenzara a recibir sus pagos.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1320 tiene la finalidad de enmendar el inciso (A) del Articulo 6 de la Ley
Nam. 447 de 15 de mayo de 1951, segin enmendada, conocida como "Ley del Sistema de Retiro de los
Empleados del Gobierno de Puerto Rico y sus Instrumentalidades”, a los fines de establecer una fecha fija para
solicitar el retiro; y afiadir un inciso (F) al Articulo 6 de dicha Ley, a los fines de establecer una fecha limite
para que el Sistema de Retiro comience a realizar los pagos a las personas retiradas del servicio y clarificar su
contenido. :

La Administracion de los Sistemas de Retiro del Gobierno y la Judicatura nos informé su endoso a
la aprobaciéon de la medida ya que la misma esta conforme con la politica establecida por esta
Administracion, de brindar un servicio de excelencia y esta encaminada a agilizar los servicios que prestan.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comision sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracion sobre el Proyecto
del Senado 1320, recomienda su aprobacion con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comision Especial de la Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1874, y se da
cuenta de un informe de la Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y los Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, con enmiendas.

“LEY

Para enmendar el partado (4) del inciso (E) del Articulo 5 de la Ley Nim. 447 de 15 de mayo de
1951, seglin enmendada, conocida como “Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno de Puerto Rico
y sus Instrumentalidades”, con el propésito de incluir como servicios acreditables aquellos prestados por el
participante en Agencias del Gobierno de los Estados Unidos de Norte América cuando el participante haya
sido reclutado en Puerto Rico para servir en los Estados Unidos.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 447 de 15 de mayo de 1951, segin enmendada, crea el Sistema de Retiro de los
Empleados de Puerto Rico y sus Instrumentalidades con el propdsito que dichas personas recibieran una
anualidad al momento de retirarse por sus afios de servicios, entre otras razones. Por inadvertencia el
Articulo 5 de la mencionada ley contempla como servicios acreditables aquellos que son rendidos en los
Estados Unidos, a pesar de haber sido reclutado en Puerto Rico.

Esta Asamblea Legislativa en proteccion de los mejores intereses y bienestar del empleado piblico,
entiende necesario y conveniente la aprobacion de esta ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccioénl.- Se enmienda el apartado (4) del inciso (E) del Articulo 5 de la Ley Num. 447 de 15 de
mayo de 1951, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 5.- Servicios Acreditables.

(A)...

(E) Otros Servicios Acreditables.-En adicion a lo anteriormente dispuesto, a toda persona que sea
miembro del Sistema al momento de solicitar la acreditacion les seran acreditados los siguientes servicios:

(1)...

(4) Seri acreditable, hasta un maximo de diez (10) afios, todo servicio prestado por un participante
en Puerto Rico [por un participante] en agencias del Gobierno de los Estados Unidos de América o que es
reclutado en Puerto Rico para prestar servicios en agencia de los Estados Unidos de América, si el
participante paga al Sistema las aportaciones que correspondan a base del sueldo que percibia en la agencia
federal, mas la aportacion patronal correspondiente que determine el Administrador del Sistema.

Seccibén 2.- Vigencia.

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el
honor de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto del Senado 1874, previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacidn con las siguientes enmiendas:

En El Titulo:

En la pagina 1 linea 5 después de la palabra “América” tachar “cuando el
participante haya sido reclutado en Puerto Rico para
servir en los Estados Unidos.”

En El Decretase:

En la pagina 2 linea 4 tachar la palabra “acreditados” y sustituir por
“acreditables”

En la pagina 2 linea 7 después de la palabra “prestado” tachar “por umn

participante en Puerto Rico [por un participante] en
agencias del Gobierno de los Estados Unidos de América o
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que es reclutado en Puerto Rico para prestar servicios en
agencia de los Estados Unidos de America, si el
participante paga al Sistema las aportaciones que
correspondan a base del sueldo que percibia en la agencia
federal, mas la aportacién patronal correspondiente que
determine el Administrador del Sistema.” y sustituir por “
en Agencias Federales, si el participante tiene cotizados
diez (10) o mas afios de servicios en el Sistema. El
participante pagara al Sistema las aportaciones individuales
y patronales més los intereses correspondientes a base de
los sueldos que percibia en la Agencia Federal.
Disponiéndose, que los sueldos devengados no se
consideraran para el cémputo de la retribucién promedio al
momento de la jubilacién.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1874 tiene la finalidad de enmendar el apartado (4) del inciso (E) del
Articulo 5 de la Ley Nam. 447 de 15 de mayo de 1951, seglin enmendada, conocida como “Sistema de
Retiro de los Empleados del Gobierno de Puerto Rico y sus Instrumentalidades”, con el propdsito de
incluir como servicios acreditables aquellos prestados por el participante en Agencias del Gobierno de los
Estados Unidos de Norte América cuando el participante haya sido reclutado en Puerto Rico para servir en
los Estados Unidos. ‘

La Administracion de los Sistemas de Retiro del Gobierno y la Judicatura nos informaron que
como es de conocimiento general, los sueldos que devengan los empleados en las agencias del gobierno de
los Estados Unidos de Norte América, son mas altos que los sueldos que perciben los empleados en las
agencias del Gobierno de Puerto Rico.

Los beneficios de pension bajo las disposiciones de la Ley Niim. 447, supra, se determinen a base
de la retribucion promedio de los salarios mas altos devengados por el participantes. En los casos de los
que ingresaron al Sistema con anterioridad al 1 de abril de 1990, se calcula a base de los treinta y seis
meses de sueldo mas altos devengado. Para los que ingresaron a partir del 1 de abril de 1990, se determina
a base de los Gltimos cinco afios de salarios devengados.

Las proyecciones actuariales més recientes, reflejan que el costo de la estructura de beneficios
definidos, sobrepasa las posibilidades econdmicas del Sistema, causando una situacién de deficiencia
actuarial sumamente critica que se proyecta en mas de $6.4 billones lo que hace necesario para la
aprobaci6n de la medida las enmiendas antes sefialadas.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comisién sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracion sobre el Proyecto
del Senado 1874, recomienda su aprobacién con enmiendas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Le6n
Presidente

Comisién Especial de la Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2378, y se da
cuenta de un informe de la Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y los Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el Articulo NuimerolO de la Ley Namero 20 de 31 de mayo de 1985, segiin
enmendada, a los efectos de disponer como fecha limite para rendir el informe anual el 31 de marzo de
cada afio.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nuamero 20 de 31 de mayo de 1985, seglin enmdanda, crea un organismo permanente con
representacion adecuada de los sectores de interés en los asuntos de retiro o jubilaciéon de los empleados
pablicos. A este organismo se le conoce como la Comision Especial Permanente sobre los Sistemas de
Retiro del Servicio Piblico.

Esta Comision tiene como funcién principal investigar y estudiar todo lo relacionado con el
funcionamiento y administracioén de los sistemas de retiro.

Anualmente, la Comisién somete al Gobernador, la Legislatura y a los Sistemas de Retiro un
informe mediante el cual, presenta una relacion de los trabajos realizados durante el afio, los hallazgos de
sus estudios, conclusiones y recomendaciones especificas sobre las acciones administrativas y legislativas
que a juicio de la Comisién deberan adoptarse.

La Ley que crea la Comision establece, que dicho informe deberi estar listo en o antes del 31 de
enero de cada afio.

Aunque la Comisién ha rendido este informe anualmente, ha tenido problemas en tenerlo listo para
el 31 de enero, tal y como lo exige la Ley. La razdn para el retraso se debe, a que la Comisidon depende de
los resultados de los estudios actuariales e informes financieros, al 30 de junio de cada afio fiscal, de cada
sistema de retiro. En la mayoria de los casos, estos informes son enviados a 1a Comisién durante los meses
de octubre, noviembre y diciembre, lo cual le da muy poco tiempo para el anilisis e interpretacion de los
mismos. No tan solo eso, luego comienza el proceso de redaccién, impresién y distribucién del informe lo
cual toma alrededor de dos o tres meses.

El propésito de esta legislacién, es proveerles mas tiempo tanto a la Comisién como a los Sistemas
de Retiro para la preparacién, entrega y anilisis de la informacién relacionada con las Carteras de
Inversiones, Activos, Cantidad de Pensionados, Pensiones, Informes de Ingresos y Gastos de los Sistemas
de Retiro. De esta manera la Comision continuara, como lo ha venido haciendo desde sus inicios, buscando
alternativas para mejorar los servicios y beneficios que ofrecen los sistemas de retiro a sus participaciones.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1. Se enmienda el Articulo 10 de la Ley Nim. 20 de 31 de mayo de 1985, seglin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 10.-

La Comision rendird a la Asamblea Legislativa, al Gobernador de Puerto Rico y a cada uno de los
Sistemas de Retiro del Gobierno de Puerto Rico por lo menos un informe anual no mas tarde del 31 de
marzo de cada afio, el cual incluird una relacién de los trabajos realizados durante el afio a que
corresponda, los gastos incurridos y sobrantes en el fondo especial creado por la Ley, si algunos; los
hallazgos y conclusiones de sus estudios actuariales, de las finanzas y administracion de los sistemas de
retiro y de sus recomendaciones especificas sobre las acciones administrativas y legislativas que a juicio de
la Comision deberin adoptarse relevantes a los pensionados, participantes y a los Sistemas de Retiro.”

Seccion 2. - Esta Ley tendré vigencia inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el
honor de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto del Senado 2378, previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2378, tiene la finalidad de enmendar el Articulo Nimero 10 de la Ley
Niimero 20 del 31 de mayo de 1985, segiin enmendada, a los efectos de disponer como fecha limite para
rendir el informe anual el 31 de marzo de cada afio.

La Comision llevé a cabo vistas piblicas el dia 30 de mayo de 2000 a la cual asistieron los
representantes de la Comision Especial Permanente Sobre los Sistemas de Retiro y nos informaron que
desean contar con mas tiempo razonable para la elaboracién del Informe Anual que por ley tienen que
rendir ya que han confrontado problemas para tenerlo listo al 31 de enero de cada afio, tal y como la Ley lo
exige. La razon para estos atrasos se debe, a que la Comisién depende de que cada sistema de retiro envie
los resultados de los estudios actuariales e informes financieros, al 30 de junio de cada afio fiscal. Estos se
solicitan con anticipacion, pero en la mayoria de los casos, los informes son recibidos durante los meses de
octubre, noviembre y diciembre, lo cual les da muy poco tiempo para el anilisis e interpretacion de los
mismos. Luego comienza el proceso de redaccion, impresion y distribucion del mismo, lo cual toma
alrededor de dos a tres meses.

Esta medida proveerd més tiempo, tanto a la Comision como a los Sistemas de Retiro para la
preparacion, entrega y andlisis de la informaci6én relacionada con las Carteras de Inversiones, Activos,
Cantidad de Pensionados, Pensiones, Informes de Ingresos y Gastos de los Sistemas de Retiro, por lo que,
recomiendan su aprobacion .
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comisién sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracién sobre el Proyecto
del Senado 2378, recomienda su aprobacidén sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comision Especial de la Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2510, y se da
cuenta de un informe de la Comision Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y los Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, sin enmiendas.

“LEY

Para adicionar los incisos i y j al Articulo 4-A, de la Ley Num. 12 del 19 de octubre de 1954,
segiin enmendada, conocida como “Ley de Retiro de la Judicatura”, con el proposito de incluir a los
participantes que tienen veintiocho (28) o veintinueve (29) afios de servicios acreditados, en el grupo que
tienen derecho a una pension equivalente al setenta y cinco por ciento (75% de su Gltimo sueldo como juez.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley que crea el Sistema de Retiro de la Judicatura , establece en su Articulo 4-A los requisitos
minimos de edad y afios de servicios acreditados, para tener derecho a una pension equivalente al setenta y
cinco por ciento (75%).

Por error u omision, no se incluyé en el referido Articulo aquellos participantes que hayan
completado veintiocho (28) o veintinueve (29) afios de servicios acreditados.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico, entiende que para corregir tal situacion, la cual resulta en
un trato desigual e injustificado para los jueces que hayan completado los afios de servicios antes indicados,
se apruebe esta Medida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1. - Se adicionan los incisos i y j al Articulo 4-A, de la Ley 12, del 19 de octubre de 1954,
seglin enmendada, para que lea como sigue:

”Articulo 4-A - Irrespectivamente de lo dispuesto en el Articulo 4 de esta Ley, en el caso de
aquellos participantes que sin haber cumplido sesenta (60) afios de edad hubieren completado ocho (8) afios
de servicio en un cargo de juez, tuvieran treinta (30) afios o mds de servicios acreditados y solicitaren, y
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les fuere concedida una pension, dicha pension serd igual al setenta y cinco por ciento (75%) del sueldo
mas alto devengado como juez. También, tendran derecho a recibir una pénsi()n igual al setenta y cinco por
ciento (75%) del sueldo més alto devengado como juez, aquellos participantes que hubieren completado los
ocho (8) afios de servicios en un cargo de juez, y que tuvieren los afios de servicio acreditados y hubieren
cumplido la edad que se indica a continuacion.

a-

i. Veintiocho (28) afios de servicios acreditados y cincuenta y cuatro (54) afios de edad
cumplidos.

j- Veintinueve (29) afios de servicios acreditados y cincuenta y tres (53) afios de edad
cumplidos.

Seccion 2 - Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el
honor de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto del Semado 2510, previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2510 tiene la finalidad de adicionar los incisos i y j al Articulo 4-A de la
Ley Nam. 12 del 19 de octubre de 1954, seglin enmendada, conocida como “Ley de Retiro de la
Judicatura” con el propésito de incluir a los participantes que tienen veintiocho (28) o veintinueve (29) afios
de servicios acreditados, en el grupo que tienen derecho a una pension equivalente al setenta y cinco por
ciento (75%) de su 1ltimo sueldo como juez.

La Comision llevo a cabo vistas publicas el dia 18 de mayo de 2000 a la cual asistieron los
representantes de la Administracion de los Sistemas de Retiro del Gobierno y la Judicatura y nos
informaron que estan de acuerdo en la aprobacion de la medida ya que luego de evaluar el propdsito de la
misma consideran es una justa e incomiable.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comisién sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracién sobre el Proyecto
del Senado 2510, recomienda su aprobacion sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leon
Presidente

Comision Especial de la Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2512, y se da
cuenta de un informe de la Comisién Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacion
referente a los Sistemas de Retiro de los Empleados y los Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar y adicionar un inciso (F) al Articulo 2-101; enmendar los Articulos 2-102, 1-108,
2-103,2-107, 2-109 y 2-111de la Ley Nam. 447 del 15 de mayo de 1951, segiin enmendada, que establecid
el Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno y sus Instrumentalidades.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En 1951, se aprobd un sistema para proveer anualidades por afios y servicios prestados. El
propdsito para la creacion del Sistema ha estado encaminado a la obtencion de una pension bien ganada por
los empleados piblicos, principalmente por la dedicacion de los afios fructiferos de su vida al bien comiin y
predicado en un fundamento de alto interés piblico. Asi mismo, el sistema creado contempld, también, la
concesion de una anualidad por incapacidad a aquellos servidores puablicos que se incapacitaron, sin
subordinarlos a requisitos estrictos de aportacion.

Sobre este tGltimo extremo, resulta sine qua non apuntar que al momento de aprobar la Ley Nim.
447 del 15 de mayo de 1951, segiin enmendada, la Ley Federal de Seguridad Social no incluia los servicios
de los empleados piblicos que ocupaban puestos cubiertos por un sistema de retiro del Gobierno de Puerto
Rico. Por lo que, la inclusién de los beneficios de incapacidad tuvo un propésito y fin remedial y social, en
su momento.

Posteriormente, las enmiendas practicadas en el 1954 a la Ley Federal de Seguridad Social, hizo
posible incluir los servicios de los empleados publicos que ocupaban puestos cubiertos por el Sistema de

Retiro del Gobierno. A estos efectos, la Ley Nim. 102 del 25 de junio de 1955, autorizd al Gobernador de

Puerto Rico a celebrar un referéndum entre los participantes de cada sistema de retiro.

Con el transcurso del tiempo, se fueron adicionando nuevos beneficios y derechos a los
participantes del Sistema, sin proveer o asignar fondos para cubrir estos nuevos beneficios, creando, en su
consecuencia, las bases para el surgimiento de un futuro déficit actuarial en el Sistema. No podemos
soslayar la salvedad que, con la concesién de nuevos beneficios y derechos, también fue creciendo el
nimero de servidores ptblicos en el gobierno de Puerto Rico, aumentando asi el nimero de participantes
integrantes del Sistema.

Con la implantacién del Seguro Social en Puerto Rico para los empleados publicos, la Ley Nim.
447, supra, continudé concediendo beneficios y derechos en las 4reas de incapacidad, sin contemplar los
beneficios y derechos que éstos también eran acreedores bajo el Seguro Social Federal.

Para la década de los ‘80, se empieza a vislumbrar y percibir claramente el déficit actuarial del
Sistema y se empieza a aprobar medidas reparadoras. Ejemplo de esto fue la Ley Num. 46, del 29 de junio
de 1988. Con la aprobacion de esta Ley, se autoriz6 al Sistema a adoptar una politica de inversiones que
hiciera posible obtener un rédito maximo por la inversion de sus recursos.

Dos afios después de aprobada la Ley Nim. 46, supra, la Ley Nam. 1 del 16 de febrero de 1990,
cambia la estructura de beneficios contemplada en el Sistema para detener el déficit actuarial. Asi las cosas,
continuando en la década de los ‘90, se implanta la politica pablica de Retiro Temprano para reducir el
gigantismo gubernamental. Posteriormente, la actual Administracién de gobierno, como parte del proceso

5121

[




Lunes, 5 de Junio de 2000 : Nim. 42

de la venta de la Telefonica, provee para una infusion de fondos al Sistema, para atacar y reducir el déficit
actuarial, antes mencionado.

Por dltimo, mediante la aprobacién de la Ley Num. 305 del 24 de septiembre de 1999 se implanta
una nueva estructura de beneficios, basadas en aportaciones definidas, en lugar de una de beneficios
definidos, para aquellos empleados que ingresaron al Sistema a partir del 1 de enero de 2000.

Todas las medidas aprobadas han estado predicadas en procurar y garantizar la existencia
financiera del Sistema y hacerlo efectivo. La presente medida, dentro de ese contexto juridico econémico y
finalidad piblica, también esti dirigida a coadyuvar a la solidez y efectividad del Sistema.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1. -  Para enmendar el Articulo 2-101 y adicionar un inciso F.

Anualidad por Retiro

A- Al separarse del servicio al cumplir, o después de cumplir las edades y haber completado el

periodo de servicio que mas adelante se indican, todos los participantes que no hubieren
recibido el reembolso de sus aportaciones acumuladas, tendran derecho a percibir una
anualidad por retiro. Dicha anualidad comenzara en la fecha que el participante radique la
solicitud de retiro, pero en ningiin caso antes de su separacion del servicio.

El retiro sera opcional para los miembros del Sistema en servicio activo a partir de la fecha en que
cumplan cincuenta y cinco (55) afios de edad y hubieran completado por lo menos veinticinco (25) afios de
servicios acreditados y para los miembros del Sistema que habiendo cumplido la edad de cincuenta y ocho
(58) afios hubieren completado por lo menos diez (10) afios de servicios acreditados. Los miembros del
Cuerpo de la Policia y del Cuerpo de Bomberos tendran ademés, la opcion de acogerse a una anualidad por
retiro a partir de la fecha en que cumplan cincuenta (50) afios de edad y hubieren completado por lo menos
veinticinco (25) afios de servicios acreditados.

Los participantes cuya separacion del servicio ocurriere antes de cumplir la edad de cincuenta y
ocho (58) afios, y que hubieren completado por lo menos diez (10), y menos de veinticinco (25) afios de
servicios acreditados, y que no hubieren solicitado ni recibido el reembolso de sus aportaciones
acumuladas, tendrin derecho a recibir una anualidad por retiro diferida. Los mencionados participantes
tendran derecho a recibir una anualidad por retiro diferida, al cumplir éstos la edad de cincuenta y ocho
(58) afios o, a partir de la fecha en que cumplan la edad de cincuenta (50) afios en caso de policias y
bomberos, y de cincuenta y cinco (55) afios en caso de los demas participantes si hubieren completado en
uno u otro caso, por lo menos veinticinco (25) afios de servicio.

El importe de la anualidad serd el uno y medio por ciento (1 %2 %) de la retribucién promedio,
multiplicado por el nimero de afios de servicios acreditados hasta veinte (20) afios, mas el dos (2) por
ciento de la retribucién promedio multiplicado por el nimero de afios de servicios acreditados en exceso de
veinte (20) afios. Dicha anualidad serd pagadera en su totalidad a los participantes que se retiren a la edad
de cincuenta y ocho (58) o mas afios, y a los miembros del Cuerpo de la Policia o del Cuerpo de Bomberos
que se retiren a la edad de cincuenta (50) afios 0 més y que hubieren completado, por lo menos veinticinco
(25) afios de servicios acreditados. Los miembros participantes que adquieran el derecho a una anualidad
por retiro diferida, recibirdn el porcentaje de pensién segin ha sido dispuesto en este parrafo.

Con excepcion de los miembros del Cuerpo de la Policia y del Cuerpo de Bomberos, los
participantes que, sin haber cumplido todavia la edad de cincuenta y ocho (58) afios, solicitaren y les fuere
concedida una anualidad, la anualidad por retiro serd computada segiin se indica arriba, salvo que se
reducird a una suma que, para la edad del referido participante en la fecha de su retiro, represente el
equivalente actuarial de una pensioén pagadera al cumplir el participante los cincuenta y ocho (58) afios de
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edad; Disponiéndose, que cuando cualquier miembro del Cuerpo de la Policia o del Cuerpo de Bomberos
que haya completado los requisitos de edad y de afios de servicio que establecen las secs. 761 et seq. de
este Titulo para el disfrute de una anualidad por retiro pase o hubiere pasado sin interrupcién a otro puesto
comprendido dentro de la matricula de este Sistema, retendrd su derecho a una anualidad bajo las
disposiciones que rigen para los miembros de la Policia y del Cuerpo de Bomberos.

Se fija una pension minima de doscientos ($200) délares mensuales para los participantes que se
retiren de acuerdo con las disposiciones de las secs. 761 ef seq. de este titulo o de cualquiera de los planes
de pensiones sobreseidos por éstas.

Las disposiciones sobre pensiones minimas establecidas en esta seccién no se aplicarin a las
personas que habiendo sido participantes de este Sistema, se retiren bajo la jurisdiccion de cualquier otro
de los sistemas patrocinados por el Gobierno de acuerdo con las disposiciones de las secs. 797 ef seq. de
este titulo.

La anualidad maxima de retiro por edad para los participantes serd el setenta y cinco por ciento
(75%) de la retribucion promedio.

B- Las disposiciones precedentes de esta seccion no serdn aplicables a los funcionarios

participantes de este Sistema que hayan servicio por lo menos ocho (8) afios como alcaldes.
Los alcaldes que estando en servicio activo no sean participantes de este Sistema podran optar por
hacer las transferencias de fondos y ajustes de Sistema, que sean necesarias para acogerse a los beneficios
de las secs. 761 et seq. de este titulo sin sujecion a lo dispuesto por las secs. 797 et seq. de este titulo.
No se considerarin incluidos en la clasificacién anterior aquellos alcaldes que durante el término de
sus servicios al Estado Libre Asociado como tales, hayan sido separados de sus cargos por justa causa.
Disponiéndose, que si el alcalde renuncia a su puesto mientras estd siendo investigado, o
posteriormente es investigado, por la Oficina del Contralor de Puerto Rico, el Departamento de Justicia y/o
cualquier otra agencia estatal o federal y resultare convicto por actuaciones relacionadas a sus funciones
como alcalde, perdera su derecho a percibir una pension bajo este inciso y estard obligado a devolver
cualesquiera sumas recibidas como pension al amparo de este inciso. No obstante, tendrd derecho a una
pension bajo las disposiciones de este Articulo para los demas participantes.
El importe de la anualidad de retiro por edad de los alcaldes participantes de este Sistema se
computara sobre el sueldo mis alto que hayan percibido mientras realizaban funciones, como alcalde, en la
siguiente forma:
@) por los servicios prestados como alcaldes el cinco por ciento (5%) de dicho sueldo por cada
afio de servicios acreditados, hasta un miximo de diez (10) afios o cincuenta por ciento
(50%), mas

(b) por otros servicios acreditados no incluidos en el cémputo anterior, el uno y medio por
ciento (12 %) de dicho sueldo multiplicado por el nimero de afios de tales otros servicios
acreditados hasta un miximo de veinte (20) afios, y el dos por ciento (2%) de dicho sueldo
multiplicado por el nimero de afios de tales otros servicios acreditados en exceso de veinte
afios.

La anualidad de retiro por edad maxima a concederse bajo este inciso serd el noventa por ciento
(90%) del sueldo més alto que haya percibido como alcalde.

Los pagos de la anualidad comenzarin a partir de la fecha de la solicitud de retiro, pero nunca
antes de que el alcalde cumpla cincuenta (50) afios de edad.

C- A pesar de ser vitalicia la anualidad de retiro por edad, si el pensionado, con excepcién de

los alcaldes pensionados por edad y cubiertos por las disposiciones especiales de retiro
contenidas en esta seccion, se reintegra al servicio podrd optar por:
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1) Devolver todos los pagos recibidos del Sistema por conceépto de pensioén, en cuyo caso, a
su separacion definitiva del servicio se le computara de nuevo la pensidn a base de todos
los servicios prestados con anterioridad y posterioridad a su reingreso, en la forma que
prescribe la presente seccion para las anualidades por retiro, o

) No devolver los pagos de pension ya recibidos, en cuyo caso, a su separacion definitiva del
servicio se le reanudard el pago de la pensién suspendida y ademas, se le pagari una
anualidad suplementaria sobre la base de los servicios prestados y el sueldo anual promedio
devengado a partir de su reingreso al servicio. La anualidad suplementaria se computara de
acuerdo con la férmula establecida en la presente seccion para las anualidades de retiro, y
en caso de que el periodo de servicios posteriores al reingreso fuere menor de tres (3) afios,
se utilizard el sueldo promedio que resulte de todo el referido periodo de servicios
posteriores. ,

Cuando un alcalde pensionado por edad y cubierto por las disposiciones especiales de esta seccidn
sobre retiro reingrese a un empleo cubierto por el Sistema, tendra la opcién de readquirir la condicién de
participante y obtendra crédito por los servicios posteriores.

D- Cualquier persona que se haya pensionado por retiro por edad bajo las disposiciones de las

secs. 761 et seq. de este titulo podrd servir al Gobierno, sus instrumentalidades y
corporaciones piblicas, incluyendo los municipios, sin menoscabo de la pension que esté
percibiendo, con sujecién a las normas que fije el Administrador y a lo siguiente:

Podra servir como miembro de una junta o comision donde sus servicios se compensen a base de
dietas; servir como legislador, sin percibir retribucién, excepto dietas y pago de millaje; servir como
alcalde, sin percibir retribucion o compensacion, excepto el pago de dieta y millaje que se le autorice en
‘casos de viajes oficiales a la Isla o al exterior; prestar servicios profesionales o consultivos a base de
honorarios, o prestar servicios de cualquier otra naturaleza percibiendo la retribucién que le corresponda,
siempre que tales servicios constituyan una relacion contractual que claramente no constituya un empleo
regular. Todo pensionado por mérito o edad y afios de servicios podrd desempefiar un empleo regular
parcial que en tiempo y en retribucion no exceda la mitad de la jornada regular de trabajo, y en el cual
perciba retribucién no mayor de la mitad del sueldo basico, que corresponderia al mismo empleo si fuera
de jornada completa. Las personas acogidas a esta disposicion no seran participantes activos del Sistema y
se les considerara pensionados para efectos de retiro.

E- Con excepcion de los miembros del Cuerpo de la Policia y los alcaldes, la anualidad de los
demads participantes acogidos al Plan de Coordinacion, con los beneficios de Seguro Social,
que llenen los demas requisitos, estara sujeta a las siguientes condiciones:

1) Si el retiro del participante ocurre a la edad de sesenta y cinco (65) afios o mas, y dicho
participante hubiere logrado la condicién de plenamente asegurado bajo la Ley Federal de Seguridad
Social, el importe de la anualidad seré igual a la suma de los siguientes productos: (1) el uno por ciento
(1%) de la retribucion promedio hasta un méiximo de $6,600 anuales, multiplicado por el nimero de afios
de servicios acreditados, hasta veinte (20) afios; (2) el uno y medio por ciento (14 %) de la retribucion
promedio hasta un méiximo de $6,600 anuales, multiplicado por el mimero de afios de servicios
acreditados, en exceso de veinte (20) afios de servicios; (3) el uno y medio por ciento (1%2%) de la
retribucion promedio en exceso de dicho sueldo maximo, multiplicado por el mimero de afios de servicios
acreditados, hasta veinte (20) afios; y (4) el dos por ciento (2%) de la retribuciéon promedio en exceso de
dicho sueldo maximo, multiplicado por el nmimero de afios de servicios acreditados, en exceso de veinte
(20) afios. Si el participante no hubiere logrado la condicion de plenamente asegurado y no calificara para
los beneficios primarios bajo las disposiciones de la Ley Federal de Seguridad Social tendra derecho a
recibir una anualidad por retiro segin se describe y sujeta a las condiciones descritas en el inciso A de esta
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seccion, hasta tanto califique para beneficios primarios segin las disposiciones de la Ley Federal de
Seguridad Social. Cuando asi califique su anualidad por retiro se recomputara de acuerdo con la férmula
que se indica en este inciso.

(2)  Siel retiro del participante ocurriere antes de cumplir la edad de 65 afos, tendrd derecho a
recibir una anualidad por retiro segliin se describe y sujeta a las condiciones descritas en el inciso A de esta
seccion, hasta que cumpla la edad de 65 afios. Cuando cumpla la edad de 65 afios, la anualidad por retiro
se recomputard a base de la formula que se prescribe en este inciso. A partir de esa fecha dicho
participante recibira los pagos del Sistema al tipo que as{ resuite.

F- La efectividad de la anualidad por pensidn diferida, provista en esta seccion, sera efectiva a
partir de ser solicitada por el participante.
Seccién 2 - Se enmienda el Articulo 2-102, de la Ley 447, del 15 de mayo de 1951, para que lea
como sigue:
Anualidad de Mérito por Treinta (30) o mas aiios de Servicio
(a) El retiro serd opcional para todo participante del Sistema en servicio activo, a partir de la
fecha en que hubiere completado por lo menos treinta (30) afios de servicios acreditados.
Dicho participante tendra derecho a recibir la anualidad de mérito por treinta (30) 0 mis
afios de servicio, segln se establece en los incisos (b) y (c) de esta seccidn.
®) Los participantes del Sistema acogidos al Plan de Coordinacion con los beneficios del
Seguro Social, que no hubieren cumplido sesenta y cinco (65) afios de edad, recibiran una
anualidad de mérito que se computard como se indica a continuacién:
€)) Para los ‘que hubieren completado treinta (30) o mis afios de servicios acreditados y no
hayan cumplido cincuenta y cinco (55) o mas afios de edad, el sesenta y cinco (65) por
ciento de la retribucién promedio.
) Para los que hubieren completado treinta (30) o mis afios de servicios acreditados y
cumplido cincuenta y cinco (55) o mis afios de edad, el setenta y cinco (75) por ciento de
la retribuciéon promedio.

3) Los afios en exceso de treinta (30) podran servir Gnicamente de base para computar la
retribucién promedio.
(©) Tan pronto los participantes mencionados en el inciso (b) de esta seccién hayan cumplido

sesenta y cinco afios (65) o mas de edad y adquieren la condicion de plenamente asegurados
bajo la Ley Federal de Seguridad Social, su pensién se recomputard a base de la formula
que se prescribe en el inciso (d) de esta seccidn.
© Con excepcidén de los miembros del Cuerpo de la Policia y los alcaldes, si el participante
que se retira ha cumplido sesenta y cinco (65) o mais afios de edad y ha logrado la
condicion de plenamente asegurado bajo la Ley Federal de Seguridad Social, el importe de
la anualidad de mérito por treinta o mas afios de servicio serd el uno y medio por ciento
(1.5%) de la retribucién promedio hasta $6,600 anuales multiplicado por el nimero de
afios de servicios acreditados, mis el por ciento que le sea aplicable a cada participante
conforme a las disposiciones del inciso (b) de esta seccién de la retribucién promedio en
exceso de $6,600 anuales.
Seccién 3 - Se enmienda el Articulo 1-108, de la Ley 447, del 15 de mayo de 1951, segin
enmendada, para que lea como sigue:
Calculo de retribucion promedio para nuevos participantes
La retribucién promedio de todo nuevo participante que ingrese por primera vez al Sistema después
del 1ro. de abril de 1990, se calcularid a base del promedio de los tltimos cinco (5) afios de servicios
acreditados. Este periodo de cinco (5) afios serd el periodo base. Si la retribucién anual en cualquiera de
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los afios cubiertos en el periodo base excediera en mis de diez (10) por ciento la retribucién anual en el afio
inmediatamente precedente, la retribucion en exceso de ese diez (10) por ciento se excluira del coémputo de
la retribucion promedio.

Seccion 4 - Se enmienda el Articulo 2—103 de la Ley 447, del 15 de mayo de 1951, segin

enmendada, para que lea como sigue:

Anualidades para nuevos participantes

@ Anualidad por afios de servicios. — El retiro serd opcional para los nuevos participantes que
ingresen por primera vez al Sistema después del 1ro. de abril de 1990, a partir de la fecha
en que cufnplan sesenta y cinco (65) afios de edad, hubieren completado un minimo de diez
(10) afios de servicios acreditados y no hubieren solicitado ni recibido el reembolso de sus
aportaciones acumuladas. El importe de la anualidad sera el uno y medio por ciento (14 %)
de la retribucion promedio, multiplicado por el nimero de afios de servicios acreditados.
No obstante esto, ninguna anualidad sera menor de doscientos délares ($200) mensuales.

(b) Anualidad por servicios de alto riesgo. - Los miembros del Cuerpo de la Policia y del
Cuerpo de Bomberos que ingresen por primera vez al Sistema después del 1ro. de abril de
1990, tendrin la opcion de acogerse a una anualidad por retiro a partir de la fecha en que
cumplan cincuenta y cinco (55) afios de edad y hubieren completado treinta (30) afios de
servicios acreditados. El importe de esta anualidad serd igual al setenta y cinco por ciento
(75%) de la retribucién promedio. Estos participantes podran acogerse a una anualidad por
retiro al completar treinta (30) afios de servicios acreditables sin haber cumplido los
cincuenta y cinco (55) afios, en cuyo caso, el importe de esta anualidad sera igual al sesenta
y cinco por ciento (65%) de la retribucién promedio.

(© Anualidad por retiro temprano. - Los participantes que ingresen por primera vez al
Sistema después del 1ro. de abril de 1990, cuya separacion del servicio ocurriese al
cumplir cincuenta y cinco (55) afios de edad y hubieren completado un minimo de
veinticinco (25) afios de servicios acreditados, tendran derecho a recibir la anualidad por
afios de servicios que se dispone en el inciso (a) de esta seccion, con una reduccién
actuarial que sera calculada a base de las Guias Actuariales adoptadas por la Junta de
Sindicos.

() Anualidad por retiro diferida. — Los participantes que ingresen por primera vez al Sistema
después del 1ro. de abril de 1990, cuya separacion del servicio ocurriese antes de cumplir
los sesenta y cinco (65) afios de servicios acreditados y que no hubieren solicitado ni
recibido el reembolso de sus aportaciones acumuladas, tendrin derecho a recibir una
anualidad por retiro diferida al cumplir sesenta y cinco (65) afios. Dicha anualidad se
calculara de acuerdo a la formula establecida en el inciso (a) de esta seccion.

Seccién 5. - Se enmienda el primer parrafo del Articulo 2-107, de la Ley Num. 447 del 15 de

mayo de 1951, segiin enmendada, para que lea como sigue:

Anualidad por Incapacidad Ocupacional

Todo participante que, como resultado de una incapacidad que se origine por causa del empleo y

surja en el curso del mismo, quedare incapacitado para el servicio, tendrd derecho a recibir una anualidad
por incapacidad ocupacional, siempre que: (a) se recibiere suficiente prueba médica en cuanto a la
incapacidad mental o fisica del participante conforme a los criterios que mediante reglamento fije el
Administrador; (b) el participante o el patrono, de acuerdo con los reglamentos de la Junta, notifique al
Administrador con respecto a dicha incapacidad, y (c) que el Fondo del Seguro del Estado determine que el
accidente o enfermedad provino de cualquier funcién del trabajo o que sea inherentemente relacionado al
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trabajo o empleo (d) el participante tendra radicar la solicitud, sustentada con suficiente prueba médica,
dentro de los ciento ochenta (180) dias en que se relacione la condicién por la cual radica su solicitud.

Seccién 6 - Se enmienda el Articulo 2-109 de la Ley 447, del 15 de mayo de 1951, segin
enmendada, para que lea como sigue:

Anualidad por incapacidad no ocupacional

Todo participante que, teniendo por lo menos 10 afios de servicios acreditados, se inhabilitare para
el servicio, debido a un estado mental o fisico y que por razén de ese estado estuviere incapacitado para
cumplir los deberes de cualquier cargo que en el servicio del patrono se le hubiere asignado, tendri
derecho a una anualidad por incapacidad no ocupacional. El retiro del participante tendra lugar a peticién o
solicitud suya o a peticién del jefe de su departamento u oficina, mientras esté en servicio el mencionado
participante, y de acuerdo con las reglas sobre anualidades por incapacidad provistas en la sec. 771 de este
titulo.

El importe de la anualidad serd el uno y medio por ciento (1 2 %) de la retribucién promedio,
multiplicado por el nimero de afios de servicios acreditados hasta veinte (20) afios, mas el dos por ciento
(2%) de la retribucion promedio multiplicado por el nimero de afios de servicios acreditados en exceso de
veinte (20) afios. )

Seccidn 7. — Se enmienda el Articulo 2-111 de la Ley Nam. 447 del 15 de mayo de 1951, segin
enmendada, para que lea como sigue:

Reglas que regiran las anualidades por incapacidad

Para los fines de una anualidad por incapacidad ocupacional o no ocupacional, se considerard
incapacitado a un participante cuando la incapacidad esté sustentada con suficiente prueba médica conforme
a los criterios que mediante reglamento fije el Administrador y dicha prueba revele que el participante estd
imposibilitado para cumplir los deberes de cualquier cargo que en el servicio del patrono se le hubiere
asignado. El Administrador, segin lo crea conveniente y necesario, podra requerir al participante que se
someta a examenes adicionales con médicos seleccionados por el Administrador. Cuando la prueba médica
revele que el participante estd total ‘y permanentemente incapacitado para cumplir los deberes de cualquier
cargo, no sera necesario el examen periddico.

El pago de la anualidad por incapacidad ocupacional y no ocupacional, serd retroactivo hasta un
maximo de un (1) afio, desde la fecha en que fue determinada la incapacidad por el Administrador.

El Administrador podra requerir que todo pensionado que esté disfrutando de una anualidad por
incapacidad, que no sea total y permanente, se someta periédicamente a un examen que practicaran uno o
mas médicos nombrados por el Administrador para determinar el estado de salud del participante y su
grado de incapacidad. Si como resultado de este examen, se encontrase que el pensionado se ha recobrado
de su incapaéidad lo suficiente para servir en cualquier empleo retribuido, tendra derecho a ser reinstalado
en cualquier puesto en la agencia de la cual se separd por razéon de incapacidad, en el que devengue una
retribucion por lo menos igual a la que corresponda al puesto del cual se separd al determinarse su
incapacidad. Si dicho pensionado fuere reinstalado a un puesto con retribucién menor a la que percibia al
tiempo de su retiro, tendrd derecho a recibir por un afio, a partir de la fecha en que sea reinstalado, una
compensacion igual a la diferencia entre el sueldo que disfrutaba a la fecha de su retiro y la retribucién que
perciba en el puesto actual, siempre que dicha diferencia no exceda del monto de la anualidad por
incapacidad de que disfrutaba.

Cuando el Administrador resuelva que ha cesado la incapacidad de un participante, deberd orientar
adecuadamente al participante de su derecho a requerir de la autoridad nominadora de la agencia donde el
participante prestaba servicios a momento de acogerse a la anualidad por incapacidad, a que proceda a su
reinstalacion conforme a lo dispuesto en el parrafo que antecede. Dicha autoridad nominadora vendra
obligada a efectuar la reinstalaciéon dentro de un término no mayor de noventa (90) dias a partir de la
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notificacién del Administrador. De no existir un puesto vacante para ubicar al participante una vez éste se
recobre de su incapacidad dicha autoridad nominadora debera gestionar la creacién de un puesto regular. El
Administrador deberd orientar adecuadamente a los participantes que se recobren de su incapacidad que
sean acreedores al derecho a reingreso para que ejerzan tal derecho.

Las disposiciones sobre reinstalacion no seran aplicables a los participantes que ocupaban un puesto
de confianza a la fecha de su retiro, salvo que tuviesen derecho de reinstalacion a un puesto en el servicio
de carrera, en virtud de las disposiciones de las secs. 1301 et seq. de este titulo, en cuyo caso la
reinstalacion serd en un puesto de igual retribucién al puesto de carrera que ocupaban inmediatamente antes
de pasar al servicio de confianza.

La suspensién de la anualidad procedera luego de determinarse que ha cesado la incapacidad del
participante y haya transcurrido el término de noventa (90) dias de la notificacién al empleado para que
requiera la reinstalacién de éste, conforme se establece en esta seccion. Ademds, el Administrador
suspendera los pagos de la anualidad si el participante rehusare someterse a examen médico.

Se suspendera el pago de la anualidad, ademés, cuando el pensionado comience a devengar
cualquier retribucion por servicios prestados al Gobierno de Puerto Rico o cuando se dedique a
ocupaciones no gubernamentales o por cuenta propia.

Seccion 8. - Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision Especial de la Asamblea Legislativa para entender con legislacién referente a los
Sistemas de Retiro de los Empleados y Pensionados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tiene el
honor de rendir ante este alto Cuerpo el Informe sobre el Proyecto del Senado 2512, previo estudio y
consideracion, recomendamos su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2512 tiene la finalidad de y adicionar un inciso (F) al Articulo 2-101;
enmendar los Articulos 2-102, 1-108, 2-103, 2-107, 2-109 y 2-111 de la Ley Nam. 447 del 15 de mayo de
1951, segin enmendada, que establecid el Sistema de Retiro de los Empleados del Gobierno y sus
Instrumentalidades.

La Comisién llevo a cabo vistas piblicas el dia 18 de mayo de 2000 a la cual asistieron los
representantes de la Administracion de los Sistemas de Retiro del Gobierno y la Judicatura y nos
informaron que estan de acuerdo en la aprobacién de la medida ya que concurren con lo expresado en la
Exposicién de Motivos, particularmente con lo relacionado a los beneficios de incapacidad y son de la
opinién de que las enmiendas propuestas en la misma cumplen con la responsabilidad del Sistema para con
sus participantes en procurar y garantizar la existencia econémica del Sistema.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Vuestra Comision sobre los Sistemas de Retiro, previo estudio y consideracién sobre el Proyecto
del Senado 2512, recomienda su aprobacion sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)

Luis Felipe Navas De Leén
Presidente

Comision Especial de 1a Asamblea
Legislativa para el Estudio de los
Sistemas de Retiro del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2027, y se da
cuenta de un informe de la Comisién Educacién y Cultura, con enmiendas.

“LEY

Para facultar al Secretario de Educacién instituir en todas las escuelas piblicas del Sistema,
ordenando a los directores, facultad, personal y estudiantes, iniciar las actividades escolares del dia con la
ceremonia del izamiento de las banderas, como estid estatuido en las Leyes de Puerto Rico, tocar los
himnos nacionales y del municipio donde radica la escuela con el espacio de tiempo y respeto
correspondiente.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Puerto Rico es un pais democritico con una poblacion respetuosa de la ley y el orden. Sin
embargo, la ceremonia de izamiento de las banderas, ha ido disminuyendo al extremo de que las mismas
son izadas en las escuelas y otros edificios piblicos como algo rutinario.

Los estudiantes han perdido la perspectiva civica de la importancia que reviste para el ciudadano,
el respeto y reverencia por los emblemas y ceremonias en su formacién ciudadana.

Muchas escuelas del pais, carecen de astas de banderas. Es necesario que se equipe a todas con la
necesario para en armonia con los estatutos vigentes y esta legislacion propuesta, pueda en un breve
ceremonial iniciar los trabajos del dia cumpliendo con este deber patriotico. Cuando un pais pierde el
respeto por sus simbolos y tradiciones es un pais al borde de una crisis de mayores consecuencias.

El respeto y devocién a nuestros simbolos por parte de los estudiantes que representan todos los
sectores de nuestra sociedad, se ird formando parte de la tradicién de pueblo democratico. Iniciar el dia
escolar con la ceremonia de izar las banderas, cantar los himnos nacionales y locales, ird fijando en los
estudiante el entendimiento y respeto por nuestros simbolos, emblemas y tradiciones en su marco cultural.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Esta Ley se conocera como "Ley de Ceremonia de las Banderas" durante el dia
escolar.

Articulo 2.- Las banderas de Puerto Rico, Estados Unidos y del Municipio, y los himnos formaran
parte de la ceremonia de cada mafiana en las escuelas piblicas.

Articulo 3.- El Secretario redactara el reglamento concerniente a esta Ley/

Articulo 4.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Educacion y Cultura, previo estudio y consideracién del Proyecto del Senado
2027, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de la medida con las siguientes

enmiendas.

En El Titulo:
Pagina 1, linea 1,

Pagina 1, linea 1,
Pagina 1 linea 2,

Pigina 1, linea 3,

Pagina 1, linea 5,

En La Exposicion De Motivos:
Pagina 1, Linea 2,

Pagina 1, Linea 3,
Pagina 1, Linea 7,
Pagina 1, Linea 8,
Pigina 1, Linea 8,

Pagina 1, Linea 13,

Pagina 2, Linea 1,
Pagina 2, Linea 2,

En El Decretase:
Pagina 2, Linea 1,
Pigina 2, Lineas 1 y 2,
Pagina 2, Linea 3,
Pagina 2, Linea 4,

después de "instituir" insertar "al principio de cada
semestre escolar”

después de "Sistema" insertar "lecciones correspondientes
con el origen de las banderas"

eliminar "facultad, personal y estudiantes" y sustituir por
"hacer arreglos al"

después de "dia" insertar "durante la primera semana del
primer semestre y segundo semestre escolar, atemperar el
conocimiento”

después de "correspondiente” insertar "como actividad
educativa al inicio del semestre escolar"

después de "banderas" insertar "y conocimiento educativo
sobre las mismas"

eliminar "mismas"

eliminar "la" y sustituir por "lo"

eliminar "pueda"y sustituir por "para que"

eliminar "iniciar" y sustituir por "se inicien" y en la misma
linea eliminar "dia" y sustituir por "semestre escolar
durante la primera semana del mismo"

eliminar "Iniciar el dia escolar con la ceremonia de izar las
banderas, cantar los himnos" y sustituir por "En la primera
semana de cada semestre escolar se orientard a los
estudiantes sobre el origen de las banderas, inlcuyendo la
municipal y de la comunidad donde esté ubicado el edificio
escolar, al igual que los himnos nacionales y municipales,
para ir desarrollando”

eliminar "nacionales y locales, ira fijando"

después de "cultural” insertar "y educativo”

eliminar "de ceremonia” y sustituir por "del origen."
eliminar "durante el dia escolar”

después de "himnos" insertar "correspondientes”

eliminar "ceremonia de cada mafiana" y sustituir por
"leccién diaria”
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Piagina 2, Linea 4, después de "piblica” insertar "en el periodo de salén hogar
durante los tres primeros dias al inicio del primer y
segundo semestre escolar”

Piagina 2, Linea 5, después de "Ley" eliminar "/" y sustituir por "."

Pagina 2, entre la linea 5 y 6, insertar lo siguiente "Articulo 4.- Cada maestro preparara
su leccién relacionada con este tema para desarrollar el
conocimiento entre sus estudiantes sobre el origen de las
respectivas banderas.

a. Los maestros disefiaran y presentarin su
leccién de tal modo que se respete y proteja el derecho y
reservas que por razones de conciencia, o credo religioso
puedan tener los estudiantes para no participar de la
discusidn sobre el tema en clase.

b. La informacién discutida con los
estudiantes estard exenta de contenido politico partidista y
discurso ideoldgico subjetivo.

Articulo 5.- El director de la escuela sera
responsable que durante ese periodo, las actividades
relacionadas que se planifiquen, se lleven a cabo en el
plano educativo y cultural exclusivamente, sin exhibir otra
actividad fuera del proceso ensefianza aprendizaje.

Articulo 6.- El Secretario de Educacién habilitard a
todas las escuelas con las astas, banderas y equipo
correspondiente, para cumplir con lo que se ordena en esta
Ley."

Pagina 2, linea 6, eliminar "4" y sustituir por "7"

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del Proyecto del Senado 2027 es facultar al Secretario de Educacion instituir al
principio de cada semestre escolar en las escuelas publicas del Sistema, lecciones correspondientes con el
origen de las banderas, ordenando a los directores hacer arreglos al iniciar las actividades escolares del dia,
durante la primera semana del primer semestre y segundo semestre escolar, atemperar el conocimiento con
la ceremonia del izamiento de las banderas, como estd estatuido en la Leyes de Puerto Rico, tocar los
himnos nacionales y del municipio donde radica la escuela con el espacio de tiempo y respeto
correspondiente, como actividad educativa al inicio del semestre escolar.

La intencién del legislador recogida en el P. del S. 2027, es en el sentido de reconocer la
importancia que deben tener para los estudiantes en las escuelas piblicas del pais los simbolos, de las
banderas, himnos y otras ceremonias.

Esta exposicion, da al estudiante conocimientos en los aspectos formales y protocolares, en este
tiempo cuando hay mucha confusion sobre la correcta valoracion de los asuntos civicos culturales.

Al traer la medida, al debate publico durante diferentes audiencias, surgieron opiniones
encontradas con el contenido basadas en posibilidades y predicciones de consecuencias negativas, desde el
aspecto ideoldgico entre los estudiantes.
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Durante las audiencias surgieron sefialamientos referentes a los aspectos constitucionales que
inferian del texto al hacer extensivo a todos los estudiantes el ceremonial de las banderas y los himnos
nacionales sin tomar en cuenta ideologias, o creencias religiosas.

El Colegio de Abogados representado por su Presidente el Lcdo. Eduardo Villanueva Muifioz, trae
el debate sobre si Puerto Rico es una nacioén, por lo que presenta una reserva ideoldgica explicando lo
relacionado con "himnos y simbolos nacionales" atribuyendo el estado de nacién con exclusividad a la isla.

En la parte constitucional, sefiala que se coarta el derecho de asociacion y libre expresion de los
estudiantes garantizados en la Primera Enmieda de la Constitucién de Estados Unidos y del Articulo 11
secciones 4 y 6 de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Hace referencia a la politizacion tomando referencia del libro del Dr. Rafael Cartagena "La
Educacion en Puerto Rico en la Proxima Década", dando énfasis al aspecto administrativo, ausencia de
legislacion, ausencia de educacién sistematica, intensién del nuevo ejecutivo, que trata de impedir los
esfuerzos de la administracion anterior, pérdidas de recursos fiscales e intencién de controlar las
instituciones educativas privadas, todo esto en referencia a la intromisién politico partidista en la
educacion.

El Departamento de Justicia hizo las siguientes referencias durante las audiencias, indicando lo
siguiente: "El citado caso de Barnette examiné la obligacion impuesta a los estudiantes y maestros de
saludar la bandera regularmente. Esta orden, impuesta por el Departamento de Instruccién Publica, fue
declarada inconstitucional por el Tribunal Supremo Federal. El Tribunal, mediante opinién del Juez
Jackson, afirmé que el saludar la bandera, sin duda era una forma de expresién. La opinién explica que los
simbolos del Estado en la mayoria de las ocasiones proyectan ideales politicos asi como los simbolos
religiosos proyectan ideales teoldgicos. El saludo a la bandera requiere afirmacién de una creencia ya que
el Estado utiliza la bandera como un simbolo de adherencia al gobierno como esté organizado en el
momento. El acto de obligar a una persona a que piblicamente exprese una creencia o a que participe en
una ceremonia, presenta unas controversias que deben ser consideradas independientemente de la utilidad
de la ceremonia en cuestion."

Sefialan lo siguiente: "El Tribunal determiné que tanto los maestros como los estudiantes gozan de
los derechos basicos garantizados por la Constitucion de Puerto Rico durante su permanencia en los predios
escolares. La prohibicién de su ejercicio por funcionarios administrativos tiene que obedecer a motivos que
trasciendan del mero deseo de evitar inconvenientes triviales, y el deseo de mantener un ambiente de paz,
orden y camaraderia que persiguen las autoridades escolares. Este interés legitimo puede adelantarse de
manera menos lesiva a la libertad de expresion y asociacion de los maestros. El Tribunal declaroé:

Deben considerarse las alternativas que tiene el poder gubernamental para alcanzar el objetivo de
su limitacion de la manera que menos lesione el derecho de expresion; y considerarse ademais las
alternativas que tiene disponibles la persona para el ejercicio de su libertad de expresién y de asociacion sin
afectar adeversamente las pretenciones gubernamentales. Rodriguez v. Srio. De Instruccién, supra, pag.
256.

De acuerdo a la jurisprudencia aqui sefialada, es indudable que la medida propuesta, que haria
mandatoria la ceremonia del saludo a las banderas de Puerto Rico y Estados Unidos, asi como de la
interpretacién de los himnos locales y nacionales; es inconstitucional ya que infrige el derecho fundamental
de los individuos de expresarse libremente. Reconocemos el interés legitimo del Estado consistente en que
se impartan valores civicos a los nifios que reciben ensefianza en el sistema de educacion piblica, y que se
fomente el respeto y devocién a nuestros simbolos que forman parte de la tradicion de un pueblo
democritico. No obstante, la Primera Enmienda de la Constituciéon de Estados Unidos y el Articulo II,
Secciones 4 y 6 de la Constitucién de Puerto Rico, protegen el derecho de las personas a negarse, basadas
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en convicciones morales, religiosas o politicas, de participar en la ceremonia del saludo de las banderas o
de la interpretacion de los himnos nacionales y locales. "

Sefiala finalmente, "Para atemperar la medida que consideramos a los parametros constitucionales
esbozados, resulta de medular importancia disponer categdricamente, que no sera obligatorio participar en
dichas ceremonias y que ninguna persona incluyendo a los maestros, podran ser sancionados por ejercitar
sus derechos constitucionales."

En las visitas hechas por la Comisién, a varias escuelas en diferentes municipios incluyendo la isla
de Vieques, pudo observarse que muchas no tienen astas, otras las tienen pero no tienen banderas y algunas
carecen de ambas cosas. Lo maés singular es que en otras habia astas y banderas, pero no se izaban ni
exponian publicamente.

Puede indicarse que la mayoria de los estudiantes desconocen el trasfondo histérico de estos
simbolos, porque contrario a la Ley de la Bandera de Puerto Rico, Ley Nim. 1 de 24 de julio de 1952,
segin enmendada, y la de Estados Unidos, Ley Niim. 22 de 10 de abril de 1996, que ordena
reglamentariamente su izamiento diario en todos los edificios piiblicos, en las escuelas que son edificios
publicos, no se cumple con ellas.

Durante el debate de la medida, y su exposicidon en los medios, muchos directores y maestros de
diferentes escuelas piblicas a nivel de la isla, llamaron a la oficina de la Comisién endosando la medida.
Otras indicaron que todos los dias izan las banderas para que los estudiantes las vean flotando en los
predios escolares, como algo relacionado con las actividades educativas del horario escolar.

La Comisién luego de evaluar los memoriales y ponencias presentadas, atempera las enmiendas
sugeridas por el Departamento de Justicia y las hace formar parte de este informe.

Por las razones antes expuestas, vuestra Comision de Educaciéon y Cultura, recomienda la
aprobacién del P. del S. 2027, con las enmiendas contenidas en el mismo.

Respetuosamente sometido;

(Fdo.)

Carmen L. Berrios Rivera
Presidenta

Comision de Educacion y Cultura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2190, y se da
cuenta de un informe de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura, con enmiendas; y un informe
de la Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas; y un informe de la Comision
de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo, suscribiéndose.

“LEY
Para establecer la “Ley Reguladora de la Calidad del Cemento en Puerto Rico”.
EXPOSICION DE MOTIVOS
Los gobiernos tienen la responsabilidad de salvaguardar la seguridad de todos sus ciudadanos
tomando aquellas medidas necesarias para lograr este fin. Esto es parte del “Poder de. Reglamentacion”
inherente a todo gobierno, que lo faculta a reglamentar lo que sea contrario o amenace al bienestar,

seguridad, moral y libertad de la comunidad.
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Cumpliendo con su responsabilidad, en 1990, se promulgé el Reglamento sobre la Calidad del
Cemento Portland, manufacturado e importado para el uso del Departarhento de Asuntos del Consumidor
(DACO) en Puerto Rico. Este Reglamento se hizo necesario, ya que gran parte de lo que se construye en la
Isla es en hormigén y el cemento es el componente mas importante en la elaboracion de este producto.
Cualquier variacion en la calidad del cemento afecta significativamente la calidad del hormigén. Esto
ocasiona, a su vez, que se afecte la seguridad de las personas que pueden estar en una edificacion
construida con hormigén de menor calidad.

El Reglamento ha estado en vigor durante una década y ha servido su propdsito, sin embargo, a
finales de 1999, DACO presentd un Proyecto para derogar el mismo. Utiliza como fundamento para esta
derogacion el hecho de que la Junta de Planificacién de Puerto Rico (JP) ha adoptado un nuevo Cédigo de
Construccion y que éste contempla lo establecido en los reglamentos de DACO. También se apoyaron en
que durante los 10 afios que estuvo vigente el Reglamento s6lo surgieron querellas entre manufactureros
locales e importadores y ninguna de ciudadanos particulares. Por dltimo, mencionan que existen leyes
federales y estatales que regulan los usos de materiales de construccion en obras del Gobierno, por lo que
entienden que mantener el Reglamento constituye una “duplicidad reglamentaria que grava
innecesariamente los recursos de fiscalizacién... y que la derogaciéon de los mismos no constituye un
peligro al bienestar y la seguridad de la poblacién de Puerto Rico.”.

No obstante, la nueva reglamentacién no provee el establecimiento de sistemas de control de
calidad, para verificar la misma antes de utilizarse el cemento. Esto es sumamente importante ya que una
vez realizada la obra seria practicamente imposible sustituir el cemento de baja calidad. Por otro lado, esta
reglamentacion no exige ningin tipo de fianza o segiiro para resarcir los dafios que puedan ocurrir como
resultado del utilizar un cemento de baja calidad en obras de construccion. La industria a demostrado que
en varias ocaciones se ha vendido en Puerto Rico cemento que no cumple con todos los criterios
establecidos en el estindar C-150 de la ASTM, como por ejemplo, cemento que excede el limite de
“pérdida de ignicion” o que contiene un porciento alkalino mas alto del producido en Puerto Rico. Esto
puede ocasionar agrietamientos y hasta la desintegracion del cemento, si no se toman las medidas
adecuadas durante la preparacion del mismo.

La Asamblea Legislativa entiende que la seguridad de nuestra gente es sumamente importante y que
deben existir unos estindares minimos que garanticen la calidad del concreto que se utiliza en la
construccion de obras en Puerto Rico. A estos fines, se promulga la siguiente legislacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Atrticulo 1.- Titulo Corto

Esta Ley se conocera como “Ley Reguladora de la Calidad del Cemento”.

Articulo 2.- Definiciones

Los siguientes términos usados en esta Ley tendran el siguiente significado:

a. ASTM - significard “American Society for Testing and Materials”, organizacion cientifica
y técnica establecida en los Estados Unidos para promulgar el desarrollo de estindares en
las caracteristicas y funcionamiento de materiales, productos, sistemas y servicios, junto a
la promocion de conocimiento relacionado.

b. Cemento Hidraulico - se refiere a todo cemento que se cuaja y endurece mediante una
interaccion quimica con agua y que tiene la capacidad de reaccién de la misma manera bajo
agua.
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c. Cemento Portland - se refiere a cemento hidraulico producido mediante la pulverizacién de
“Clinker”, consistiendo esencialmente de silicatos hidraulicos de ca1c1o conteniendo una o
mas de las formaciones de sulfato de calcio como aditivo.

d. Clinker - Materia prima para hacer cemento, escoria de horno rotatorio.

e. Departamento - significard el Departamento de Asuntos del Consumidor.

f. Distribucién - significara la actividad econdmica que conlleva exponer para la venta al por
mayor o al detal cualquier tipo de Cemento Portland.

g. Importador - significard toda persona que introduce a Puerto Rico cualquier tipo de
Cemento Portland manufacturado fuera de Puerto Rico.

h. Manufacturero - significara toda persona que produzca cualquier tipo de Cemento Portland
en Puerto Rico.

i NIST - significard “National Institute of Science and Technology.

j- Persona - significard toda persona natural o juridica y sus representantes, agentes,
mandatarios, mediadores o subsidiarias de cualesquiera de éstos y sus sucesores legales.

k. Secretario - significara el Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor.

Articulo 3.- Alcance y aplicacién

Esta Ley aplicard a toda persona que intervenga en la manufactura, importacion y distribucién de
cualquier tipo de Cemento Portland en Puerto Rico.

Articulo 4.- Requisitos de Calidad

Todo Cemento Portland manufacturado en Puerto Rico o importado deberd cumplir con los
requisitos de calidad requeridos en el Volumen 04-01 de la Seccion 4 del Manual de Estandares de la
ASTM, designacion ASTM C-150, segin establecido en la revision anual mis reciente. Ademas, debera
cumplir con las especificaciones requeridas en el Cddigo de Edificacion Uniforme, adoptado por la
Administracién de Reglamentos y Permisos (1997 Uniform Building Code de la International Conference
of Building Officials, segin enmendado). Serd responsabilidad de todo manufacturero, importador o
distribuidor el realizar los anilisis fisicoquimicos necesarios para establecer que el cemento cumple con lo
establecido en este Articulo. Dichos anilisis deberdn ser realizados en un laboratorio certificado por la
NIST.

Articulo 5.- Requisitos para Manufactureros y Distribuidores

Todo Manufacturero y Distribuidor al por Mayor de Cemento Portland debera estar registrado en
el Departamento. A principios de cada afio fiscal se radicard una declaracion jurada en la que se consignara
la siguiente informacién:

a. Nombre, direccion, nimero de teléfono y fax, direccion electrénica de la compaiiia, asi

como de su presidente y los directores, si se trata de una corporacion, o de sus socios en
caso de una sociedad.

b. Participacion de otras firmas en el capital del solicitante, identificando estas con la misma
informacién requerida en el inciso (a) de este Articulo.
c. Relacion comercial que tenga con otras empresas financieras o con empresas que

usualmente utilicen el Cemento Portland e identificacién de la mismas, segin requerido en
el inciso (a) de este Articulo.

d. La declaracion jurada vendrd acompafiada de un cheque o giro postal a nombre del
Secretario de Hacienda por la cantidad de quinientos ($500) délares, por concepto de
derecho de registro. En caso de una corporacién deberd incluir, ademis, una copia del
Certificado de Incorporacion o de la Escritura de Constitucion, segin fuere el caso.

e. Todo cambio en la informacion, previamente suministrada, tendrd que ser notificada al
Departamento dentro de los diez (10) dias siguientes a que tenga lugar.
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£

g.

Los manufactureros deberan radicar, cada treinta (30) dias, los resultados de los anilisis
fisicoquimicos realizados durante dicho periodo. Estos resultados seran informados
directamente al Departamento con copia al manufacturero.

Las muestras de los anilisis mencionados en el inciso anterior deberdn tomarse segin lo
establecido en el Manual de Estdndares de la ASTM en su seccién C-183.

Articulo 6.- Requisitos para Importadores de Cemento Portland
Toda persona que importe Cemento Portland a Puerto Rico debera cumplir con los siguientes

requisitos:

Todo lo requerido en los incisos a, b, ¢, d y e del Articulo 5 de esta Ley.

Presentard una fianza o seguro de responsabilidad piblica con cubiertas minimas de
quinientos mil ($500,000) ddlares por persona y un millén ($1,000,000) por ocurrencia,
para asegurar el resarcimiento a perjudicados por dafios atribuibles a fallas en la calidad del
cemento, por el término dispuesto en el Codigo Civil de Puerto Rico para reclamaciones
por vicios de construccién. Esta fianza o seguro respondera también por la imposicién de
multas debido al incumplimiento de las disposiciones de esta Ley.

Cualquier cancelacidn, alteracién o cambio material a la pdliza o fianza mencionada en el
inciso (b) de este Articulo, deberd notificarse al Departamento con treinta (30) dias de
antelacion para su aprobacion.

Toda fianza o pdliza requerida en este Articulo deberd obtenerse de compaiias de seguros
autorizadas a realizar negocios en Puerto Rico por el Comisionado de Seguros de Puerto
Rico.

Todo importador deberd informar al Departamento la llegada de todo embarque de
cualquier tipo de Cemento Portland a Puerto Rico por lo menos con diez (10) dias de
anterioridad a la llegada del embarque. A su llegada, un funcionario del Departamento se
personara al puerto y tomard una muestra del embarque de cemento, de acuerdo con lo
establecido en el Manual de Estandares de 1a ASTM, inciso C-183.

Dicha muestra sera dividida en seis (6) partes, tres de las cuales las retendra el importador
o distribuidor para realizar los andlisis o pruebas correspondientes. La cuarta parte serd
enviada por el Departamento a un laboratorio independiente y la quinta y sexta seran
retenidas en el Departamento en el caso que sea necesario realizar anilisis adicionales. Los
resultados de este anilisis serdn enviados directamente al Departamento, con copia al
importador o distribuidor. '
Toda persona que importe cemento de cualquier tipo a Puerto Rico deberé radicar en la
Secretaria Auxiliar de Fiscalizacion del Departamento un Certificado de Cumplimiento con
los analisis fisicoquimicos establecidos en el Articulo 4 de esta Ley. El laboratorio que
realice los anilisis debera estar debidamente certificado por la NIST. El Certificado de
Cumplimiento debera radicarse en un término de quince (15) dias, a partir del recibo de
cada embarque. Este documento certificard que el cemento cumple con los requisitos
establecidos en el Articulo 4 de esta Ley.

Si algtin anilisis reflejara un incumplimiento con los requisitos de calidad para el cemento
establecidos en esta Ley, se repetird el mismo.

El importador o distribuidor pagard los costos de los andlisis fisicoquimicos descritos
anteriormente.

Articulo 7.- Inspecciones por el Departamento
El Departamento llevard a cabo inspecciones, sin previo aviso, al cemento manufacturado en
Puerto Rico. A estos fines, un funcionario del Departamento se presentara una vez al mes a las plantas
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manufactureras y tomard muestras, conforme a lo establecido en el Manual de Estindares de la ASTM,
seccion C-183. Estas muestras se dividirdn en 6 partes y se seguird el procedimiento establecido en el

inciso (f), del Articulo 6 de esta Ley, con la excepcion de que se enviardn los resultados a las compaiiias
manufactureras.

Articulo 8.- Requisitos de Informacion
Toda persona que manufacture o importe cualquier tipo de Cemento Portland debera:

a.
1.

b.

Imprimir en cada saco de cemento, en inglés y espaiiol, la siguiente informacion:

Que el cemento cumple con los requisitos de calidad establecidos por la ASTM en su
Manual de Estandares, seccion c-150.

El nombre y direccion de la fabrica donde se produjo dicho cemento.

La informacion requerida por el Reglamento PM-6 del 15 de enero de 1970, titulado
“Reglamento Estableciendo la Forma de Rotular los Paquetes Preempacados y otros
Productos de Uso y Consumo”.

En el caso de los cementos manufacturados fuera de los Estados Unidos de América o de
Puerto Rico, se incluird un advertencia de que conforme a las leyes federales y de Puerto
Rico el cemento no podra utilizarse en obras de construccién del Gobierno de los Estados
Unidos y de Puerto Rico, ni en obras financiadas con fondos de dichos gobiernos, excepto
en los casos, especificamente, provistos por las referidas leyes.

No podré distribuirse ni venderse en Puerto Rico ninglin saco de cemento que no esté
rotulado, conforme a lo dispuesto en este Articulo.

Articulo 9.- Reglamentacion
Se faculta al Secretario a reglamentar todo lo necesario para garantizar el cumplimiento de esta

Ley.

Articulo 10.- Penalidades

Cualquier violacién a lo establecido en esta Ley constituird delito grave y serd sancionada con
multa no menor de cinco mil ($5,000) ni mayor de quince mil ($15,000) délares o carcel por un periodo no
menor de seis (6) meses ni mayor de dos (2) afios, 0 ambas penas a discrecion del Tribunal sentenciador.

Articulo 11.- Clausula de Separabilidad

Si parte, articulo, parrafo, inciso o cladusula de esta Ley fuere declarado nulo por cualquier
Tribunal con jurisdiccion competente, la sentencia dictada a tal efecto no afectard o invalidara el resto de
esta Ley, y se limitara a la parte , articulo, parrafo, inciso o cladusula que hubiere sido declarado nulo.

Articulo 12.- Vigencia

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura tiene a bien rendir su informe sobre el P.
del S. 2190, recomendando la aprobacién de la medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Articulo 2, Pagina 3, linea 11 afiadir luego de “bajo agua” , “, seglin especifica el

U.B.C.”
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Articulo 2, Pagina 3

Articulo 2, Pagina 3, linea 18

Articulo 2, Pagina 4 luego del inciso “i”

Articulo 3, Pagina 4, linea 8

Articulo 4, Pigina 4, linea 10
Articulo 4, Pagina 4, linea 16

Articulo 5, Pagina 4,, linea 20

Articulo 5, Pagina 4, linea 21
Articulo 5, Pagina 5, linea 2

Articulo 5, Pagina 5, linea 7
Articulo 5, Pagina 5,

linea 10
Articulo 5, Pigina 5, linea 11

Articulo 6, Pagina 5, linea 22

Articulo 6, Pagina 6, linea 1

Articulo 6, Pagina 6, linea 17
Articulo 6, Pagina 7, linea 7

Articulo 6, Pagina 7, linea 11
Articulo 6, Pagina 7, linea 12

Nam. 42

Articulo 2, Pagina 3, linea 9 eliminar “Hidraulico” luego
de “Cemento”; y afiadir luego de “cemento” la palabra
“hidréulico”; y sustituir la palabra “cuaja” por “fraguar”.
eliminar lineas 12 a la 15, y sustituir las letras “e”,

“f7, “g”, “h”, “i”, “j”, “k” por “c”, 4”7, “e”, “f”, “g”,
“h” e “i”.

eliminar “cualquier tipo de cemento Portland”y Sustituir
por “el cemento”.

afiadir un nuevo inciso que lee como sigue: “j) U.B.C.
Uniform Building Code; edicion de 1977, o cualquier
edicion posterior  segin adoptada por la Junta de
Planificacién.”

eliminar palabra “Portland” ; depués de “Puerto Rico”;
afiadir “, cuyo uso sea permitido por el UBC”

eliminar la palabra “Portland”.

afiadir luego de “segin enmendado).” la oracion siguiente:
“El cemento asi manufacturado o importado debera cumplir
ademés con los estindares opcionales de calidad segiin
establecidos en el UBC y en la correspondiente
especificacion de ASTM por el tipo de cemento del cual se
trata.”

sustituir “y” por “,”; y afadir luego de “Distribuidores”
las palabras “e Importadores”

eliminar palabra “portland”.

incertar luego de “directores,” la frase “y el nombre y
direccion de su agente residente,”

después de ~utilicen” eliminar la frase “el antes de
“Cemento Portland” y sustituir por “cemento”

sustituir la palabra “quinientos (500)” por “mil (1,000)”
afadir luego de “registro”, la frase “y de quinientos (500)
dblares en su removacion annual”.; afiadir luego de
“corporacién” “o sociedad”

afladir “y Manufactureras” luego de la palabra
importadores” y eliminar la palabra “portland” luego de
“Cemento.”

después de “importe” eliminar “Cemento Portland a” y
sustituir por “o manufacture cemento en”

afiadir palabra “o manufacturero” luego de “importador
afiadir palabra “manufacture 0” luego de “toda persona
que”.
afiadir “para importadores” luego de “Cumplimiento”
afiadir luego de “embarque.” la oracion: “Salvo el de
compresion a los veintiocho (28). dias, los resultados de
cuya prueba se presentaran dentro de los treinta (30) dias
siguientes al recibo del embarque.”
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Articulo 6, Pgina 7, linea 14

Articulo 6, Pigina 7, lineas 15y 16

Articulo 7, Pagina 8, linea 3

Articulo 8, Pagina 8, linea 5
Articulo 8, Pagina 8, linea 8

Articulo 8, Pagina 8, linea 19

Articulo 8, pigina 8, linea 20

Articulo 10, pagina 9, linea 2

Nam. 42

afladir luego de “Ley.” la oracién “Los manufactureros de
cemento deberdn radicar cada 30 dias los resultados de
analisis quimicos y fisicos realizados durante dicho
periodo.”

eliminar el inciso (h) 'y sustituirlo “(h)” y afadir:
“Cualquier anilisis que refleje incumplimiento con los
requisitos de calidad aqui exigidos, se repetirdi una vez
usando el método de arbitraje, siempre que sea provisto en
la prueba utilizada y seglin recomendado en el articulo 6,
designacion C 183 vigente del Manual de Estindares
ASTM, sobre incumplimiento y repeticiéon de prueba. En
ese caso, se usaran solamente los resultados obtenidos en el
método de arbitraje. El reexamen consistird del mismo
nimero de determinaciones requeridas para el analisis
inicial. Cuando se requieran dos o méis determinaciones, el
valor informado seri el promedio de todos los resultados
que estdn dentro de los limites de precision del método, con
un 95% de confiabilidad, segtin recomendado en la

luego de “manufacturera.” Afiadir: “Cuando se trate de
cemento importado, todo importador informard al
Departamento la llegada de todo embargue de cualquier
tipo de cemento al Estado Libre Asociado de Puerto Rico
por lo menos quince (15) dias antes del arribo de dicho
embarque. La dividird en seis partes. Tres partes de la
muestra la retendrd el importador o distribuidor para
realizar los anilisis o pruebas correspondientes, la cuarta
serd enviada por el Departamento a un laboratorio
independiente y la quinta y sexta serdn retenidas por el
Departamento para el caso en que sea necesario hacer
andlisis adicionales.”

sustituir “Cemento Portland” por “cemento”.

eliminar frase “seccion C-150” y sustituir por “para el tipo
de cemento contenido.”

entre lineas 18 y 19 afadir dos nuevos incisos para que
lean: “5. Cualquier comportamiento anticipable distinto al
cemento Portland tipo 1.”

“6. Color especifico en el impreso del empaque para
distinguir los tipos de cemento. Dichos colores seran
designados mediante reglamento.”

Afadir luego de “este Articulo.” La oracién: “Al igual que
tampoco se podra utilizar cemento hecho fuera de Estados
Unidos para obras federales o estatales.”

luego de “Ley” afiadir “o reglamento, ordenes, o
resoluciones emitidas bajo la misma”
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ANALISIS DE LA MEDIDA

El P. del S. 2190, tiene como objetivo proteger la seguridad, la vida y propiedad del consumidor, asi
como también el de la ciudadania , a través de unos controles de calidad en la produccién de todo tipo de
cemento hidraulico donde se verifique y acredite, previo a la venta y uso, informacion pertinente sobre el
producto.

Para llegar a esta decisién evaluamos los comentarios que nos fueran suministrados, a peticién de
vuestra Comision, por: La Junta de Planificacién, El Departamento de Asuntos al Consumidor, La
Administraciéon de Reglamentos y Permisos, La Asociacion de Contratistas Generales de América, La
Asociacion Puertorriquefia de Fabricantes de Bloques, La Asociacion de Productores de Hormigén
Premezclado de Puerto Rico, La Puertorican Cement Co., Essroc San Juan y La Antilles Cement Corporation.

Esta ley se hace sumamente importante ya que la reglamentacion vigente, especificamente el Nuevo
Codigo de Contruccion de 1997 conocido como el "Uniform Building Code"(UBC) y la enmienda al
Reglamento de Planificacion Num. 7, no provee para el establecimiento de sistemas de control de calidad para
cemento, previo su utilizacién en Puerto Rico, donde gran parte de lo que se construye es en hormigén, siendo
el cemento el componente mas importante en la elaboracion de este producto. Lo que a su vez podria redundar
en la disminucion en la calidad del hormigén producido, si los materiales para la creacién del cemento, son
unos pobres.

Consideramos que a través de la implementacion de esta medida se podrd disponer que tanto el
cemento manufacturado, importado o distribuido para uso en Puerto Rico llene todo los estindares
mandatorios y opcionales de la "American Society for Testing and Materials" (ASTM). Organizacion
sumamente reconocida en los Estados Unidos por dar a conocer los requisitos aceptables sobre las
caracteristicas y funcionamiento, entre otros, de los materiales y productos de construccion.

Mais atin, se proyecta el cumplimiento de esta ley primero haciedo compulsorio para estas tres
personas el ofrecer evidencia, dentro de un tiempo predeterminado, de la obtenci6én de una certificacion de un
laboratorio independiente miembro de la "National Institute of Science and Technology" estableciendo haber
cumplido con estinderes de calidad requeridos para el cemento. Segundo, proveyendo la utilizacién de un
procedimiento de arbitraje en caso de que los analisis de laboratorios reflejen incumplimiento con los requisitos
de calidad exigidos.

Ademads, dicho proyecto viabiliza la imposicién de multas o imposicion de carcel en caso de
incumplimiento de esta ley, asi como las estrategias especificas de: 1)inspeccién sin previo aviso a los
manufactureros locales, 2) la prohibicién de venta y la distrubucion de cemento que no cumpla con los
requisitos impuestos, 3) el de una fianza o seguro con cubierta minima tanto por persona, como por
ocurrencia, para resarcimiento a perjudicados por dafios atribuible la calidad del cemento utilizado en la obra,
4) asi como el requerimiento de una etiqueta en los empaques de cemento debidamente cumplimitada con el
nombre y direccion del fabricante.

Por todo lo antes expuesto, aprobamos positivamente este proyecto de ley.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Ramén L. Rivera, Hijo
Presidente

Comision de Asuntos Urbanos
e Infraestructura”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Piblicas, desea suscribirse
al informe sometido por la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura en torno al P. del S. 2190, que
tiene como proposito proteger la seguridad, la vida y propiedad del consumidor, asi como también el de la
ciudadania, a través de unos controles de calidad en la produccion de todo tipo de cemento hidriulico
donde se verifique y acredite, previo a la venta y uso, informacion pertinente sobre el producto.

Luego de revisar el informe sometido por la Comisiéon de Asuntos Urbanos e Infraestructura, la
Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Pablicas concurre con el mismo.

Respetuosamente sometido

(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo

Presidenta

Comisién de Banca, Asuntos del
Consumidor y Corporaciones Publicas”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Turismo, Comercio, Fomento Industrial y Cooperativismo previo estudio y
consideracion del P. del S. 2190 se suscribe al Informe sobre esta medida, sometido por la Comision de
Asuntos Urbanos e Infraestructura el dia 4 de mayo de 2000.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Enrique Rodriguez Negrén

Presidente

Comisién de Turismo, Comercio,
Fomento Industrial y Cooperativismo”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2355, y se da
cuenta de un informe de la Comisién de gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para enmendar el inciso (a) del Articulo S de la Ley Ndm. 109 de 28 de junio de 1962, segin
enmendada, conocida como "Ley de Servicio Publico de Puerto Rico" para disponer que la Comision este
compuesta de siete (7) Comisionados de Servicio Pablico.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Comision de Servicio Pdblico estd revestida en nuestra sociedad actual de importantes
funciones, que sirven directa e indirectamente a nuestra creciente ciudadana. Los adelantos tecnolégicos del
Puerto Rico de hoy hacen imperante la agilidad en la gestion publica. A tono con esta nueva visiéon de
gobierno, hemos aumentado la calidad, la rapidez y la forma como se atienden los asuntos piblicos.
Conscientes del gran aumento poblacional que ha experimentado nuestra isla en las dltimas décadas,
reconocemos que por consiguiente ha aumentado vertiginosamente la solicitud de los servicios que la
Comisién provee. Por esta razén se hace necesario aumentar la cantidad de Comisionados de Servicio
Piblico a siete (7) para de estar forma ofrecer un servicio de mayor calidad, rapidez y eficiencia a nuestra
ciudadania.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el inciso (a) del Articulo 5 de la Ley 109 de 28 de junio de 1962, segiin
enmendada, conocida como Ley de Servicio Pablico de Puerto Rico para que se lea como sigue:

"Articulo 5.- Constitucion de la Comision

(a) La Comision estard compuesta de siete (7) Comisionados de Servicio Piiblico, uno de los cuales
seré su presidente, nombrados todos por el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado.

El Comisionado Presidente tendrd discrecion para asignar ireas de trabajo tanto en la fase
adjudicativa como en la cuasilegislativa y/u operacional de la agencia a uno o mas Comisionados.

La Comision funcionara en pleno o a discrecién del Presidente dividida en salas compuestas por
dos Comisionados, los cuales podran funcionar y adjudicar casos independientemente una de la otra. Salvo
por lo dispuesto en el articulo 6 de este titulo para casos de empate, asi como aquellos casos en que el
Presidente ejercite su discrecién para formar parte de una sala, cada sala podrd disponer de forma final los’
casos ante su consideracion mediante la firma de ambos Comisionados en las resoluciones y/u 6rdenes sin
necesidad de ningtin procedimiento ulterior.

El Presidente a su discrecién, o a peticion de cualquiera de los Comisionados que componen una
sala, podrd remover cualquier caso de una sala a la Comision en pleno.

(®)...

©)...

(d)...

(e)...

®...

Articulo 2.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiéon de gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracién del P. del S.
2355, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito del P. del S. 2355 es enmendar el inciso (a) del Articulo 5 de la Ley Nim. 109 de 28
de junio de 1962, segin enmendada, conocida como "Ley de Servicio Pablico de Puerto Rico" para
disponer que la Comisién este compuesta de siete (7) Comisionados de Servicio Publico.

En la exposicion de motivos nos dice que la Comision de Servicio Pablico estd revestida en nuestra
sociedad actual de importantes funciones, que sirven directa e indirectamente a nuestra creciente ciudadana.
Los adelantos tecnologicos del Puerto Rico de hoy hacen imperante la agilidad en la gestion piblica. A
tono con esta nueva vision de gobierno, hemos aumentado la calidad, la rapidez y la forma como se
atienden los asuntos piblicos. Conscientes del gran aumento poblacional que ha experimentado nuestra isla
en las Gltimas décadas, reconocemos que por consiguiente ha aumentado vertiginosamente la solicitud de
los servicios que la Comision provee. Por esta razén se hace necesario aumentar la cantidad de
Comisionados de Servicio Publico a siete (7) para de estar forma ofrecer un servicio de mayor calidad,
rapidez y eficiencia a nuestra ciudadania.

En la Audiencia Publica celebrada el 12 de mayo se citarén a deponer Lcda. Nydia E. Rodriguez
Martinez, Presidenta de la Comisién de Servicios Piblico de Puerto Rico asi como los Comisionados;
Sonia Cedeflo Acosta, Sylvia Maisonet Diaz, Héctor L. Berberena Rosado y Ann M. Higginbothan,
tambien fue citado el Departamento de Justicia y la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

En la ponencia presentada por la Comisionada Sonia Cedefio Acosta nos dice: “A manera de
reflexion y con todo respeto les solicito que hagan una anlogia entre otros Organismos y/o
instrumentalidades ptiblicas que también hacen funciones adjudicativas.

Menciono, por ejemplo, la comisién Industrial la cual tieen en este momento veintitrés (23)
Comisionados para atender los casos de toda la Isla. Como ven la adjudicacidén de los casos en la Comision
Industrial esta delegada en un mayor niimero de personas.

Si tomamos como ejemplo la Rama Judicial, cudntos jueces no hacen falta para resolver las
distintas controversias que a diario surgen en los tribunales de Puerto Rico?

Si bien es cierto que nuestro trabajo en volumen no representa todo el trabajo que tienen los jueces
de este pais en conjunto, no es menos cierto que la carga de trabajo es mucha y que seria un gran alivio
que nuestro trabajo fuera compartido con més personas. Considero que el pueblo de Puerto Rico se sentiria
mas agradecido y satisfecho.

Para concluir, les reafirmo mi opinion de que el nimero de Comisionados en la Comisién de
Servicios Piblico de Puerto Rico debe aumentarse.

Ademas, les reitero a ustedes y al pueblo de Puerto Rico mi deseo de servirle bien a este pais y mi
compromiso de poner todo mi empefio y todo mi esfuerzo en mejorar la calidad de los servicios que se
ofrecen en la Comisién de Servicio Pablico.”

Por otra parte la Presidenta de la Comisién de Servicio Publico, la Lcda. Nydia E. Rodriguez
Martinez nos expresa; “La Comisién de Servicio Plblico es un organismo administrativo que posee bajo su
jurisdiccién un gran nimero de funciones, las cuales son parte integrante del desarrollo econémico y social
de nuestra comunidad.

El compromiso que ha servido como guia a esta Agencia ha sido el brindar a sus concesionarios,
solicitantes y publico en general un servicio de excelencia y profesionalismo conforme a los propésitos y a
la visién de nuestro Gobierno, el cual ha fomentado la calidad, rapidez y economia en todos los asuntos
publicos a través de las distintas agencias gubernamentales.

Este Organismo reconoce el aumento vertiginoso que ha tenido nuestra poblacién en estas Gltimas
décadas y por consiguiente el reclamo de servicios que todas nuestras agencias y en especial la Comision
de Servicios Piablico, proveen.
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Es politica publica fundamental de esta administracién, el que todo funcionario piblico, sin
excepcion alguna, preste sus servicios al pueblo de forma profesional, con el mayor de los compromisos'y
al méximo de sus capacidades.

Conforme a lo dispuesto en la Ley Habilitadora de este Organismo en su Articulo 5 que trata sobre
la Constitucion de la Comisién, cada uno de estos nuevos nombramientos tendran un término de cuatro (4)
afios.

Por lo antes expuesto, endosamos la presente medida legislativa. Sin embargo, es necesario que se
evalde el impacto econémico que conlleva la implantacién de la misma.”

La Comisionada Sylvia Maisonet Diaz nos dice; “Como todos sabemos la Comision de Servicios
Pablico de Puerto Rico tiene la responsabilidad legal de autorizar, reglamentar y fiscalizar diversas
actividades que comprenden transportacién de pasajeros, transportacién de carga en diversas modalidades,
empresas diversas, empresas de gas y otras que son muy importantes en nuestra sociedad. El
fortalecimiento del 4rea adjudicativa de la Comisién (con nuevos Comisionados) facilitara la revision de
normas y reglamentos internos de la Comisién. Aunque se han realizado grandes esfuerzos en este renglén,
los mismos resultan en ocasiones académicos y no se ajustan a las constantes cambios y al complejo sistema
social que nos ha tocado vivir.”

Por otro lado el Comisionado Héctor L. Berberena Rosado nos expresa; “No debemos perder de
vista que la Comisién funciona, con dos operaciones distintas, la administrativa, la cuasi judicial y la
cuasilegislativa, en la primera se encuentran las Oficinas del Interés Piblico y la Oficina de Examinadores
quienes presiden y participan en el desarrollo de Vistas Publicas, funcion meduolar, necesaria para que los
Comisionados podamos descargar resposablemente, nuestro trabajo.

Debemos entender, a la luz de lo antes expuesto, que se imperativo que las Oficinas de Interés
Publicos de Inspectores y de Examinadores, deben contar con el personal adecuado y necesario para que
asi puedan realizar sus trabajos de investigacion y de Vista Pablica con premura de esta forma se estaria
cumpliendo, conforme a la ley y a las normas de procedimientos de la Comisién con la responsabilidad
final de adjudicacion de casos.

En la propuesta enmienda del inciso A, Articulo 5 de la ley habilitadora de la Comision, se
aumentaria de cinco (5) a siete (7) el nimero de Comisionados, 1o que nos obligaria a fortalecer el aparato
administrativo, nombrndo mas abogados, para las oficinas de Interés Piablico y de Examinadores, asi como
de Inspectores. Si el aumento en el nimero de comisionados contempla dicha necesidad estariamos en
posicion de apoyar y/o respaldar la propuesta enmienda.”

El Departamento de Justicia en su ponencia escrita nos dice; “Analizando el proyecto de ley,
nuestro Departamento no tiene objecién legal a su aprobacion.

El Articulo II de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, trata sobre el Poder
Legislativo y, en su Seccion 16 dispone: “La Asambleas Legislativa tendra facultad para crear, consolidar
o reorganizar departamentos ejecutivos y definir sus funciones.”

Por su parte, el Articulo IV, Secciéon 6 del mismo cuerpo, que trata sobre el poder Ejecutivo,

dispone:
“Sin perjuicio de la facultad de la Asamblea Legislativa para crear, reorganizar y consolidar departamentos
ejecutivos de gobierno, y para definir sus funciones, se establecen los siguientes: de Estado, de Justicia, de
Educacién, de Salud, de Hacienda, de Trabajo, de Agricultura y Comercio y; de Obras Piblicas. Cada
departamento ejecutivo estard a cargo de un Secretario de gobierno.”

De las disposiciones constitucionales anteriormente transcritas, surge que la creacidn,
consolidacién, reorganizacién y definicién de las funciones de los departamentos ejecutivos, es perrogativa
de la Rama Legislativa. Es por tanto, facultad exclusiva de la Asamblea Legislativa el determinar qué tipo
de organizacion se presta mejor para el desempefio de una funcién publica. De manera que puede preferir
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crear una junta a un departamento o una corporacion piblica a un negociado, dependiendo las funciones
que vaya a llevar a cabo dicho ente. P.R. Telephone Co. v. Tribunal de Contribuciones, 81 D.P.R. 982,
1000 (1960).

A tenor con lo anterior, constituye un ejercicio valido de esa facultad la propuesta para reorganizar
la Comisién de Servicio Publico aumentando el nimero de los miembros que habrin de componer la
misma.

En la ponencia sometida por la Oficina de Gerencia y Presupuesto nos dice: “Finalmente, el
aumento de los dos (2) Comisionados y los Correspondientes costos (directos e indirectos relacionados)
tiene un impacto fiscal annual de al menos $250,000. Entendemos que a base de la experiencia en otras
jurisdicciones, el aumento en el nimero de comisionados no se justifica. No obstante, de proseguirse con el
tramite de esta medida, corresponde a la Asamblea identificar los recursos para financiarla.”

Sin embargo esta Comisién entiende que el impacto presupuestario de esta medida seria minimo, ya
que el aumento a siete Comisionados se podra oferecer un servicio de mayor calidad, rapidez y eficiencia a
los ciudadanos.

En reunién celebrada y por las razones previamente expuestas la Comisidn que suscribe, luego de
anilisis de la medida y de la informacién disponible, recomiendan la aprobacion del P. del S. 2355 sin
enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

(Fdo.)
Kenneth McClintock Hernandez
Presidente

omision de gobierno y Asuntos Federales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2522, y se da
cuenta de un informe conjunto de las Comisiones de gobierno y Asuntos Federales; y de Educacion y
Cultura, con enmiendas.
“LEY

Para designar la escuela rural de las Parcelas Vazquez del municipio de Salinas, como Escuela
Rafael Esparra Cartagena.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Rafael Esparra Cartagena nacid en las Parcelas Vazquez de Salinas el 7 de febrero de 1941. Es hijo
de doia Marciala Cartagena y don Félix Esparra quienes inculcaron en Rafael altos valores morales y
espirituales.

Rafael cursé sus estudios primarios en la escuela rural de las Parcelas Vazquez de Salinas donde se
destacé por su excelencia académica. El nivel intermedio lo cursa en la Segunda Unidad José Padin y los
estudios superiores en la Escuela Luis Mufioz Rivera de Salinas donde obtiene su diploma de escuela
superior con honores.

Desde temprana edad mostrd deseos de servir al prgjimo y a la comunidad que lo vio nacer.
Imparti6 clases de catecismo durante muchos afios y su hogar era centro de rezo del santo rosario para la
comunidad.
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Sus estudios post-secundarios los comenzé en el afio 1959 en la Pontificia Universidad Catélica de
Puerto Rico en Ponce. A pesar de las limitaciones economicas y culturales que le rodeaban logrd completar
su grado de Bachiller en Ciencias Sociales y Psicologia para el afio 1962. Al finalizar sus estudios decide
trasladarse a los Estados Unidos donde continué estudios y comenz6 una ardua carrera profesional y civica.

En el afio 1965, este salinense comienza a dirigir el proyecto de Caridades Catélicas en Brooklyn,
New York, labor que realiza por cinco (5) afios. Mientras tanto, continda estudios conducentes a una
Maestria en Ciencias Sociales de la Universidad de Fordham del estado de Nueva York, la cual culmina
para el afio 1967.

Para el afio 1971 comienza a laborar en el New York Technical College de Brooklyn, New York
como Director de Actividades Estudiantiles. Luego se desempefia como profesor y presidente del
Departamento de Servicios Humanos, Miembro Administrador del Departamento Académico y Ayudante
Especial del Presidente (1979). Mientras ocupaba las mencionadas posiciones, Rafael continuaba estudios
doctorales recibiendo en el afo 1979 el grado de Doctor en Administracién en Educacion Superior y
Servicios Humanos de la Universidad de Sarasota en Florida.

Por su gran labor profesional y civica, este puertorriquefio fue nombrado en el afio 1980, Ayudante
Especial del Alcalde de la ciudad de Nueva York cargo que ocupa durante cuatro (4) afios. En el 1984 es
nombrado Comisionado Diputado en el Departamento de Bomberos de Nueva York y en el 1997 fue
Presidente del Brooklyn Navy Yard Development Corporation. En el 1998 fue designado por el Alcalde
Giuliani para presidir el New York City Housing Assistance Corporation Residential Mortgage Insurance
Corporation, corporacion dedicada a la preservacion de las comunidades e incentivar la inversion de capital
para la construccion de vivienda para familias de ingresos bajos y moderados. En la actualidad es miembro
del Board of Arbitration New York Stock Exchange.

En el ambito civico y social ha ocupado diversas posiciones como lo son: miembro de la Comision
del Estado de Nueva York para traer la casa de los Dodgers a Brooklyn (1997- ), miembro del Consejo de
la Cruz Roja (1995), miembro del Consejo de la Comunidad del Hospital Woodhull (1995- ) , Presidente y
fundador Comunidad Hispana (1992- ), Asociacién de Comerciantes de Brooklyn ( 1992- ), miembro del
Consejo de Sindicos en Daytop Village (1990- ), miembro del Consejo Asesor del Fiscal de Distrito de
Kings County (1995), miembro del Consejo Directivo de Infinity Broadcasting Corporation( 1987-1988).

Rafael ha sido reconocido por diversas entidades por sus ejecutorias profesionales y labor civica.
Algunos de estos reconocimientos son: Mencion por Excelencia en Servicio a las Comunidades Académicas
y Civicas de Brooklyn (1997), Medalla de Duarte, Sdnchez y Mella conferida por el presidente de la
Republica Dominicana, Joaquin Balaguer, en reconocimiento al trabajo realizado en beneficio de la
comunidad dominicana en Nueva York (1990), Certificado de Mérito otorgado por WCBS/WCBS 88 y la
“Anti Defamation League” por sus labor en “A World of Difference”, entre otros.

La gran labor realizada por este puertorriquefio, quien ha puesto en alto el nombre de Salinas y de
Puerto Rico, merece ser reconocida. Esta Asamblea Legislativa entiende que el mejor reconocimiento que
se le puede brindar a esta gran ser humano es designar la escuela del barrio que lo vio nacer y donde cursé
sus grados primarios con su nombre. Sus compueblanos y residentes de la Comunidad Parcelas Vazquez de
Salinas estarian complacidos con tal designacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se designa la escuela rural de las Parcelas Vazquez del municipio de Salinas, como
-Escuela Rafael Esparra Cartagena.

Articulo 2.- La Comision Denominadora de Estructuras y Vias Piablicas del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, en coordinacién con el Departamento de Educacion, tomara las medidas necesarias para
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dar cumplirhiento a las disposiciones de esta Ley sin sujecion a lo dispuésto en la Ley Ntum. 99 de 22 de
junio de 1961, seglin enmendada.

Articulo 3.- Esta Ley comenzari a régir inmediatamente después de su aprobaci6n.”
“INFORME CONJUNTO
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras comisiones de gobierno y Asuntos Federales; y de Educacioén y Cultura; previo estudio y
consideracién del P. del S. 2522, recomiendan a este Alto Cuerpo la aprobacion de la medida con las
enmiendas sugeridas:

En La Exposicion De Motivos:
Pagina 1, linea 5 eliminar "cursa" y sustituir por "curs6"”

ALCANCE DE LA MEDIDA

El proposito del P. del S. 2522 es para designar la escuela rural de las Parcelas Vizquez del
municipio de Salinas, como Escuela Rafael Esparra Cartagena.

Rafael Esparra Cartagena nacié en las Parcelas Vazquez de Salinas el 7 de febrero de 1941. Es hijo
de dofia Marciala Cartagena y don Félix Esparra quienes inculcaron en Rafael altos valores morales y
espirituales. .

Rafael cursd sus estudios primarios en la escuela rural de las Parcelas Vizquez de Salinas donde se
destaco por su excelencia académica. El nivel intermedio lo cursa en la Segunda Unidad José Padin y los
estudios superiores en la Escuela Luis Mufioz Rivera de Salinas donde obtiene su diploma de escuela
superior con honores.

Desde temprana edad mostrd deseos de servir al préjimo y a la comunidad que lo vio nacer.
Impartié clases de catecismo durante muchos afos y su hogar era centro de rezo del santo rosario para la
comunidad. '

Sus estudios post-secundarios los comenzé en el afio 1959 en la Pontificia Universidad Catdlica de
Puerto Rico en Ponce. A pesar de las limitaciones econémicas y culturales que le rodeaban logré completar
su grado de Bachiller en Ciencias Sociales y Psicologia para el afio 1962. Al finalizar sus estudios decide
trasladarse a los Estados Unidos donde continué estudios y comenz6 una ardua carrera profesional y civica.

En el afio 1965, este salinense comienza a dirigir el proyecto de Caridades Cat6licas en Brooklyn,
New York, labor que realiza por cinco (5) afios. Mientras tanto, continila estudios conducentes a una
Maestria en Ciencias Sociales de 1la Universidad de Fordham del estado de Nueva York, la cual culmina
para el afio 1967. :

Para el afio 1971 comienza a laborar en el New York Technical College de Brooklyn, New York
como Director de Actividades Estudiantiles. Luego se desempefia como profesor y presidente del
Departamento de Servicios Humanos, Miembro Administrador del Departamento Académico y Ayudante
Especial del Presidente (1979). Mientras ocupaba las mencionadas posiciones, Rafael continuaba estudios
doctorales recibiendo en el afio 1979 el grado de Doctor en Administracién en Educacién Superior y
Servicios Humanos de la Universidad de Sarasota en Florida.

Por su gran labor profesional y civica, este puertorriquefio fue nombrado en el afio 1980, Ayudante
Especial del Alcalde de la ciudad de Nueva York cargo que ocupa durante cuatro (4) afios. En el 1984 es
nombrado Comisionado Diputado en el Departamento de Bomberos de Nueva York y en el 1997 fue
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Presidente del Brooklyn Navy Yard Development Corporation. En el 1998 fue designado por el Alcalde
Giuliani para presidir el New York City Housing Assistance Corporation Residential Mortgage Insurance
Corporation, corporacion dedicada a la preservacion de las comunidades e incentivar la inversién de capital
para la construccion de vivienda para familias de ingresos bajos y moderados. En la actualidad es miembro
del Board of Arbitration New York Stock Exchange. -

En el ambito civico y social ha ocupado diversas posiciones como lo son: miembro de la Comisién
del Estado de Nueva York para traer la casa de los Dodgers a Brooklyn (1997- ), miembro del Consejo de
la Cruz Roja (1995), miembro del Consejo de la Comunidad del Hospital Woodhull (1995- ), Presidente y
fundador Comunidad Hispana (1992- ), Asociacién de Comerciantes de Brooklyn ( 1992- ), miembro del
Consejo de.Sindicos en Daytop Village (1990- ), miembro del Consejo Asesor del Fiscal de Distrito de
Kings County (1995), miembro del Consejo Directivo de Infinity Broadcasting Corporation( 1987-1988).

Rafael ha sido reconocido por diversas entidades por sus ejecutorias profesionales y labor civica.
Algunos de estos reconocimientos son: Mencién por Excelencia en Servicio a las Comunidades Académicas
y Civicas de Brooklyn (1997), Medalla de Duarte, Sanchez y Mella conferida por el presidente de la
Repiblica Dominicana, Joaquin Balaguer, en reconocimiento al trabajo realizado en beneficio de la
comunidad dominicana en Nueva York (1990), Certificado de Mérito otorgado por WCBS/WCBS 88 y la
“Anti Defamation League” por sus labor en “A World of Difference”, entre otros.

La gran labor realizada por este puertorriquefio, quien ha puesto en alto el nombre de Salinas y de
Puerto Rico, merece ser reconocida. Esta Asamblea Legislativa entiende que el mejor reconocimiento que
se le puede brindar a esta gran ser humano es designar la escuela del barrio que lo vio nacer y donde cursé
sus grados primarios con su nombre. Sus compueblanos y residentes de la Comunidad Parcelas Vazquez de
Salinas estarian complacidos con tal designacion.

En reunidn ejecutiva celebrada luego de anilisis y estudio del P. del S. 2522, los miembros de la
Comision de gobierno y Asuntos Federales; y de Educaciéon y Cultura, recomiendan la medida con la
enmienda sugerida.

Respetuosamente sometido;

(Fdo.) (Fdo.) _
Kenneth McClintock Hernandez Carmen Luz Berrios Rivera
Presidente Presidenta

Comisién de gobierno y Asuntos Federales Comisién de Educacién y Cultura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2541, y se da
cuenta de un informe de la Comision de gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para designar el tramo que conecta el Expreso José de Diego y la carretera 147 de Morovis
conocido como “El Nuevo Desvio de Morovis”, con el nombre de Angel A. Laureano Martinez.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Angel A. Laureano Martinez (QEPD) quien fue conocido como “Tony” naci en Arecibo el 27 de
enero de 1957. Fue parte de una familia humilde y respetable de Morovis compuesta por sus padres
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Arcadio Laureano y Laura E. Martinez y sus hermanos: Eduardo “Tito” Laureano, Carmen I. Laureano y
Laura E. Laureano. J

Joven emprendedor y entusiasta fue sorprendido en el umbral de su juventud por una enfermedad
incurable de la que murié a los veintitres (23) afios. No obstante, su corta vida dej6é profundas huellas en su
pueblo por su gran dedicacién y empefio de servir a su patria.

Cursé sus estudios- secundarios en la Escuela Jaime A. Collazo del Rio, en la cual recibié su
diploma de Escuela Superior en el afio 1975. Luego de culminar sus estudios superiores comenzd su
carrera politica, la cual le dio la oportunidad de demostrar su gran liderazgo. Para el afio 1978 mientras
cursaba estudios de premédica se desempefid como Ayudante Especial en la Cimara de Representantes de
Puerto Rico donde realizé un trabajo excepcional. Figuras como Charlie Rodriguez, Carlos Romero,
Baltazar Corrada del Rio, lo inspiraron a continuar su carrera de servicio a nuestro pueblo que fue
interrumpida por su temprana muerte. _

Tony Laureano fue y sigue siendo ejemplo para la juventud morovefia y puertorriqueiia. Merece
ser reconocido por el pueblo puertorriquefio al designar el Nuevo Desvio de Morovis con su nombre.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa el tramo que conecta el Expreso José de Diego y la carretera 147 de
Morovis conocido como “El Nuevo Desvio de Morovis”, con el nombre de Angel A. Laureano Martinez.

Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, tomar4 las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley sin
sujecién a lo dispuesto en la Ley Ntim. 99 de 22 de junio de 1961, segiin enmendada.

Articulo 3.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisién de gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracion del P. del S.
2541, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propdsito del P. del S. 2541 es designar el tramo que conecta el Expreso José de Diego y la
carretera 147 de Morovis conocido como “El Nuevo Desvio de Morovis”, con el nombre de Angel A.
Laureano Martinez.

En la exposicidn de motivos nos dice que este joven emprendedor y entusiasta fue
sorprendido en el umbral de su juventud por una enfermedad incurable de la que muri6 a los veintitres (23)
afios. No obstante, su corta vida dej6é profundas huellas en su pueblo por su gran dedicacién y empefio de
Servir a su patria.

Cursé sus estudios secundarios en la Escuela Jaime A. Collazo del Rio, en la cual recibié
su diploma de Escuela Superior en el afio 1975. Luego de culminar sus estudios superiores comenzé su
carrera politica, la cual le dio la oportunidad de demostrar su gran liderazgo. Para el afio 1978 mientras
cursaba estudios de premédica se desempeiié6 como Ayudante Especial en la Camara de Representantes de
Puerto Rico donde realiz6 un trabajo excepcional. Figuras como Charlie Rodriguez, Carlos Romero,
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Baltazar Corrada del Rio, lo inspiraron a continuar su carrera de servicio a nuestro pueblo que fue
interrumpida por su temprana muerte. - ' ‘

Tony Laureano fue y sigue siendo ejemplo para la juventud morovefa y puertorriquefia. Merece
ser reconocido por el pueblo puertorriquefio al designar el Nuevo Desvio de Morovis con su nombre.

En reunion celebrada y por las razones previamente expuestas la Comisién que suscribe, luego de
analisis de la medida y de la informacién disponible, recomiendan la aprobacion del P. del S. 2541 sin
enmiendas.

(Fdo.)
Kenneth McClintock Hernandez
Presidente

Comision de gobierno y Asuntos Federales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2544, y se da
cuenta de un informe de la Comision de gobierno y Asuntos Federales, sin enmiendas.

“LEY

Para designar la calle Siloé de la comunidad San Luis de Aibonito como la calle Mercedes
Hernindez Col6n, en honor a la vida y obra de esta gran puertorriquefia.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Doiia Mercedes, como carifiosamente se le conocid en Aibonito, nacid el 5 de mayo de 1920 en el
pueblo de Orocovis. Se casd en 1939 con Graceliano Matos y fueron a residir al municipio de Aibonito. Su
matrimonio es uno ejemplar, donde el amor y la comprension fueron las bases para la convivencia.
Basindose en ese amor por el pr6jimo, logré una vida llena de triunfos tanto personales como
comunitarios.

Junto a su esposo, dofia Mercedes procred once (11) hijos, los cuales son ejemplo de verdaderos
puertorriqueiios: Victor Manuel, Edwin, Marta, Graceliano, Luis, Daniel, Tito, Victor Rafael, Moisés,
Luz y Alicia.

Esta gran mujer fue lider civica y religiosa que siempre trabajé por el bien de la comunidad San
Luis de Aibonito. Su caricter humilde y afable, sumado a su espiritu de lucha en bisqueda de una mejor
calidad de vida para todos sus vecinos, hicieron que se ganara el respeto de su comunidad. Como muestra
de esto, en el afio 1987, la Administracién Municipal de Aibonito seleccioné a su familia como la Familia
Simbolo de dicho municipio.

Su dedicacién a la nifiez queda demostrada al fundar el Maratdn Infantil Mercedes Hernindez en el
afio 1974, que ya celebra su vigésimosexta (26*) edicién, con la intencion de motivar a los nifios de
Aibonito a interesarse en los deportes y de unir a toda la familia a compartir en un evento lleno de
cordialidad.

Doiia Mercedes falleci6 en 1991, dejandole al pueblo de Aibonito un legado incalculable de lo que
es entrega, cooperacion y amor, simbolos de lo que debe ser un verdadero puertorriquefio.
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La ciudadania de Aibonito, han solicitado a través de la Asamblea Municipal, la designacién de la
calle Siloé de la comunidad San Luis de Aibonito como la calle “Mercedes Hernindez Col6n”, en honor a
la vida y obra de esta gran mujer puertorriqueiia. '

La costumbre de esta Asamblea Legislativa es el reconocer aquellos ciudadanos destacados en su
comunidad. Por ello entendemos necesario y muy acertado el que se identifique la calle Siloé de la
comunidad San Luis en Aibonito con el nombre de dofia Mercedes.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se designa la calle Siloé de la comunidad San Luis de Aibonito como la calle
Mercedes Herndndez Col6n, en honor a la vida y obra de esta gran puertorriqueiia.

Articulo 2.- La Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Piblicas del Gobierno de Puerto
Rico tomar4 las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley, sin sujecion a lo
dispuesto en la Ley Nim. 99 de 22 de junio de 1961, segiin enmendada.

Articulo 3.- Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisién de gobierno y Asuntos Federales, previo estudio y consideracién del P. del S.
2544, tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propoésito del P. del S. 2544 es designar la calle Siloé de la comunidad San Luis de Aibonito
como la calle Mercedes Hernandez Coldn, en honor a la vida y obra de esta gran puertorriquefia.

En la exposicion de motivos nos dice que esta gran mujer fue lider civica y religiosa que siempre
trabajé por el bien de la comunidad San Luis de Aibonito. Su caricter humilde y afable, sumado a su
espiritu de lucha en bisqueda de una mejor calidad de vida para todos sus vecinos, hicieron que se ganara
el respeto de su comunidad. Como muestra de esto, en el afio 1987, la Administracién Municipal de
Aibonito selecciond a su familia como la Familia Simbolo de dicho municipio.

Su dedicacién a la nifiez queda demostrada al fundar el Maratén Infantil Mercedes Hernindez en el
afio 1974, que ya celebra su vigésimosexta (26%) edicién, con la intencion de motivar a los nifios de
Aibonito a interesarse en los deportes y de unir a toda la familia a compartir en un evento lleno de
cordialidad.

La ciudadania de Aibonito, han solicitado a través de la Asamblea Municipal, la designacion de la
calle Siloé de la comunidad San Luis de Aibonito como la calle “Mercedes Herndndez Col6n”, en honor a
la vida y obra de esta gran mujer puertorriqueiia.

En reunibn celebrada y por las razones previamente expuestas la Comisién que suscribe, luego de
andlisis de la medida y de la informacion disponible, recomiendan la aprobacién del P. del S. 2544 sin
enmiendas.
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Respetuosarhente Sometido,

(Fdo.)

Kenneth McClintock Herndndez

Presidente

Comision de gobierno y Asuntos Federales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2202,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Programa de Asuntos de la Mujer de la Comision para los Asuntos de la Mujer, la
cantidad de tres millones seiscientos mil (3,600,000) ddlares para gastos operacionales relacionados con los
servicios que ofrecen a la comunidad sobre la prevencién de la violencia doméstica en Puerto Rico;
fomentar la creacién y ampliacion de los servicios y programas interagenciales que atienden las necesidades
" de’las victimas de violencia doméstica; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se asigna al Programa de Asuntos de la Mujer de la Comision para los Asuntos de la
Mujer, la cantidad de tres millones seiscientos mil (3,600,000) dblares, de fondos no comprometidos en el
Tesoro Estatal, para gastos operacionales relacionados con los servicios que ofrecen a la comunidad sobre
la prevencion de la violencia doméstica; crear conciencia de los remedios legales, informacion, apoyo y
consejeria que estdn disponibles para las victimas de la violencia doméstica y expandir los servicios y
programas interagenciales que atienden las necesidades de las victimas de violencia doméstica.

Seccion 2.- Se autoriza a la Comision para los Asuntos de la Mujer, a parear los fondos asignados
con aportaciones particulares, estatales, municipales o federales.

Seccion 3.- Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2202, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién con las siguientes enmiendas:
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En el Texto: .

Pigina 1, lineas 3 a7 Tachar desde " relacionados" hasta "doméstica" y sustituir
por "para los programas de prevencién de violencia
doméstica y relacionados de dicha agencia."

En el Titulo:

Pagina 1, linea 2 Después de “dblares” insertar “,”.

Pagina 1, lineas 3a 6 Tachar desde " relacionados" hasta "doméstica;" y sustituir

por “de los programas de prevencién de violencia
doméstica y relacionados de dicha agencia;”.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2202 propone asignar al Programa de Asuntos de la Mujer de la Comisién de
Asuntos de la Mujer, la cantidad de $3,600,000 para gastos operacionales de los programas de prevencion
de violencia doméstica y, asimismo, se autoriza por la medida, el pareo de los fondos asignados.

La Comisién para los Asuntos de la Mujer tiene como politica pablica el garantizar el
reconocimiento de los derechos de la mujer propiciando a través de sus programas el desarrollo pleno para
ellas en la consecucién de una mejor calidad de vida.

Con la asignacién de $3,600,000 la Comisién de Asuntos para la Mujer se propone lo siguiente:

1.

Desarrollar una campafia educativa masiva que difunda el mensaje “de que no hay
justificacion para la violencia doméstica” y para la promocion de servicios y programas
para las victimas;

Expandir los servicios a las victimas domésticas en el area de procesamiento legal y
consejeria. '

Promover el desarrollo de programas a nivel de la Rama Judicial, que redunden en la
agilizacion de los casos de violencia doméstica y en la capacitaciéon de los funcionarios
sobre la efectiva implicaciéon de los servicios legales que contempla el ordenamiento
juridico;

Ampliar los programas y fomentar el desarrollo e implantacion de estrategias a nivel
interagencial, para propiciar una mejor respuesta a las necesidades de las victimas violencia
doméstica;

Fomentar el fortalecimiento y expansién de los programas de ayuda y servicio de albergue
para las victimas de violencia domestica y sus hijos;

Desarrollar e implantar programas de capacitacion para profesionales de ayuda, expertos en
conducta humana, profesionales de la salud, educadores, funcionarios gubernamentales y
de la comunidad en general para la identificacion e intervencién en los casos de violencia
doméstica; y

Canalizar los recursos necesarios para la integracién de especialistas, con peritaje en el
trabajo relacionado con la violencia doméstica para el desarrollo de los programas y
proyectos recomendados.

Como podemos ver, la asignacion de $3,600,000 responde a la necesidad de realizar los programas
para combatir la violencia doméstica y a su vez, ampliar los servicios y programas interagenciales que
atienden las necesidades de las victimas de violencia doméstica.

Esta medida fue considerada en Audiencia Piblica y Sesion Ejecutiva.

Por las razones expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion de la R. C. del S.
2202 con las enmiendas sugeridas.
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta del Senado 2331,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Educacién, la cantidad de sesenta mil (60,000) ddlares, de los
fondos consignados en la R.C. del S. Nim. 402 de 4 de agosto de 1999, para mejoras permanentes de los
planteles escolares del Distrito de San Juan; y para autorizar el pareo de fondos asignados por esta
Resolucion Conjunta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se asigna al Departamento de Educacion, la cantidad de sesenta mil (60,000) ddlares,
de los fondos consignados en la R.C. del S. Nim. 402 de 4 de agosto de 1999, para mejoras permanentes
de los planteles escolares del Distrito de San Juan; y para autorizar el pareo de fondos asignados por esta
Resolucion Conjunta.

Seccién 2.- Se autoriza el pareo de los fondos con aportaciones particulares municipales, estatales y-
federales.

Seccién 3.- El Departamento de Educacion debera someter a la Comisién de Hacienda del Senado
un informe de liquidacién a la terminacion de las obras y mejoras permanentes que se detallan en la
Seccién 1, de esta Resolucion Conjunta.

Secciéon 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2331, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 2 Tachar "R.C. del S." y sustituir por "Resolucién Conjunta”

Pigina 1, lineas 3y 4 Tachar "; y para autorizar el pareo de fondos asignados por
esta Resolucién Conjunta”

Pagina 1, linea 5 Después de "particulares” insertar ","

En el Titulo:

Pagina 1, linea 2 Tachar "R.C. del S." y sustituir por "Resolucién Conjunta"
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"ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2331, propone asignar al Departamento de Educacion, la cantidad de sesenta mil
(60,000) dolares, de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nam. 402 de 4 de agosto de 1999,
para mejoras permanentes de los planteles escolares del Distrito de San Juan; y para autorizar el pareo de
fondos asignados por esta Resolucion Conjunta.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 402 de 4 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de 1a R. C. del S. 2331 con las enmiendas sugeridas. '

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 2332,
y se da cuenta de un informe de 1a Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Recreacién y Deportes, la cantidad de cuarenta mil (40,000)
délares, de los fondos consignados en la R.C. del S. Num. 402 de 4 de agosto de 1999, para mejoras
permanentes en las facilidades recreativas del Distrito de San Juan; y para autorizar el pareo de fondos
asignados por esta Resolucion Conjunta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se asigna al Departamento de Recreacién y Deportes, la cantidad de cuarenta mil
(40,000) doélares, de los fondos consignados en la R.C. del S. Num. 402 de 4 de agosto de 1999, para
mejoras permanentes en las facilidades recreativas del Distrito de San Juan.

Seccién 2.- Se autoriza el pareo de los fondos con aportaciones particulares municipales, estatales y
federales.

Seccidn 3.- El Departamento de Recreacion y Deportes debera someter a la Comisién de Hacienda
del Senado un informe de liquidacién a la terminacién de las obras y mejoras permanentes que se detallan
en la Seccién 1, de esta Resolucién Conjunta.

Secciébn 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2332, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 2 Tachar "R.C. del S." y sustituir por "Resolucién Conjunta”

Pigina 1, linea 4 Después de "particulares" insertar ","

En el Titulo: .

Pagina 1, linea 2 Tachar "R.C. del S." y sustituir por "Resoluciéon Conjunta"
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2332, propone asignar al Departamento de Recreacién y Deportes, la cantidad de
cuarenta mil (40,000) ddlares, de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Num. 402 de 4 de
agosto de 1999, para mejoras permanentes en las facilidades recreativas del Distrito de San Juan; y para
autorizar el pareo de fondos asignados por esta Resolucion Conjunta.

Los fondos para la realizacioén de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Num. 402 de 4 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de 1a R. C. del S. 2332 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 2336,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil (50,000) délares, de los fondos
asignados en la Resolucién Conjunta Nim. 2164 de 31 de enero de 2000, anteriormente asignados para la
construccion de la cancha bajo techo del 4rea recreativa de las Parcelas del Barrio Planas en Isabela; para

"la construccién de servicios sanitarios, “bleachers”, gradas, “back stop”, mejoras al terreno de juego,
mejoras al alumbrado y mejoras al parque de las Parcelas del Barrio Planas en Isabela; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccibénl.- Para reasignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil (50,000) ddlares,
de los fondos asignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 2164 de 31 de enero de 2000, anteriormente
asignados para la construccidn de la cancha bajo techo del irea recreativa de las Parcelas del Barrio Planas
en Isabela; para la construccién de servicios sanitarios, “bleachers”, gradas, “back stop”, mejoras al

terreno de juego, mejoras al alumbrado y mejoras al parque de las Parcelas del Barrio Planas en Isabela; y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

Seccién 2.- Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podrin parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.

Seccién 3.- El Municipio de Isabela, deberd someter a la Comision de Hacienda del Senado, un
informe final de los propdsitos que se especifican en esta Resolucion Conjunta.

Seccién 4.- Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2336, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pigina 1, linea 1 Tachar “Para reasignar” y sustituir por “Se reasigna”

Pagina 1, linea 2 Tachar “2164 de 31 de enero” y sustituir por “126 de 9 de
abril”

Pagina 1, linea 6 y 7 Tachar “; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.” Y sustituir por “.”

En el Titulo: :

Pagina 1, linea 2 Tachar “2164 de 31 de enero” y sustituir por “126 de 9 de
abril”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2336, propone reasignar al Municipio de Isabela, la cantidad de cincuenta mil
(50,000) délares, de los fondos asignados en la Resolucion Conjunta Nim. 126 de 9 de abril de 2000,
anteriormente asignados para la construccién de la cancha bajo techo del drea recreativa de las Parcelas del
Barrio Planas en Isabela; para la construccidn de servicios sanitarios, “bleachers”, gradas, “back stop”,
mejoras al terreno de juego, mejoras al alumbrado y mejoras al parque de las Parcelas del Barrio Planas en
Isabela; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nim. 126 de 9 de abril de 2000. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a la
aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. del S. 2336 con enmiendas.
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2395,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, la cantidad de veintitrés
millones (23,000,000) de délares, del Fondo de Mejoras Publicas, para amortizacién del pago de la deuda
incurrida para la construccion del Superacueducto.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1. — Se asigna al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, la cantidad de
veintitrés millones (23,000,000) de ddlares, del Fondo de Mejoras Publicas, para amortizacién del pago de
la deuda incurrida para la construccién del Superacueducto.

Seccion 2. — Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2395, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta medida propone asignar al Banco Gubernamental de Fomento, la cantidad de veintitrés
millones (23,000,000) de délares, del Fondo de Mejoras Publicas, para la amortizaciéon del pago de la
deuda incurrida para la construccion del Superacueducto.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contemplados
dentro del marco presupuestario del Gobierno de Puerto Rico. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion
a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. del S. 2395 sin enmiendas.
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Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2457,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de San German, la cantidad de quinientos (500) dolares para gastos
funebres a la Sra. Lydia Toro Jusino; originalmente consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 del
28 de agosto de 1999.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1- Reasignar al Municipio de San German, la cantidad de quinientos (500) délares para
gastos funebres a la Sra. Lydia Toro Jusino; originalmente consignados en la Resolucion Conjunta Ndam.
508 del 28 de agosto de 1999 .

Seccidn 2- Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podran parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.

Seccion 3- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2457, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1 Tachar “Reasignar” y sustituir por “Se reasigna”

Pagina 1, linea2y 3 Después de “dolares” insertar “, de los fondos consignados
en la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de
1998,” y en la misma linea, tachar “originalmente
consignados en l1a Resoluciéon Conjunta Nim. 508 del 28 de
agosto de 1999.” y sustituir por “y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.”

Pigina 1, linea 4 Después de “Conjunta” insertar “,”
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En el Titulo:
Pagina 1, linea 1 Después de “dolares” insertar “, de los fondos consignados
' en la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de
1998,”
Pagina 1, linea 2y 3 Tachar “originalmente consignados en la Resolucién

Conjunta Nam. 508 del 28 de agosto de 1999.” y sustituir
por “y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2457, propone reasignar al Municipio de San Germén, la cantidad de quinientos
(500) dolares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998,
para gastos funebres de la Sra. Lydia Toro Jusino; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

Los fondos para la realizacién de los prop6sitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nim. 508 de 28 de agosto de 1998. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. del S. 2457 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Sudrez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2458,
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar la cantidad de dos mil ($2,000) ddlares a través del Municipio de Fajardo, para la
realizacion de actividades que propendan el bienestar social y cultural en el Distrito Senatorial de Carolina.
Provenientes de la Resolucién Conjunta Nimero 399 del 4 de agosto de 1999; originalmente asignados
para cubrir gastos de Desfile de Verano.Segun se indica en la seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1. - Reasignar la cantidad de dos mil ($2,000) dblares al Municipio de Fajardo, para la
realizacion de actividades que propenda el bienestar social y cultural en el Distrito Senatorial de Carolina.
Provenientes de la Resolucién Conjunta Numero 399 del 4 de agosto de 1999; originalmente asignados
para cubrir gastos del Desfile de Verano. Segun se indica.
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MUNICIPIO DE FAJARDO

Corps Aguilas Fajardefias, Inc.

C/o Rey Francisco Colén

Urb. Fajardo Gardens

Calle 16 AA-9

Fajardo, P.R. 00738

Gastos de Funcionamiento $2,000

TOTAL $2,000

Seccién 2. - Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podrin ser pareados con
aportaciones privadas o con cualquier otro fondo del Gobierno Estatal, Municipal o del Gobierno de los
Estados Unidos. '

Seccién 3. - El Municipio de Fajardo someterd a la Comisiéon de Hacienda del Senado de Puerto
Rico, un informe final y detallado sobre el uso y distribucién de estos fondos, tan pronto se cumpla con los
propositos establecidos en esta Resolucion Conjunta.

Seccion 4. - esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacién.-“

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2458, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1 Tachar “Reasignar” y sustituir por “Se reasigna al
Municipio de Fajardo,” y en la misma linea, tachar
“($2,000)” y sustituir por “(2,000)” y tachar “al Municipio
de Fajardo,” y sustituir por “, de los fondos consignados
en la Resolucion Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de
1999, a ser transferidos a Corps Aguilas Fajardeiias, Inc.,
para cubrir gastos de funcionamiento;”

Pigina 1, lineas 2y 3
Pigina 1, linea 4

Pagina 1, lineaSala 11
Pagina 2, linea 1y 2
Pagina 2, linea 3
Pigina 2, linea 6
Pigina 2, linea 9

En el Titulo:
Pagina 1, linea 1

Tachar todo su contenido

Tachar “1999;” y en la misma linea, tachar “Segun se
indica.”

Tachar todo su contenido

Tachar todo su contenido

Después de “Conjunta” insertar “,”

Después de “Fajardo” insertar “,”

Tachar “esta” y sustituir por “Esta”

Después de “reasignar” insertar “al Municipio de
Fajardo,” y en la misma linea, tachar “($2,000)” y sustituir
por “(2,000)” y tachar “a través del Municipio de Fajardo,
para la” y sustituir por “, de los fondos consignados en la
Resoluciéon Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999, a
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ser transferidos a Corps Aguilas Fajardefias, Inc., para
cubrir gastos de funcionamiento;”

Pigina 1, lineas 2y 3 . Tachar todo su contenido

Pagina 1, linea 4 Tachar “1999;” y en la misma linea, tachar “Segun se
indica en”

Pagina 1, linea 5 Tachar todo su contenido y sustituir por “y para autorizar

el pareo de los fondos reasignados.”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2458, propone reasignar al Municipio de Fajardo, la cantidad de dos mil (2,000)
délares, de los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999, a ser
transferidos a Corps Aguilas Fajardefias, Inc., para cubrir gastos de funcionamiento; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

Los fondos para la realizacion de los propoésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda, no tiene objecién a
la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. del S. 2458 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacien

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 2479
y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de San Lorenzo, la cantidad de treinta mil (30,000) délares, para cubrir
gastos de obras y mejoras permanentes; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1. Se asigna al Municipio de San Lorenzo, la cantidad de treinta mil (30,000) ddlares,
de los fondos consignados, para cubrir gastos de obras y mejoras permanentes segliin se detallan a
continuacion:

I. San Lorenzo

A. Centro Comunal del Barrio Quebrada Arena $ 5,000
Para mejoras a estructura

B. Organizacién Agricultores del Barrio Espino $25,000
Para mejoras permanentes

Total , $30,000
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Seccioén 2. Los fondos asignados en esta Resolucion conjunta podrén parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.
Seccién 3. El Municipio de San Lorenzo, sometera a la Comision de Hacienda del Senado de

Puerto Rico un informe de liquidacion a la terminacién de las obras y mejoras permanentes que se detallan
en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta.
Seccion 4. Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacién.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 2479, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pagina 1, linea 2 Tachar “de los fondos consignados,” y sustituir por “del
Fondo de Mejoras Piblicas,”
En el Titulo:
Pagina 1, linea 1 Después de “doélares,” insertar “del Fondo de Mejoras
Pdblicas,”
ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 2479, propone asignar al Municipio de San Lorenzo, la cantidad de treinta mil
(30,000) ddlares, del Fondo de Mejoras Piblicas, para cubrir gastos de obras y mejoras permanentes; y
para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propoésitos que se detallan en esta medida, estin contemplados
en el marco presupuestario del Gobierno de Puerto Rico. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a la
aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisiéon de Hacienda recomienda la aprobacion
de 1a R. C. del S. 2479 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta del Senado 2481,
y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.
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“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Loiza, la cantidad de cinco mil (5,000) délares, de los fondos
consignados en la Resolucion Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999, a ser transferidos al Equipo
Cocoteros de Loiza, para gastos administrativos; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1. - Se asigna al Municipio de Loiza, la cantidad de cinco mil (5,000) ddlares, de los
fondos consignados en la Resolucién Conjunta Nim. 399 de 4 de agosto de 1999, a ser transferidos al
Equipo Cocoteros de Loiza, para gastoé administrativos.

Seccién 2. - Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta, podran parearse con aportaciones
privadas, municipales, estatales y federales.

Seccion 3. - El Municipio de Loiza, debera someter a la Comision de Hacienda del Senado, un
informe final sobre los propositos que se especifican en esta Resolucién Conjunta.

Seccion 4. — Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. del S. 2481, tiene el
"honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Esta medida propone asignar al Municipio de Loiza, la cantidad de cinco mil (5,000) délares, de
los fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 399 de 4 de agosto de 1999, a ser transferidos al
-Equipo Cocoteros de Loiza, para gastos administrativos; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los prop6sitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucion Conjunta Num. 399 de 4 de agosto de 1999. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién
de 1a R. C. del S. 2481 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda™

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cémara
2965, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.
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“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de veinticinco mil (25,000)
délares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para compra de guagua Van para transportacion
del Sr. Orlando Faberty Torres, con seguro social nimero 584-41-2440, el cual sufre de paraplejia y para
autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna a la Administracién de Servicios Generales la cantidad de veinticinco mil
(25,000) dolares de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para la compra de guagua Van para la
transportacion del Sr. Orlando Faberty Torres, que reside en la calle Gardenia nimero 36 Blg. 2-E en la
Urbanizacion Lomas Verdes Bayamoén, con seguro social nimero 584-41-2440, el cual sufre de paraplejia.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con fondos
estatales, federales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzaré a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 2965, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 2965, propone asignar a la Administracién de Servicios Generales la cantidad de
veinticinco mil (25,000) dolares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para compra de guagua
Van para transportacién del Sr. Orlando Faberty Torres, con cargos seguro social nimero 584-41-2440, el
cual sufre de paraplejia y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacién de la
misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 2965 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
3004, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.
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“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Programa de Emergencias Ambientales de la Junta de Calidad Ambiental, la
cantidad de un millén (1,000,000) de dolares, a fin de que sea utilizada para la limpieza de terrenos
afectados por sustancias toxicas; autorizar la transferencia de estos recursos al Fondo de Emergencias
Ambientales de Puerto Rico, creado mediante la Ley Nim. 81 de 2 de julio de 1987; y autorizar la
contratacion de desarrollo de las obras; y el pareo de los fondos asignados.

RESUELVASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al Programa de Emergencias Ambientales de la Junta Calidad Ambiental, la
cantidad de un millén (1,000,000) de ddlares, del Fondo de Mejoras Publicas, a fin de que sea utilizada
para la limpieza de terrenos afectados por substancias toxicas.

Seccién 2.-Se autoriza a la Junta de Calidad Ambiental, a transferir al Fondo de Emergencias
Ambientales de Puerto Rico, la asignacion de fondos que se contempla en la Seccién 1 de esta Resolucion
Conjunta.

Seccién 3.-Se autoriza a la Junta de Calidad Ambiental, a contratar con los gobiernos municipales o
contratistas privados, departamentos, agencias o instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico, el
desarrollo de las obras a que se refiere la Seccion 1 de esta Resolucién Conjunta.

Seccién 4.-Se autoriza a la Junta de Calidad Ambiental a parear los fondos asignados con
aportaciones particulares, estatales, municipales o federales.

Seccién 5.-Esta Resolucion Conjunta empezari a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3004- (R. C.
del S. 2235), tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3004- (R. C. del S. 2235), propone asignar al Programa de Emergencias
Ambientales de la Junta de Calidad Ambiental, la cantidad de un millén (1,000,000) de délares, a fin de
que sea utilizada para la limpieza de terrenos afectados por sustancias toxicas; autorizar la transferencia de
estos recursos al Fondo de Emergencias Ambientales de Puerto Rico, creado mediante la Ley Num. 81 de
2 de julio de 1987; y autorizar la contratacion de desarrollo de las obras; y el pareo de los fondos
asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estdn contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacion de la
misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3004- (R. C. del S. 2235) sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
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(Fdo.)
Roger Iglesias Suirez
Presidente
Comisioén de Hacienda”
Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
3034, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Programa de Retardaciéon Mental de la Administracién de Servicios de Salud Mental y
Contra la Adiccidn, la cantidad de cuatro millones setecientos ochenta y tres mil (4,783,000) délares, a fin
de realizar mejoras a los centros diurnos y residenciales; autorizar la contratacién del desarrollo de las
obras; y la transferencia y el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.-Se asigna al Programa de Retardacion Mental de la Administraciéon de Servicios de

Salud Mental y Contra la Adiccidn, la cantidad de cuatro millones setecientos ochenta y tres mil
(4,783,000) ddlares, del Fondo de Mejoras Piblicas, a fin de realizar las siguientes mejoras:

1) Mejoras al Centro de Servicios

Muiltiples Rosario Bellber de Aibonito $125,000
2) Mejoras al Centro RAM Camaseyes

de Aguadilla $310,000
3) Remodelacion Edificio Antiguo Hospital

Ruiz Soler de Bayamén $2,268,000
4) Remodelacién Centro Psicopedagégico

de Ponce $1,080,000

5) Adquisicion de propiedad para reubicar y
ampliar servicios del Centro Vida Independeinte
de Juana Diaz $1,000,000
Total $4,783,000

Seccidén 2.-Se autoriza a la Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién a
contratar con los gobiernos municipales o contratistas privados, asi como con cualquier departamento,
agencia o instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, el desarrollo de las obras a que se refiere la
Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3.-Cuando los intereses del servicio lo requieran, el Gobernador de Puerto Rico o el
Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, podra autorizar el traspaso de fondos entre las partidas
provistas en la Seccion 1 de esta Resoluciéon Conjunta.

Seccién 4.-Se autoriza a la la Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion a
parear los fondos asignados con aportaciones particulares, estatales, municipales o federales.

Seccion 5.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir el 1ro. de julio de 2000.”
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“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3034- (R. C.
del S. 2262), tiene el honor de recomendar a este ‘Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3034- (R. C. del S. 2262), propone asignar al Programa de Retardacion Mental
de la Administracion de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion, la cantidad de cuatro millones
setecientos ochenta y tres mil (4,783,000) dolares, a fin de realizar mejoras a los centros diurnos y
‘residenciales; autorizar la contratacion del desarrollo de las obras; y la transferencia y el pareo de los
fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contemplados
en el marco presupuestario del gobierno y se presenta un desglose en la Seccion 1 de esta Resolucién
Conjunta. La Comisién de Hacienda, no tiene objecién a la aprobacién de la misma, que ha sido
considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3034- (R. C. del S. 2262) sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
3039, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Departamento de Hacienda, la cantidad de ocho millones quinientos mil (8,500,000)
dolres, a fin de cumplir con el segundo plazo de ocho (8) pagos anuales, por los fondos anticipados por el
Secretario de Hacienda al Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales, y transferidos al Fondo de
Equiparacién Municipal para el afio fiscal 1998-99.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se asigna al Departamento de Hacienda, la cantidad de ocho millones quinientos mil
(8,500,000) dolares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, a fin de honrar el segundo plazo de

ocho (8) pagos anuales comenzando en el afio fiscal 1999-2000 y finalizado en el 2006-2007, de los fondos
anticipados por el Secretario de Hacienda al Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales, para ser
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transferidos al Fondo de Equiparacion Municipal para el afio fiscal 1998-99. Esta asignacién se hace en
virtud de la Resolucién Conjunta Nim. 453 de 12 de agosto de 1998.
Seccién 2.-Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3039- (R. C.
del S. 2283), tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacidn sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3039- (R. C. del S. 2283), propone asignar al Departamento de
Hacienda, la cantidad de ocho millones quinientos mil (8,500,000) délares, a fin de cumplir con el segundo
plazo de ocho (8) pagos anuales, por los fondos anticipados por el Secretario de Hacienda al Centro de
Recaudacion de Ingresos Municipales, y transferidos al Fondo de Equiparacion Municipal para el afio fiscal
1998-99.

Los fondos para la realizacion de los propdsitos que se detallan en esta medida, estin contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacion de la
misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3039- (R. C. del S. 2283) sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cidmara
3094, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para transferir a la Universidad de Puerto Rico la cantidad de novecientos setenta y un mil
novecientos cincuenta délares (971,950) para el pago de las becas y préstamos otorgados a los estudiantes
de Medicina, Odontologia y Medicina Veterinaria para el afio académico 1999-2000, segin lo dispone la
Ley Nam. 7 de 6 de enero de 1999.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Ley Nim. 7 de 6 de enero de 1999 enmienda los primeros cuatro articulos de la Ley Nam. 17
del 5 de junio de 1948, segin enmendada. Dicha Ley va dirigida a atender las necesidades particulares de
los estudiantes talentosos y capacitados de escasos recursos economicos, admitidos a estudiar las carreras
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de Medicina, Odontologia y Medicina Veterinaria en el Recinto de Ciencias Médicas y otras universidades
acreditadas, tanto en Puerto Rico como en Estados Unidos.

A esos fines, la Ley establece un fondo especial bajo la custodia del Recinto de Ciencias Médicas
de la Universidad de Puerto Rico.

Cumpliendo el mandato legislativo, el Recinto de Ciencias Médicas evalud y eligio los candidatos a
recibir esta ayuda, y comprometié los fondos a las necesidades de los estudiantes. Sin embargo, estas
ayudas econdémicas no han podido ser desembolsadas por no haberse recibido dichos fondos.

La Ley de Oportunidades Educativas de 1999, Ley Num. 138 del 1 de julio de 1999 esboza
cambios en la otorgacién de fondos por parte de la Legislatura, pero claramente mantiene inalterada la
vigencia de esta asignacion contemplada en la Ley Nim. 7 del 6 de enero de 1999.

El segundo parrafo del Articulo 14, pagina 18 de dicha Ley de Oportunidades Educativas dispone
que las asignaciones de fondos para propositos de becas legislativas en el Recinto de Ciencias Médicas se
otorgarin mediante peticién presupuestaria a la Asamblea Legislativa. Dicha peticién fue presentada ante la
Legislatura en el mes de marzo de 1999. Cumpliendo a cabalidad la Universidad con el mandato de la Ley,
teorizamos que la aprobacion de la Ley de Oportunidades Educativas, posterior a la Ley Nim. 7 de 6 de
enero de 1999, produjo confusién en la adjudicaciéon de fondos, razén por la que no se hizo este
desembolso. La aprobacién de esta medida subsana la omision cometida.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se transfiere a la Universidad de Puerto Rico la cantidad de novecientos setenta y un
mil novecientos cincuenta délares (971,950) para el pago de las becas y préstamos otorgados a los
estudiantes de Medicina, Odontologia y Medicina Veterinaria para el afio académico 1999-2000, segiin lo
dispone la Ley Nam. 7 de 6 de enero de 1999.

Seccién 2.-El dinero para el desembolso provendran de cualquier fuente de fondos disponible.

Seccion 3.-El Recinto de Ciencias Médicas de la Universidad de Puerto Rico radicara un informe a
los cuerpos legislativos sobre el desglose detallado del desembolso de esta asignacion de fondos.

Secci6n 4.-Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3094, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacidén sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3094, propone transferir a la Universidad de Puerto Rico, la cantidad de
novecientos setenta y un mil novecientos cincuenta (971,950) dodlares, para el pago de las becas y
préstamos otorgados a los estudiantes de Medicina, Odontologia y Medicina Veterinaria para el afio
académico 1999-2000, segiin lo dispone la Ley Nim. 7 de 6 de enero de 1999.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, estdn contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comisién de Hacienda, no tiene objecién a la aprobacién de la
misma, que ha sido considerada en Reunion Ejecutiva.
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En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 3094 sin enmiendas. '
Respetuosamente sometido,
(Fdo.)
Roger Iglesias Sudrez
Presidente
Comision de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
3128, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Se reasigna a la Corporacién para el Desarrollo Rural, la cantidad de veintisiete mil novecientos
(27,000) délares provenientes de las Resoluciones Conjuntas Ntim. 533 de 18 de agosto de 1999 y 505 de
27 de agosto de 1998, para ser distribuidos segin se detalla en la Seccién 1 de esta Resoluciéon Conjunta y
para autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidén 1.- Se reasigna a la Corporacion para el Desarrollo Rural, la cantidad de veintisiete mil
novecientos (27,000) dolares provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nim. 533 de 18 de agosto de
1999 y 505 de 27 de agosto de 1998, para ser distribuidos segin se detalla:

Municipio de Corozal:
a) Aportacién para la Escuela José Fernandez Rubial

del Bo. Negros $3,000.00
b) Aportacién para la Escuela Rafael Martinez Nadal

del Bo. Pueblo 3,000.00
c) Aportacidn para la Escuela Segunda Unidad

Nicolds Rodriguez 3,000.00
d) Aportacidn para la Escuela Porfirio Cruz

del Bo. Cuchillas 3,000.00
e) Aportacién para la Escuela Manuel Bou 3,000.00

Municipio de Naranjito:
a) Aportacion para la Escuela Fidel G. Padilla

del Bo. Achiote 3,000.00
b) Aportacidn para la Escuela Don Manolo de Rivera
del Bo. Nuevo 3,500.00
) Aportacién para la Escuela Silvestre Martinez 3,500.00
Sub-Total $25,000.00
Municipio de Comerio:
a) Aportacion para la Escuela Inés Mendoza
del Bo. Paloma $2,900.00
Sub-Total 2,900.00
Total Asignado $27,900.00
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Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podrin ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales. -
Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta empezara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3128, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacién con las siguientes enmiendas:

En el Texto:
Pigina 1, linea 2 Tachar "(27,000)" y sustituir por "(27,900)"
En el Titulo:
Pagina 1, linea 2 Tachar "(27,000)" y sustituir por "(27,900)"

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3128, propone reasignar a la Corporacién para el Desarrollo Rural, la cantidad
de veintisiete mil novecientos (27,900) ddlares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Nam. 533 de
18 de agosto de 1999 y 505 de 27 de agosto de 1998, para ser distribuidos segin se detalla en la Seccién 1
de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos.

Los fondos para la realizacién de los propositos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
las Resoluciones Conjuntas Nim. 533 de 18 de agosto de 1999 y 505 de 27 de agosto de 1998. La
Comision de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en Reunién
Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 3128 con las enmiendas sugeridas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cimara
3129, y se da cuenta de un informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Morovis la cantidad de veinticinco mil (25,000) ddlares
originalmente asignados en la Resolucion Conjunta 505 de 27 de agosto de 1998, al Departamento de
Transportacion y Obras Piblicas con la cifra de cuenta niim. 141-0490000-128-1999, segiin se detalla en la
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Seccion 1 de esta Resolucion para llevar a cabo obras y mejoras permanentes en el Distrito Representativo
Num. 28; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Morovis la cantidad de veinticinco mil (25,000) dolares
originalmente asignados en la Resolucién Conjunta 505 de 27 de agosto de 1998, al Departamento de
Transportacion y Obras Puablicas con la cifra de cuenta nim. 141-0490000-128-1999, segiin se detalla a
continuacion:

Municipio de Morovis:

a) Aportacion para la Escuela Esperanza Gonzilez

del Bo. Cuchillas para la construccién de una glorieta $ 3,500.00
b) Aportacién para la Escuela Manuel A. Diaz del Bo.

Torrecillas para la construccién de una glorieta 3,000.00
¢) Aportacion para la Escuela S.U. David Colén Vega del

Bo. Morovis Sur para la construccidn de una glorieta 3,000.00
d) Aportacion para la Escuela Intermedia Francisco

Rivera Claudio para la construccién de una glorieta 3,500.00
e) Aportacion para la Escuela Segunda Unidad Barahona

Elemental para la construccion de una glorieta 3,000.00
f) Aportacién para la Escuela de la Comunidad

del Bo. Jobos para la construccién de una glorieta 3,000.00
g) Aportacién para la Escuela Elemental del Bo. Vega

para la construccion de una glorieta 3,000.00
h) Aportacién para la Escuela Elemental Percha Diaz

para la construccién de una glorieta $3,000.00
Sub-Total $25,000.00
Total $25,000.00

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con fondos
federales, estatales o municipales.

Secciodn 3.-Esta Resolucién Conjunta empezara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 3129, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3129, propone reasignar a la Corporacién para el Desarrollo Rural, la cantidad
de veinticinco mil (25,000) ddlares, originalmente asignados en la Resolucion Conjunta Niim. 505 de 27 de
agosto de 1998, al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas con la cifra de cuenta nim. 141-
0490000-128-1999, segiin se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion para llevar a cabo obras y mejoras
permanentes en el Distrito Representativo Nim. 28; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.

5173



Lunes, 5 de Junio de 2000 Nim. 42

Los fondos para la realizacién de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a
la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3129 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suéarez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Cimara
3156, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Guaynabo, la cantidad de dos mil (2,000) ddlares, provenientes de
la Resolucion Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para el Equipo de Softbol Superior; autorizar
la transferencia y el pareo de fondos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Guaynabo, la cantidad de dos mil (2,000) délares,
provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para el Equipo de Softbol
Superior.

Seccidn 2.-Los fondos asignados en esta Resolucién Conjunta podran ser pareados con aportaciones
estatales, federales, y/o municipales. |

Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3156, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, su aprobacidén sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 3156, propone reasignar al Municipio de Guaynabo, la cantidad de dos mil

(2,000) dolares, provenientes de la Resoluciéon Conjunta Nim. 555 de 21 de agosto de 1999, para el
Equipo de Softbol Superior; autorizar la transferencia y el pareo de fondos.
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Los fondos para la realizacion de los propositos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resolucién Conjunta NGm. 555 de 21 de agosto de 1999. La Comision de Hacienda, no tiene objecién a
la aprobacidn de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion
de 1a R. C. de la C. 3156 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suirez
Presidente

Comision de Hacienda”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la Camara
3164, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a la Administracion de Servicios Generales la cantidad de nueve mil (9,000) délares,
provenientes de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para transferir al Programa Hope de Utuado,
para utlizarlos como pareo en la compra de guagua Van que proveera servicios de transportacién a
personas envejecientes y a personas con impedimentos; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de nueve mil (9,000)
ddlares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para transferir al Programa Hope de Utuado para
utilizarlos como pareo en la compra de guagua Van acondicionador de aire, con capacidad para 12

pasajeros, para proveer servicios de transportacidn a personas envejecientes y a personas con
impedimentos.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con fondos
estatales, federales o municipales.

Seccidn 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir el 1ro. de julio de 2000.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3164, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3164, propone asignar a la Administracién de Servicios Generales la cantidad
de nueve mil (9,000) délares, de fondos no comprometidos del Tesoro Estatal, para transferir al Programa { |
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Hope de Utuado, para utilizarlos como pareo en la compra de guagua Van que proveeri servicios de
transportacién a personas envejecientes y a personas con impedimentos; y para autorizar el pareo de los
fondos asignados.

Los fondos para la realizacién de los propdsitos que se detallan en esta medida, est4n contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comision de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacién de la
misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 3164 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)
Roger Iglesias Suarez
Presidente
Comisién de Hacienda”
Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
3174, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Municipio de Bayamon la cantidad de cuatro mil (4,000) délares provenientes de la
Resolucion Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para ser distribuidos como se detalla en la
Secci6én 1 de esta Resolucién Conjunta y autorizar el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secciéon 1.-Se asigna al Municipio de Bayamén la cantidad de cuatro mil (4,000) ddlares
provenientes de la Resolucién Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para ser distribuidos como se
detalla a continuacion: :

A. Para transferir al Departamento de la Familia, Oficina Regional de Bayamén:

1. Aportacién al sefior Blacino Agosto

Seg. Soc. 581-58-3737

RR 8 Buzdn 9553 Bo. Dajaos

Sector El Chicharo de Bayamén

para gastos de cuido de ama de llaves. $ 750.00
2. Aportacion al sefior Victor Morales Cruz,

Seg. Soc. 581-07-0778

RR 8 Box 9327

Bo. Dajaos de Bayamoén para gastos

de cuido de ama de llaves. $ 750.00
3. Aportacién a la sefiora Baudilia Camacho

Seg. Soc. 580-54-5505

Ramal 812

Bo. Dajaos de Bayamoén para gastos
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de cuido de ama de llaves. 1,500.00
B. Recreacién y Deportes Municipal
Para la adquisicion de un tractor a ser transferido al
Senor Rafael Pérez, encargado del parque de
8va. Seccion de Santa Juanita para mantener las
areas recreativas cortadas. 1,000.00
Total $4,000.00
Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrin ser pareados con fondos
federales, estatales, y municipales.
Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3174, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1 Después de “Bayamén” insertar “,” y en la misma linea,
después de “dolares” insertar “,”

Pagina 2, linea 2 Tachar “distriduidos™ y sustituir por “distribuidos”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1 Después de “Bayamoén” insertar “,” y en la misma linea,
después de “dOlares” insertar “,” ‘

Pagina 2, linea 2 Tachar “distriduidos” y sustituir por “distribuidos”

Pagina 1, linea 3 Después de “Conjunta” insertar “;”

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3174, propone asignar al Municipio de Bayamoén la cantidad de cuatro mil
(4,000) dodlares provenientes de la Resolucion Conjunta Nim. 505 de 27 de agosto de 1998, para ser
distribuidos como se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta y autorizar el pareo de los fondos
asignados.

Los fondos para la realizacion de los propoésitos que se detallan en esta medida, estdn contenidos en
esta Resolucién Conjunta Ntim. 505 de 27 de agosto de 1998. La Comisién de Hacienda, no tiene objeciéon
a la aprobacién de la misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3174 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resoluciéon Conjunta de la Cdmara
3176, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al municipio de Bayamon la cantidad de doscientos ochenta y cuatro mil noventa y dos
dolares con setenta y cuatro centavos ($284,092.74), total de los sobrantes de recursos que fueron
consignados en las Resoluciones Conjuntas Nim. 491 de 8 de noviembre de 1994, Num. 662 de 6 de
diciembre de 1994, Nim. 432 de 13 de agosto de 1995, Nam. 901 de 20 de diciembre de 1995, Nam. 547
de 26 de noviembre de 1995, Num. 549 de 26 de noviembre de 1995, Nim. 806 de 16 de diciembre de
1995, Num. 814 de 16 de diciembre de 1995, Nam. 417 de 11 de agosto de 1996, Nim. 99 de 10 de abril
de 1996, Nim. 101 de 10 de abril de 1996, Nim. 580 de 30 de noviembre de 1995, Nim. 551 de 9 de
septiembre de 1996, Num. 289 de 10 agosto de 1997, Nim. 371 de 14 de agosto de 1997, Nam. 512 de 18
de noviembre de 1997, Num. 253 de 2 de agosto de 1997, Nam. 205 de 25 de julio de 1997 y Nam. 346
de 8 de agosto de 1998, para la realizacion de obras y mejoras permanentes en dicha municipalidad; y
autorizar la transferencia y el pareo de dichos fondos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se asigna al municipio de Bayamén la cantidad de doscientos ochenta y cuatro mil
noventa y dos ddlares con setenta y cuatro centavos ($284,092.74), total de los sobrantes de recursos que
fueron consignados en las Resoluciones Conjuntas Nim. 491 de 8 de noviembre de 1994, Num. 662 de 6
de diciembre de 1994, Num. 432 de 13 de agosto de 1995, Nim. 901 de 20 de diciembre de 1995, Nim.
547 de 26 de noviembre de 1995, Nim. 549 de 26 de noviembre de 1995, Niim. 806 de 16 de diciembre
de 1995, Num. 814 de 16 de diciembre de 1995, Num. 417 de 11 de agosto de 1996, Nim. 99 de 10 de
abril de 1996, Nim. 101 de 10 de abril de 1996, Num. 580 de 30 de noviembre de 1996, Nam. 551 de 9
de septiembre de 1996, Num. 289 de 10 agosto de 1997, Num. 371 de 15 de agosto de 1997, Nim. 512 de
18 de noviembre de 1997, Nim. 253 de 2 de agosto de 1997, Nim. 205 de 25 de julio de 1997 y Nim.
346 de 8 de agosto de 1998, para la realizacion de obras y mejoras permanentes:

@) Departamento de Recreacién y Deportes Municipal

Urbanizacién Riverside Park-Obras y mejoras en la

Cancha de Tenis $5,000.00
(b) Departamento de Recreacién y Deportes Municipal

Urbanizacioén Rivera Park-Obras

y mejoras en centro Comunal y ampliar

oficina de administracion 35,000.00
© Departamento de Recreacion y Deportes

Municipal Urbanizacién Quintas del Rio

obras y mejoras para convertir gazebo

existente en Centro Comunal 40,000.00
@ Departamento de Recreacion y Deportes

Municipal Urbanizacion Quintas del Rio-

construccion de estacionamiento en drea recreativa 40,000.00
(e) Departamento de Recreacién y Deportes
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Municipal Urb. Riberas del Rio-construccién de gazebo

al final de las calles 5y 6 y 4rea de almacenaje $35,000.00
® Departamento de Recreacion y Deportes

Municipal Parque Recreativo de la Comunidad

Rio Bayamén mejoras a las canchas de tenis 25,000.00
(2 Departamento de Recreacién y Deportes

Municipal Parque municipal Recreativo

de la Comunidad Rio Bayamén

ampliar almacén en area recreativa 30,000.00
(h) Aportacién a la Asociacién

Urbanizacién Jardines de Caparra,

para control de acceso en la Calle 49A 15,000.00
@) Departamento de Recreacion y Deportes

TOTAL $284,092.74

Articulo 2.-Se autoriza al municipio de Bayamén a realizar las transferencias de fondos necesarias
para cumplir con los propositos de esta Resolucién Conjunta.

Articulo 3.-Los fondos asignados en esta Resolucion Conjunta podrin parearse con aportaciones
privadas, estatales, municipales y del Gobierno de los Estados Unidos.

Articulo 4.-El Municipio de Bayamén someterd a la Comision de Hacienda de la Camara de
Representantes un informe sobre la realizacién de los propésitos establecidos en el Articulo 1 de esta
Resolucién Conjunta.

Articulo 5.-Esta Resoluciéon Conjunta empezara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 3176, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las siguientes enmiendas:

En el Texto:

Pagina 1, linea 1 Tachar “municipio” y sustituir por “Municipio” y en la
misma linea, después de “Bayamdn” insertar “,”

Pagina 3, linea 20 Tachar “municipio” y sustituir por “Municipio”

Pagina 4, linea 7 Tachar “hospital” y sustituir por “Hospital”

Pagina 4, linea 14 Tachar “municipio” y sustituir por “Municipio” y en la
misma linea, después de “Bayamén” insertar “,”

Pagina 4, linea 18 Tachar “municipio” y sustituir por “Municipio”

Pagina 4, linea 19 Después de “Representantes” insertar “,”

En el Titulo:

Pagina 1, linea 1 Tachar “municipio” y sustituir por “Municipio” y en la

misma linea, después de “Bayamén” insertar “,”
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ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3176, propone asignar al Municipio de Bayamoén, la cantidad de doscientos
ochenta y. cuatro mil noveinta y dos doélares con setente y cuatro centavos (284,092.74) , total de los
sobrantes de recursos que fueron consignados en las Resoluciones Conjuntas Nim. 491 de 8 de noviembre
de 1994, Num. 662 de 6 de diciembre de 1994, Num. 432 de 13 de agosto de 1995, Niam. 901 de 20 de
diciembre de 1995, Nim. 547 de 26 de noviembre de 1995, Nim. 549 de 26 de noviembre de 1995, Nam.
806 de 16 de diciembre de 1995, Nim. 814 de 16 de diciembre de 1995, Nim. 417 de 11 de agosto de
1996, Num. 99 de 10 de abril de 1996, Nim. 101 de 10 de abril de 1996, Niim. 580 de 30 de noviembre
de 1995, Nim. 551 de 9 de septiembre de 1996, Num. 289 de 10 de agosto de 1997, Num. 371 de 14 de
agosto de 1997, Nim. 512 de 18 de noviembre de 1997, Nim. 253 de 2 de agosto de 1997, Nam. 205 de
25 de julio de 1997, Ntim. 346 de 8 de agosto de 1998, para la realizacién de obras y mejoras permanentes
en dicha municipalidad; y para autorizar la transferencia y el pareo de dichos fondos.

Los fondos para la realizacion de los propositos que se detallan en esta medida, estin contenidos en
la Resoluciéon Conjunta Nim. 491 de 8 de noviembre de 1994, Nim. 662 de 6 de diciembre de 1994,
Num. 432 de 13 de agosto de 1995, Num. 901 de 20 de diciembre de 1995, Niim. 547 de 26 de noviembre
de 1995, Nim. 549 de 26 de noviembre de 1995, Nim. 806 de 16 de diciembre de 1995, Nam. 814 de 16
de diciembre de 1995, Num. 417 de 11 de agosto de 1996, Num. 99 de 10 de abril de 1996, Nim. 101 de
10 de abril de 1996, Nim. 580 de 30 de noviembre de 1995, Nim. 551 de 9 de septiembre de 1996, NGm.
289 de 10 de agosto de 1997, Num. 371 de 14 de agosto de 1997, Num. 512 de 18 de noviembre de 1997,
Nam. 253 de 2 de agosto de 1997, Nam. 205 de 25 de julio de 1997, Num. 346 de 8 de agosto de 1998.
La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacion de la misma, que ha sido considerada en
Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacién
de la R. C. de la C. 3176 con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisién de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Camara
3262, y se da cuenta de un informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia, la cantidad de ciento cuarenta y cinco mil
(145,000) dolares, del Fondo de Mejoras Publicas, para el Desarrollo del Plan de Mejoras Revitalizacién y
Desarrollo del Parque Ceremonial Indigena Caguana de Utuado y su Museo; y para autorizar el pareo de
los fondos asignados.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Parque Ceremonial Indigena de Caguana es uno de los patrimonios culturales mis importantes
con que cuenta el Pueblo de Puerto Rico. Caguana es rico en artefactos y recursos arquedlogicos que estin
asociados a la cultura taina. La significativa importancia arqueoldgica de este lugar descubierta durante las
primeras décadas del Siglo XX fue reconocida hace afios por varios arquedlogos de nuestra isla como del
exterior. Hoy dia, seglin varios especialistas, el Gran Centro Ceremonial Indigena de Caguana es
considerado como el mis valioso legado de la cultura Taina en toda la region antillana.

La antigiiedad del Centro Ceremonial Indigena de Caguana parece remontarse al afio 1200 de
nueva era, segin se desprende del analisis radioactivo de las muestras de carbon obtenidas en el lugar.
Durante ese periodo el florecimiento de la cultura Taina se manifiesta en el complejo legado encontrado en
el Centro Ceremonial de Caguana en Utuado.

Por su importancia y significado en la historia, este lugar fue designado en 1993 como hito
histérico nacional (National Historic Landmark) por el Secretario del Departamento de lo Interior del
Servicio Nacional de Parques de los Estados Unidos.

En el 1956, el Instituto de Cultura Puertorriquefia adquirié y logrd la restauracién del Centro
Ceremonial como un valioso monumento de nuestra cultura aborigen. El Centro ha sido conservado y
convertido en un magnifico Jardin Botdnico donde los arboles y plantas nativas de Puerto Rico enmarcan y
embellecen las plazas tainas con sus monolitos y petroglifos.

Con el paso de los afios es necesario el mantener en condiciones dptimas este valioso recurso, por
lo que se hace necesario realizar una serie de obras de rehabilitacién y mantenimiento para la conservacion
de los recursos culturales de los inmuebles e infraestructura del lugar; ademas de la labor museogrifica
necesaria.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna al Instituto de Cultura Puertorriqueiia, la cantidad ciento cuarenta y cinco mil
(145,000) ddlares, del Fondo de Mejoras Piblicas, para el Desarrollo del Plan de Mejoras, Revitalizaciéon
y Desarrollo del Parque Ceremonial Indigena Caguana de Utuado y su Museo.

Seccion 2.-Los fondos asignados en esta Resoluciéon Conjunta podran ser pareados con fondos
estatales, federales o municipales.

Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzari a regir el 1ro. de julio de 2000.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 3262, tiene el
honor de recomendar ante este Alto Cuerpo, su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 3262, propone asignar al Instituto de Cultura, la cantidad de ciento cuarenta y
cinco mil (145,000) dolares, del Fondo de Mejoras Piblicas, para el Desarrollo del Plan de Mejoras
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Revitalizacion y Desarrollo del Parque Ceremonial Indigena Caguana de Utuado y su Museo; y para
autorizar el pareo de los fondos asignados.

Los fondos para la realizacion de los propésitos que se detallan en esta medida, estin contemplados
en el marco presupuestario del gobierno. La Comisién de Hacienda, no tiene objecion a la aprobacién de la
misma, que ha sido considerada en Reunién Ejecutiva.

En virtud de lo anteriormente expuesto, vuestra Comision de Hacienda recomienda la aprobacion
de la R. C. de la C. 3262 sin enmiendas. |

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Roger Iglesias Suarez
Presidente

Comisioén de Hacienda”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 3491, la cual
ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para extender la mas cilida y cordial felicitacién, del Senado de Puerto Rico, al joven Ramsés
Alvarez Duran por haber obtenido el grado de Bachillerato en Artes “magna cum laude, con concentracion
en Justicia Criminal, de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde muy temprana edad Ramsés mostré una extraordinaria capacidad para seleccionar y
establecer sus metas académicas y profesionales. A través de su vida de estudiante en el Colegio Espiritu
Santo de Hato Rey, Ramsés se destaco por su esfuerzo y tenacidad por lograr sus objetivos.

Como estudiante de Justicia Criminal de la Universidad Interamericana de Puerto Rico, Ramsés
tuvo la oportunidad de participar en un internado de verano del Burd Federal de Investigaciones (FBI) en
1998 y en el Programa de Internado Cérdova en 1999. En ambos, se distinguid por su capacidad, interés y
profesionalismo.

Ramsés es vicepresidente de la Golden Key National Honor Society. Pertenece, asimismo, a la
Academia Norteamericana de Ciencias Forenses, en la categoria de estudiante.

Ademas de sus logros académicos, Ramsés ha obtenido muchas satisfacciones en el plano personal.
Posee licencias de buzo y de salvavidas y disfruta de todas las actividades relacionadas con el mar y la
pesca.

Su meta actual es completar una maestria en Justicia Criminal con especialidad en Ciencias
Forenses en la Universidad de George Washington.

Ramsés es hijo de Don Evaristo Alvarez y Dofia Elda Duran de Alvarez, quien ha laborado en la
Asamblea Legislativa durante los dltimos 31 afos ocupando los puestos de Directora de la Oficina de Actas
y Récords, Sub-Secretaria bajo la presidencia del Honorable Severo Colberg Ramirez y como Secretaria de
la Camara de Representante bajo la presidencia del Honorable Ronaldo (Rony) Jarabo.
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la més célida y cordial felicitacién al joven Ramsés Alvarez Durdn por haber
obtenido el grado de Bachillerato en Artes “magna cum laude”, con concentracién en Justicia Criminal, de
la Universidad Interamericana de Puerto Rico. '

Seccidn 2.- Esta Resolucién serd entregada en forma de pergamino al Sr. Ramsés Alvarez Durin.

Seccién 3.- Copia de esta Resolucion serd entregada a todos los medios de comunicacién del pais
para su divulgacion. ‘

Seccidn 4. Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 3492, la cual
ha sido descargada de la Comisién de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer a la Dra. Brunilda Marrero Pagin, con motivo de dedicirsele la
Convencion de la Asociacién de Directores de Sistemas de Informacién (ADSEI).

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asociacion de Directores de Sistemas de Informacién (ADSEI) es una organizacion que retne a
los profesionales de la informaética que ocupan en posiciones directivas proporcionandoles la capacitacion
necesaria para que sus socios se mantengan al dia en los nuevos avances de la tecnologia de la informética
a nivel mundial.

Una persona que se ha distinguido en este campo de la informética es la Dra. Brunilda Marrero
Pagin, hija de Natividad y natural del pueblo de Morovis donde curs6 sus primeros afios de educacion,
destaciandose por sus notas sobresalientes, su liderazgo, su entusiasmo por las artes, asi como su capacidad
para declamar bellos poemas. .

Esta dindmica mujer, una vez finalizado su bachillerato en artes, afios méas tarde cursa estudios
conducentes a la Maestria en Salud Piblica en el Recinto de Ciencias Médicas y completd la Maestria en
Administracion Puablica en la Universidad de Puerto Rico, graduidndose con honores.

Su motivacién y gran sentido de compromiso por obtener una preparacion académica que le
permitiera ejercer con mayores conocimientos todas sus ejecutorias, la motivan a obtener, en 1995, su
grado doctoral en Administracién de Empresas con una concentracién en Recursos Humanos y Conducta
Organizacional de Nova Southeastern University en Fort Lauderdale, Florida. Asimismo, obtuvo un
certificado en Administracion de Negocios en City University of New York.

Cabe sefialar que al inicio de su vida profesional, esta singular mujer, de gran visién para la
informatica, prestd sus servicios en la Autoridad de Acueducto y Alcantarillados en el campo de Sistemas
de Informacién y Planificacién, pasando de aqui a la Autoridad de Energia Eléctrica.

Su trayectoria profesional en la Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) es de todos bien conocida,
desempeifidndose en diferentes puestos a saber: Directora de Administracion, Directora de Sistemas de
Informacion Corporativa y Asesora en Reingenieria, posicién que ocupa en la actualidad.

Sin lugar a dudas, son muchos los retos que ha enfrentado la doctora Marrero. Pero... su
incansable labor y deseo de superacién la mantienen bien activa, destacidndose, asi también, en la docencia.
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Su labor como profesora universitaria en Sistemas de Informacién ha sido reconocida ampliamente, ya que
ha participado en la actualizacién de textos universitarios en este campo. '

Mantener una imagen profesional en un campo tradicionalmente masculino y altamente
competitivo, como la informatica, ha sido uno de los mayores retos que ha enfrentado la doctora Marrero.
Estos retos no han sido limitaciones para ocupar puestos de envergadura en la empresa privada, en el
gobierno y en la docencia, como profesora en diferentes universidades, como lo es la University of
Phoenix, Recinto de Puerto Rico.

Esta polifacética mujer dicta conferencias y escribe articulos sobre Conducta Organizacional,
Recursos Humanos, Sistemas de Informacion y Planificacién Estratégica. Ademas, fue la primera mujer en
dirigir la Asociacién de Directores de Sistemas de Informacién (ADSEI), en 1976 y reelegida por
unanimidad en 1977, por sus magnificas ejecutorias durante su incumbencia y su preocupacion por el
mejoramiento de la clase profesional. Por esta extraordinaria labor, asi como la demostrada en su vida
profesional en el campo de la informatica, ADSEI le dedic6 su convencién en mayo de 2000.

Asismismo, sus logros profesionales la han acreditado para recibir otros premios y reconocimientos
en los pasados afios, a saber: Dama Sobresaliente Camara de Comercio (1980), Joven Destacada
Jaycees (1982) de Camara Junior de Rio Piedras, Dama Sobresaliente de América (1983), Dama
Sobresaliente de Morovis (1985), Dama Sobresaliente de San Juan (1993), Mujer Destacada (1995)
(Semana de la Mujer) y Mujer de Impacto del 2000 (1996).

El Senado de Puerto Rico se enorgullece del reconocimiento que le ofreciera ADSEI a la doctora
Brunilda Marrero Pagin y la exhorta a que continde sirviendo a nuestros puertorriquefios para contribuir al
logro de una mejor informacion.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Felicitar y reconocer a la Dra. Brunilda Marrero Pagan, con motivo de dedicirsele la
Convencién de la Asociacién de Directores de Sistemas de Informacion (ADSEI).

Seccidn 2.- Copia de esta Resolucién, en forma de pergamino, serd entregada a la Dra. Brunilda
Marrero Pagéan, oportunamente. ‘

Seccion 3.- Esta Resolucion entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 3493, la cual
ha sido descargada de la Comision de Asuntos Internos.

“RESOLUCION

Para felicitar y reconocer a la Sra. Rosaly Rosario de Santos, con motivo de ser seleccionada
Madre del Aiio 2000 en Toa Alta.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asociaciéon de Madres Puertorriquefias, Inc. y Madres Americanas, Inc., Capitulo de Toa Alta,
en union al Gobierno Municipal de Toa Alta seleccionaron a Rosaly Rosario de Santos como Madre del
Aiio 2000 en Toa Alta.
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Rosaly Rosario es natural de Morovis, donde nace un 10 de septiembre de 1944. Es la tercera de
ocho (8) hijos del matrimonio entre Rosalina y Victor. Siendo estudiante de la Universidad de Puerto Rico,
con sélo 18 créditos universitarios, contando con escasamente 17 afios, comenz0 a trabajar como maestra
de misica en el Departamento de Educacién. Su amor e interés por mejorar su preparacion académica la
motivan a continuar con sus estudios universitarios obteniendo su grado de Bachillerato en Artes del
Colegio de Pedagogia con concentracién en musica.

Contrae nupcias con el Sr. Antonio Santos procreado cuatro hijos, quienes han sido su inspiracién
para luchar con empefio y entusiasmo hasta convertirlos en ciudadanos ttiles a la sociedad.

Esta dindmica mujer se desempefi0 como maestra durante treinta y tres (33) aiios, lo que le
proporcioné innumerables satisfacciones.

Su deseo de servir y contribuir a su comunidad ayudando a nifios, jovenes y adultos, la convierten
en lider de Nifias Escuchas y de un grupo de Batuteras. Como mujer cristiana, con su gran habilidad para
la misica, se la motiva a dirigir coros parroquiales e institucionales, incluso a nivel universitario.
Actualmente dirige el coro de nifios y adultos de la Iglesia Nuestra Sefiora de la Providencia del Barrio
Pifias de Toa Alta.

Sin lugar a dudas su labor comunitaria la llena de gran regocijo y satisfaccion. Actualmente
colabora como voluntaria en el Centro de Envejecientes “El Remanso” Asimismo, asiste en misién
apostélica a reclusas en la Carcel de Mujeres de Vega Alta.

Indudablemente, la labor comunitaria de Rosaly Rosario de Santos ha sido reconocida por sus
vecinos y amigos de Toa Alta, lo que motivé el que fuera seleccionada como Madre del Aiio 2000 de Toa
Alta. El Homenaje que le rendird su municipio, asi como la Asociacion de Madres Puertorriquefias, Inc.
Capitulo de Toa Alta, serd el domingo, 11 de junio, de 2000, en el Teatro Maso Rivera de dicho municipio.

El Senado de Puerto Rico se une a tan emotivo homenaje y exhorta a Rosaly Rosario de Santos a
continuar con el mismo entusiasmo y la misma dedicacién contribuyendo a mejorar la calidad de vida de
los toaltefios.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1. Felicitar y reconocer a la Sra. Rosaly Rosario de Santos, con motivo de ser seleccionada
Madre del Aiio 2000 en Toa Alta.

Seccion 2. Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada a Rosaly Rosario de
Santos, el 11 de junio de 2000, en el Teatro Maso Rivera de Toa Alta.
Seccién 3. Esta Resolucién entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Concurrente del Senado
66, la cual ha sido descargada de la Comision de Reglas y Calendario.

“RESOLUCION CONCURRENTE
Para solicitar al Centésimo Sexto Congreso y al Presidente de los Estados Unidos aprueben una
iniciativa interterritorial contemplada en los proyectos H.R. 1029 y S. 760 para que se acufien seis pesetas

conmemorativas del Distrito de Columbia y los territorios de Guam, Samoa Americana, Islas Virgenes, las
Marianas del Nore y Puerto Rico como extensién del programa de acufiar pesetas conmemorativas de los
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estados de la Unidn; y exhortar a las Asambleas Legislativas de cada uno de los territorios mencionados a
expresarse sobre el particular.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Casa de la Moneda de los Estados Unidos descontinué temporeramente el uso del tradicional
disefio que se utilizaba en el reverso de la peseta o cuarto de dolar y lo sustituyd por diferentes disefios
conmemorativos de los 50 estados. Esto le permite extender reconocimiento a cada uno de los estados en el
orden en que fueron admitidos a la Union. ‘

Recientemente se han presentado en el Congreso de los Estados Unidos dos iniciativas legislativas
encaminadas a enmendar la Ley del Programa Conmemorativo de Monedas de los Cincuenta Estados con el
propodsito de incluir como parte del reconocimiento que se le hace a los estados de la Unién un
reconocimiento a los territorios. Siendo el interés de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico que la Casa de
la Moneda de los Estados Unidos acufie pesetas conmemorativas del Distrito de Columbia, Guam, Samoa
Americana, Islas Virgenes, las Marianas del Norte y Puerto Rico como reconocimiento a la aportacion de
los ciudadanos americanos que residen en territorios, es menester apoyar la aprobacién del H.R. 1029 y S.
760. Esta iniciativa histdrica contemplada por estas dos medidas permitiria implementar una politica de
inclusiéon capaz de simbolizar un cuadro fiel de la realidad politica rectificando el olvido del cual
tradicionalmente han sido objeto los territorios.

La relacion desarrollada a través de mas de cien afos de presencia estadounidense en las islas de
Puerto Rico ha generado unos estrechos vinculos culturales, econémicos y politicos que identifican al
puertorriquefio con la Nacioén. Los puertorriquefios somos ciudadanos de los Estados Unidos y hemos
participado en todos los conflictos militares en que ha intervenido la Nacién. De igual forma, hemos
compartido con el resto de nuestros conciudadanos las tragedias que han estremecido al pais y los sucesos
acaecidos en la economia nacional.

De igual forma, las islas mencionadas, asi como el Distrito de Columbia, poseen una rica herencia
cultural que merece ser divulgada al resto de los ciudadanos de los Estados Unidos. La emisién de la
moneda de un cuarto de dolar con un disefio que honre la historia y las tradiciones de cada uno de estos
territorios, cumpliria el propdsito de difundir su cultura y propiciaria un mejor entendimiento que reforzara
los lazos de unién entre todos los ciudadanos y nacionales de los Estados Unidos de estas diferentes
regiones, unidas todas bajo la égida protectora de la gran Nacién Americana.

Esta Resolucidon Concurrente también tiene el propésito aunar esfuerzos entre los gobiernos
territoriales para que se unan a esta solicitud que se hace a nombre de los ciudadanos americanos que viven
en los territorios.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se solicita al Centésimo Sexto Congreso y al Presidente de los Estados Unidos
aprueben una iniciativa interterritorial contemplada en los proyectos H.R. 1029 y S. 760 para que se
acuiien seis pesetas conmemorativas del Distrito de Columbia y los territorios de Guam, Samoa Americana,
Islas Virgenes, las Marianas del Norte y Puerto Rico como extension del programa de acufiar pesetas
conmemorativas de los estados de la Union.; y se exhorta a las Asambleas Legislativas de cada uno de los
territorios mencionados a expresarse sobre el particular.

Seccion 2.- Se ordena que esta Resolucion Concurrente sea traducida al idioma inglés y enviada en
forma de pergamino a los miembros del Congreso de los Estados Unidos, al Presidente de los Estados
Unidos, al Secretario del Tesoro de los Estados Unidos y a los Gobernadores y Asambleas Legislativas de
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los territorios de Islas Virgenes, Guam, Samoa Americana, las Marianas del Norte y el Distrito de
Columbia. ' '

Seccién 2-. Esta resolucion concurrente entrara en vigor inmediatamente después de su aproba

Como prdéximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 2571, el cual ha
sido descargado de la Comisién de Turismo, Fomento Industrial y Cooperativismo; y de Gobierno y
Asuntos Federales.

“LEY

Para enmendar la Seccion 3; enmendar la Seccion 4; afadir las Secciones 4a y 4b; enmendar el
inciso (B) de la Seccion 8; enmendar el inciso (A) de la Seccién 9; anadir el inciso (D) a la Seccién 11; y
enmendar la Seccién 14 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Juegos de Azar”, a los fines de disponer que los concesionarios de salas de juegos de azar no
tendran que ser duefios o administradores del hotel donde operen, y para otros propdsitos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, segiin enmendada, conocida como “Ley de Juegos de
Azar”, dispone los requisitos que deberd cumplir una persona para que el Comisionado de Instituciones
Financieras le otorgue una franquicia para la operacién de una sala de juegos. Uno de los requisitos para
obtener una franquicia es que el peticionario sea el duefio y/o administrador del hotel donde se piensa
ubicar la sala de juego. En la prictica, este requisito se ha convertido en una barrera para el desarrollo y
establecimiento de nuevos hoteles con casinos en Puerto Rico, afectando asi el desarrollo de nuestra
industria turistica.

La complejidad y dinamismo de la industria turistica requiere que en la operacién de salas de
juegos de azar se conceda la flexibilidad necesaria para que el operador de una sala de juegos pueda ser una
persona distinta al duefio o administrador del hotel donde se ubica la misma. Mediante el requisito de
obtencién de franquicia, se garantiza que el Comisionado de Instituciones Financieras pase juicio sobre las
calificaciones del peticionario y de esta forma, inicamente puedan operar salas de juego personas que estén
debidamente capacitadas para ello, de acuerdo a los requisitos que dispone la Ley.

Ademas, para asegurar la pureza del negocio, se faculta al Comisionado a realizar investigaciones
al duefio o al administrador del hotel, aiin cuando éstos no sean los peticionarios de la frariquicia; ya
revocar la licencia si el concesionario o el duefio o administrador del hotel no cumple con los requisitos de
esta Ley.

Esta legislacién provee también para que el término requerido para la publicacién del aviso
contentivo del hecho de la solicitud de concesidn de franquicia sea reducido, de una vez por semana por
cuatro (4) semanas, a una vez por semana por dos (2) semanas. De esta manera, se agiliza el término de
concesién de franquicia para salas de juegos de azar, redundando en un mayor beneficio para nuestra
industria turistica. Por altimo, las enmiendas a la Ley tienen el propésito de reorganizar sus disposiciones
en una forma mas logica y coherente.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Seccién 3 de la Ley Nam. 221 de 15 de mayo de 1948, segiin
enmendada, para que se lea como sigue:
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“Seccién 3.- [Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados - Condiciones para las
franquicias] Condiciones para operar las mdquinas tragamonedas. "

[(A) El Comisionado de Instituciones Financieras queda facultado para expedir franquicias para la
explotacion de salas de juegos de azar de ruleta, dados, barajas y bingos donde se podran instalar y operar,
a tenor con las disposiciones de esta Ley, las maquinas conocidas como tragamonedas, sean éstas propiedad
de o arrendadas por la Compaiiia de Turismo o un concesionario de una franquicia de juegos de azar, a las
personas naturales o juridicas, que acrediten a su plena satisfaccién las siguientes condiciones:

(1) Poseer y/o administrar un hotel que permita a los turistas el uso de sus facilidades, en el cual
habri de establecerse la sala de juegos.
(2) No haber sido convicta de delito grave, o delito menos grave que envuelva depravacién moral,
y gozar de buena reputacién. En el caso de personas juridicas deberan reunir este requisito todos
los accionistas o socios. En todo caso, este requisito serd aplicable a los verdaderos dueiios, y no
meramente a los duefios nominales del negocio, o de alguna participacion o accién en el mismo.
(3) Poseer los medios y la organizacion para establecer una sala de juegos propia para turistas en el
hotel que posee y/o administre y que permita a los turistas el uso de sus facilidades.]
[(B)] (A) Se dispone que las tragamonedas autorizadas en la Seccion 2 de esta Ley seran ubicadas y
operadas por la Compafiia de Turismo o por un concesionario de una franquicia de juegos de azar
tinica y exclusivamente en las salas de juegos de azar autorizadas por [ley] Ley a funcionar en
Puerto Rico. El concesionario de una franquicia de juegos de azar bajo esta [Seccion] Ley, podrd
instalar y operar, o permitir que la Compaiiia de Turismo opere maquinas en sus salas de juegos, a
cambio de una proporcién del rédito al operador segin se dispone en la Seccién 5 de esta Ley, y
sujeto al pago de los derechos de franquicia fijados en la Seccién 7 de esta Ley. La proporcion del
rédito correspondiente al concesionario de la licencia para operar una sala de juegos de azar serd
enviada por la Compaiiia de Turismo al Secretario de Hacienda, durante aquel término que sea
necesario para solventar cualquier deuda contributiva ya tasada y puesta al cobro de las colecturias, ’
que tenga pendiente de pagar el concesionario de la licencia para operar una sala de juegos de azar.

[(O)] (B) La Compaiiia de Turismo queda facultada para discrecionalmente autorizar, a solicitud de
un concesionario que sea propietario o arrendatario de las maquinas tragamonedas de su sala de juegos,
hasta un maximo de seis (6) maquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie en la sala de juegos en
proporcion con el nimero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. En el caso de un
concesionario de una sala de juegos donde las maquinas tragamonedas son propiedad de y operadas por la
Compaiiia de Turismo, la Compafiia de Turismo queda facultada para discrecionalmente autorizar, a
solicitud de dicho concesionario, hasta un miximo de uno punto cinco (1.5) miquinas por cada jugador
autorizado, sentado o de pie, en la sala de juegos en proporcién con el nimero de mesas autorizadas
utilizadas para otros juegos de azar. La base para el computo de jugadores autorizados lo constituira el
promedio anual de jugadores autorizados segin la féormula descrita; Disponiéndose, que al presente en el
juego de barajas autorizado conocido como “21" 6 Blackjack se permiten siete (7) jugadores, en la mesa de
dados hasta dieciocho (18) jugadores, y en ruleta, siete (7) jugadores por pafio. La proporcion establecida
por la Compafiia de Turismo de acuerdo a las guias aqui establecidas, serd revisable cada seis (6) meses,
disponiéndose, que de no cumplir el concesionario en cualquier momento posterior a la autorizacién con la
proporcion exigida por la Compaiiia de Turismo como requisito de autorizacion, disminuira ésta el nimero
de maquinas autorizadas hasta llegar a la proporcion real con base al nimero promedio de mesas
utilizadas.”

Articulo 2.- Se enmienda la Seccion 4 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, seglin
enmendada, para que lea como sigue:
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“Seccion 4.- [Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados - Solicitudes de
franquicias.-] Requisitos y procedimiento para la concesién de franquicias.

(A) Requisitos para la concesion de franquicias.

El Comisionado de Instituciones Financieras queda facultado para expedir franquicias para la
explotacion de salas de juegos de azar de ruleta, dados, barajas y bingos donde se podran instalar y operar,
a tenor con las disposiciones de esta Ley, las maquinas conocidas como tragamonedas, sean éstas propiedad
de o arrendadas por la Compaiiia de Turismo o un concesionario de una franquicia de juegos de azar a toda
persona natural o juridica que (i) sea duefio o administrador de un hotel o (ii) esté contratada por el duefio o
administrador de un hotel para operar una sala de juegos, siempre y cuando:
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Ni el solicitante, ni el duefio o administrador del hotel hayan sido convictos de delito grave
o menos grave que envuelva deshonestidad o depravaciéon moral y gocen de buena
reputacion. En el caso de personas juridicas deberdn reunir este requisito todos los
accionistas o socios. En todo caso, este requisito serd aplicable a los verdaderos dueiios, y
no meramente a los duefios nominales del negocio, o de alguna participacion o accién en el
mismo; y

Posea los medios y la organizacién para establecer una sala de juegos propia para turistas
en el hotel donde se piensa establecer la misma y que permita a los turistas el uso de las
facilidades de dicho hotel.

Procedimiento para la concesién de franquicias

Toda persona interesada en obtener una franquicia de acuerdo con las disposiciones de esta
Ley debera:

[r] Radicar una solicitud jurada ante el Comisionado de Instituciones Financieras
acreditando los requisitos fijados en [la Seccién 7 de] esta Ley[.]; y

[Dicha] Acompariar la solicitud [debera venir acompaiiadade] con la suma de quince mil
(15,000) ddlares [($15,000)] para sufragar los gastos de investigacion[,] en que incurra el
Comisionado de Instituciones Financieras para determinar si las personas son aptas para
que se les expida la franquicia que solicitan; disponiéndose que dicha suma ingresara a los
fondos de la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras. En caso de que la
solicitud sea denegada no habra derecho a devolucién alguna de la cantidad pagada.

Antes de considerar la solicitud, el Comisionado de Instituciones Financieras:

(a) [h]Hard que se publique en uno de los periddicos de circulacién general del Estado Libre

®

Asociado de Puerto Rico, una vez por semana durante [cuatro (4)] dos (2) semanas, un
aviso contentivo del hecho de la solicitud, del nombre del solicitante, y del hotel donde
habri de establecerse la sala de juegos.

Transcurridos quince (15) dias desde la publicacion del ltimo aviso, el Comisionado de
Instituciones Financieras podra considerar, y en definitiva aprobar o rechazar la solicitud;
Disponiéndose, que no se aprobarid ninguna solicitud sin la previa aprobacién de la
Compaiifa de Turismo. [En el ejercicio de sus facultades de acuerdo con las
disposiciones de esta Ley, y no obstante las disposiciones de la Seccion 3 de esta Ley,
la Compaiiia de Turismo podra tomar en consideracion el niimero de franquicias, la
localizacion de los concesionarios, y las clases y calidad de facilidades ofrecidas por los
concesionarios, que habran de servir mejor los propositos de estas disposiciones, que
son el fomentar y proveer atracciones y comodidades para turistas que estén a la
altura de las normas internacionales, y que mejor sirvan para fomentar el turismo. La
Compaiiia de Turismo podra hacer sus recomendaciones bajo la condicién de que el
concesionario cumpla con determinados requisitos en cuanto al establecimiento,
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expansion o mejoras de determinadas atracciones y comodidades para turistas, bien en
el mismo lugar donde ya estuviere establecido el hotel del solicitante o en cualquier
otro sitio en Puerto Rico, y las franquicias que se concedan a base de tales
recomendaciones condicionales seran revocadas en el caso de que no se cumplan las
condiciones fijadas. Las atracciones para turistas a que se refiere esta Seccién pueden
incluir, pero no estin limitadas a, hoteles y restaurantes. Dichas atracciones para
turistas no tienen que ser necesariamente operadas directamente por el concesionario
que las posea. La Compaiia de Turismo tendra discrecién para conceder un plazo
razonable para que el concesionario haga la inversion en atracciones y comodidades
para turistas que la Compaiiia de Turismo le exija como condicién para la concesién
de una franquicia, tomando en consideracién al conceder el plazo la naturaleza de la
inversion y de la obra a realizarse; disponiéndose, que no sera necesario que la
totalidad de la inversion se haga por el solicitante de la franquicia. La Compaiiia de
Turismo adoptara un reglamento que defina los requisitos y la politica por la cual
habra de regirse al considerar solicitudes de franquicias. Dicho reglamento, asi como
cualquier enmienda que al mismo se haga, estara sujeta a la aprobacién del
Gobernador de Puerto Rico conforme a lo dispuesto en el Articulo 8 de la Ley Nim.
10 de 18 de junio de 1970, segiin enmendada.

El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la Compaiiia
de Turismo podrin preparar reglamentos sobre expedicion, suspensiéon temporal o
cancelacion de las franquicias provistas por esta Seccion y cualesquiera otras licencias
requeridas por esta Ley.

Se faculta al concesionario que opere una sala de juegos a prohibir la entrada al
recinto del casino a toda aquella persona que a su juicio constituya un entorpecimiento
para su operacién o afecte o moleste el bienestar y la tranquilidad de los asistentes o
empleados de las salas de juegos; disponiéndose, que en la reglamentacion de la
entrada a los casinos no podra discriminarse por razén de raza, color, religion o
posicion social.” ]."

Articulo 3.- Se afiade la Seccién 4a a la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segiin enmendada,
para que lea como sigue:
“Seccion 4a.- Facultad de la Compaiiia de Turismo en la concesién de franquicias.-

En el ejercicio de sus facultades de acuerdo con las disposiciones de esta Ley, y no obstante, las

disposiciones de la Seccién 4 de esta Ley, la Compaiiia de Turismo podrd tomar en consideracion:

¢
@

&)

G

el niimero de franquicias,
la localizacién de los concesionarios y los hoteles donde estarin ubicadas las salas de

juego,
las clases y calidad de facilidades ofrecidas por los concesionarios y por los hoteles donde

estaran ubicadas las salas de juego, y

que se sirvan mejor los propésitos de esta Ley, que son el fomentar y proveer atracciones y
comodidades para turistas que estén a la altura de las normas internacionales, y que se
fomente el turismo.

La Compaiiia de Turismo podrd hacer sus recomendaciones bajo la condicién de
que el concesionario y/o el duefio o administrador del hotel donde estard ubicada la sala de
juegos, cumpla con determinados requisitos en cuanto al establecimiento, expansién o
mejoras de determinadas atracciones y comodidades para turistas, bien en el mismo lugar
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donde ya estuviere establecido el hotel en el que se ubicara la sala de juegos o en cualquier
otro sitio en Puerto Rico, y las franquicias que se concedan a base de tales
recomendaciones condicionales serdn revocadas en el caso de que no se cumplan las
condiciones fijadas. Las atracciones para turistas a que se refiere esta Seccién pueden
incluir, pero no estin limitadas a, hoteles y restaurantes. Dichas atracciones para turistas
no tienen que ser necesariamente operadas directamente por el concesionario y/o el duefio o
administrador del hotel que las posea. La Compaifiia de Turismo tendrd discrecion para
conceder un plazo razonable para que el concesionario y/o el duefio o administrador del
hotel donde estara ubicada la sala de juegos haga la inversi6én en atracciones y comodidades
para turistas que la Compaiiia de Turismo les exija como condicién para la concesién de
una franquicia, tomando en consideracidn al conceder el plazo la naturaleza de la inversién
y de la obra a realizarse; disponiéndose, que no serd necesario que la totalidad de la
inversion se haga por el solicitante de la franquicia y/o el duefio o administrador del hotel
donde estard ubicada la sala de juegos.

La Compaiiia de Turismo adoptard un reglamento que defina los requisitos y la
politica por la cual habrd de regirse al considerar solicitudes de franquicias. Dicho
reglamento, asi como cualquier enmienda que al mismo se haga, estard sujeta a la
aprobacion del Gobernador de Puerto Rico conforme a lo dispuesto en el Articulo 8 de la
Ley Nim. 10 de 18 de junio de 1970, segiin enmendada.”

Articulo 4.- Se afnade la Seccidn 4b a la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948, segiin enmendada,
para que lea como sigue:

“Seccion 4b.- Facultad del Comisionado de Instituciones Financieras para realizar investigaciones.

El Comisionado de Instituciones Financieras estard facultado para llevar a cabo toda clase de
estudios e investigaciones que entienda necesarias para promover los propdsitos de esta Ley, de acuerdo a
lo dispuesto en el Articulo 10, inciso (a)(12) de la Ley Nim. 4 del 11 de octubre de 1985, segiin
enmendada. Dichas investigaciones se podrin extender a cualquier asunto o persona, incluyendo pero sin
limitarse, al concesionario de la franquicia, al duefio del hotel y al administrador del hotel, tanto en la fase
previa a la concesion de la franquicia como posterior a la concesion de la franquicia.”

Articulo 5.- Se enmienda el inciso (B) de la Seccion 8 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948,
segin enmendada, para que lea como sigue:

“Secci6n 8.- Supervisién de salas de juegos; - Promocién y Anuncios; Prohibicién de admitir
personas menores de 18 afios

(A) No se permitird a ninguna sala de juegos admitir personas menores de dieciocho (18) afios de

edad.

(B) Seri ilegal para todo concesionario de una franquicia de juego o de sus agentes o empleados y
para el duefio o administrador del hotel donde se localiza la sala de juegos anunciarse o de cualquier otra
manera ofrecer cualquier sala de juegos al publico, excepto cuando la publicidad esté dirigida al turista del
exterior y no esté dirigida a los residentes de Puerto Rico. Disponiéndose, sin embargo, que un anuncio
dirigido al turista del exterior no sera ilegal por el hecho de que llegue incidentalmente a residentes de
Puerto Rico.

©)

Articulo 6.- Se enmienda el inciso (A) de la Seccion 9 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de
1948, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidén 9.- Supervisién de salas de juegos; [licencias al personal]- Penalidades, cancelacion de la
franquicia y/o licencia.

(A) El Comisionado de Instituciones Financieras podra [cancelar la] revocar o suspender cualquier
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franquicia concedida al amparo de esta Ley [a cualquier persona que] cuando:

[@1 (1) el concesionario deje de reunir los requisitos exigidos por (i) la Seccién [3] 4 de esta
Ley[;] 6 (ii) la Compafiia de Turismo al amparo de sus facultades bajo esta Ley;

(2) el duerio o el administrador del hotel donde estd ubicada la sala de juegos de azar,
dejen de reunir los requisitos exigidos por la Compafiia de Turismo al amparo de sus facultades bajo esta
ley; o cambien sus circunstancias conforme los requisitos establecidos en la Seccion 4 de esta Ley para la
concesion de franquicias, salvo que se obtenga la previa autorizacion del Comisionado;

[)] (3) el concesionario, deje de pagar a su vencimiento, o evada el pago de los derechos de
franquicia;

‘ [(©)] (4) [siendo operadora] el duefio o el administrador del hotel [o establecimiento] donde

esté ubicada la sala de juegos de azar [y] o el concesionari[a]o de la franquicia para explotar dicha sala de
juegos, tenga deudas contributivas por cualquier concepto ya tasado y puestos al cobro en las colecturias o
violare cualquier plan para pagarlas acordado con y por el Secretario de Hacienda;

(] (5) el duefio o el administrador del hotel donde estd ubicada la sala de juegos de azar o el
concesionario de la franquicia para explotar una sala de juegos [, que] promueva el uso de las
tragamonedas mediante la concesién de jugadas gratuitas en dichas méaquinas;

[(e)] (6) el duefio o el administrador del hotel donde estd ubicada la sala de juegos de azar o el
concesionario de la franquicia para explotar una sala de juegos, viole cualquiera de las disposiciones de
esta Ley o de los reglamentos que se dicten para complementarlas.

La Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras podrd imponer multas administrativas al
concesionario, en cualquiera de los casos que se refieren anteriormente en una suma no menor de cien
(100) délares [($100)] ni mayor de diez mil (10,000) délares [($10,000)] por cada violacién. El importe de
la multa ingresara en el Fondo General del Tesoro Estatal, y de no ser satisfecho su importe dentro de los
treinta (30) dias de la notificacién de la multa al concesionario, el Comisionado de Instituciones Financieras
podrd cancelar la franquicia o proceder al cobro de la multa, para lo cual podrd utilizar los mismos
procedimientos que se utilizaron para el cobro de los derechos de franquicia.

®B) ...”

Articulo 7.- Se afiade el inciso “(D)” a la Seccion 11 de la Ley Nam. 221 de 15 de mayo de 1948,
segin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 11.- Bebidas alcohdlicas; horario de operaciones; Prohibicion de abrir el Viernes Santo;
especticulos y entretenimiento [.-]; Reserva del derecho de admision.

(A)(1) Por la presente se autoriza a los concesionarios de todas las salas de juegos explotadas por
una franquicia expedida de acuerdo con los términos de esta Ley a servir bebidas alcohdlicas siempre que
hayan obtenido una licencia de traficante al detalle en bebidas alcohdlicas conforme a lo provisto en la Ley
Nam. 143 de 30 de junio de 1969, segiin enmendada, y sujeto a lo dispuesto en el Articulo 163 de la Ley
Num. 115 de 22 de julio de 1974, segiin enmendada, y conocida como "Cddigo Penal del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico" y cualquier otra ley aplicable.

(2) No le aplicaran a las salas de juegos ninguna de las restricciones y prohibiciones relacionadas
con los periodos de tiempo en que se puede vender o servir bebidas alcohdlicas, ya sean éstas de naturaleza
estatutaria, administrativa, municipal o de cualquier otro tipo incluyendo, pero sin limitarse a la Seccion
229 de la Ley Nim. 62 de 23 de junio de 1969, segiin enmendada y conocida como "Cédigo Militar de
Puerto Rico" y disposiciones similares.

(3) Ninguna sala de juegos podrd, durante la vigencia de cualquiera de las prohibiciones o
restricciones descritas en el parrafo (A) apartado (2) de esta Seccidn, servir bebidas alcohdlicas a personas
que no sean huéspedes del hotel en donde se encuentre dicha sala de juegos sujeto a las restricciones
provistas en el parrafo (A) apartado (1) de esta Seccion. La Compafiia de Turismo determinard por

5192



Lunes, 5 de Junio de 2000 Nium. 42

reglamento los mecanismos a ser implementados por las salas de juegos para dar fiel cumplimiento a lo
provisto en este apartado. '

(4) No obstante lo provisto en el parrafo (A) apartado (2) de esta Seccién, en el caso de que por
ley, orden ejecutiva o determinacién administrativa se ordene el cierre de cualquier sala de juegos, ésta no
estard autorizada ni podra servir bebidas alcohdlicas a ninguna persona.

(B)(1) A partir de la vigencia de esta Ley, todo concesionario de una sala de juegos explotada por
una franquicia expedida de acuerdo con los términos de esta Ley, deberd solicitar a la Compaiiia de
Turismo la aprobacién de su horario de operaciones antes de abrir sus puertas al piblico.

(2) Cualquier modificacién que un concesionario desee hacer al horario asi aprobado debera ser
también aprobada por la Compafiia de Turismo antes de implementarse. Disponiéndose, que la hora
aprobada de cierre no podra alterarse sin haberlo anunciado al empezar el juego indicandolo asi al publico
en un sitio conspicuo en cada mesa de juego. Una vez hecho el anuncio, ésta hora no podri ser alterada.

(3) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los términos de esta
Ley, podrad operar las veinticuatro (24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana, sujeto a lo antes
dispuesto. Disponiéndose, que toda sala de juegos debera cerrar sus operaciones el Viernes Santo a partir
de las 12:01 a.m. (medianoche) del viernes hasta las 12:01 p.m. (mediodia) del dia siguiente (sdbado).
Disponiéndose, ademis, que toda sala de juegos que opere las veinticuatro (24) horas del dia tendra una
sala de conteo y cualquier otra facilidad que le requiera la Compafifa de Turismo para el conteo,
almacenaje de dinero en efectivo, monedas y fichas recibidas en la operacion de juego.

(4) Toda sala de juegos autorizada por la Compaiiia de Turismo a operar durante el periodo de 4:00
a.m. a 12:00 p.m. (mediodia), podrd operar sus miquinas tragamonedas sin estar obligada a mantener
disponibles al piblico mesas de juegos.

(5) La Compaiiia de Turismo queda por la presente autorizada a establecer mediante reglamento
todos los procedimientos y requisitos que estime necesarios para hacer cumplir lo dispuesto en esta Seccién
11(B) de esta Ley.

(C) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los términos de esta
Ley podra presentar en su sala de juegos aquellos especticulos de variedad y entretenimiento que autorice
la Compaiiia de Turismo mediante reglamento.

D) Se faculta al duefio o administrador del hotel donde estd ubicada la sala de juegos de azar
0 concesionario que opere una sala de juegos a prohibir la entrada al recinto del casino a toda aquella
persona que a su juicio constituya un entorpecimiento para su operacion o afecte o moleste el bienestar y
la tranquilidad de los asistentes o empleados.”

Articulo 8.- Se enmienda la Seccién 14 a la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 14.- [Adopcién, enmienda y revocacion de reglamento: procedimiento.-]
Reglamentacion e interpretacion.

(A) El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la Compaiiia de
Turismo podrdn, segun sus poderes y facultades bajo esta ley, adoptar, enmendar o revocar los
reglamentos que consideren necesarios o convenientes para instrumentar los propdsitos de esta Ley.

[(A)] (B) La Compaiiia de Turismo y el Comisionado de Instituciones Financieras utilizaran el
procedimiento establecido en la Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, o cualquier ley
sucesora de naturaleza aniloga, y [cumplird con la Ley Nim. 10 de 18 de junio de 1970, segin
enmendada, para adoptar, enmendar o revocar todo reglamento promulgado a temor con las
disposiciones de esta Ley.] deberdn cumplir con sus respectivas leyes habilitadoras.

[B)] (C) El Reglamento asi aprobado tendrd efectividad una vez se haya radicado ante el
Departamento de Estado conforme con la Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, o
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cualquier ley sucesora de naturaleza aniloga.

(D) Las interpretaciones y la aplicacion de esta Ley se hardn de forma tal que prevalezca el interés
publico. Nada de lo dispuesto en esta Ley se entenderd que limita los poderes y facultades otorgados al
Comisionado de Instituciones Financieras bajo la Ley Nim. 4 del 11 de octubre de 1985 y los poderes de
la Companiia de Turismo bajo la Ley Num. 10 de 18 de junio de 1970, segin enmendada.”

Articulo 9.- Vigencia _

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién Conjunta de la Cimara
3327, la cual ha sido descargada de la Comision de Asuntos Urbanos e Infraestructura.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar a la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas del Instituto de Cultura
Puertorriquefio, designe la Carr. PR 653 del Municipio de Arecibo con el nombre de Juan H. Carranza

Moran.
EXPOSICION DE MOTIVOS

El sefor Juan H. Carranza Morén, nacié en Hatillo, el 20 de septiembre de 1901. Estudié en las
escuelas de su ciudad natal y en Camuy. Obtuvo un certificado de maestro elemental rural en la
Universidad de Puerto Rico. Se desempeiié en labores del magisterio en todos los barrios de Hatillo.
Trabajo en la oficina del Correo Federal de Arecibo, desde 1941 hasta el momento de su jubilacién (1971).

Fue socio fundador de la Cooperativa de Arecibo y Presidente de la Cooperativa de Carteros de
Puerto Rico. Escribid periédicos locales y de Estados Unidos, por muchos afios. Misico y Poeta.

A la edad de catorce (14) afios, se inscribié como Escucha Solitario. Mantuvo Tropas de Niiios
Escuchas como Scout Master desde su juventud. Ostenta el galarddon de Escucha Aguila. Como lider
civico, auspici6 nifios pobres de todas las comunidades de Arecibo. Filantropo. Sus otros reconocimientos
son:

Premio de Civismo, por el Club Rotario de Arecibo.

Galardén de la Oficina Nacional de los Nifios Escuchas de América.

El Comité de Padres de la Manada 160 lo reconocié como Pionero del Escutismo

en Puerto Rico.

Certificado de Honor de la Legiéon Americana.

Recibi6é honores del Club Rotario de Hatillo-Camuy, Arecibo (Miembro del Salén de la Fama el
Deporte y la Cultura)

El Distrito de Arecibo del Concilio de Puerto Rico le dedic6 su primera Asamblea de
Reconocimiento de Lideres, asi mismo, también un reconocimiento como empleado postal, por ser el
primer cartero (#1) en Arecibo (30 afios de servicio).

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccibén 1.-Se ordena a la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas del Instituto de

Cultura Puertorriqueilo, designe la Carr. PR 653 del Municipio de Arecibo con el nombre de Juan H.
Carranza Moran.
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Seccién 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Pablicas del Instituto de Cultura
Puertorriquefia tomar las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley, sin
sujeccidn a lo dispuesto en la Ley Nam. 99 de 22 de junio de 1961, segiin enmendada.

Seccién 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzari a regir inmediatamente después de su
aprobacidn.”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Sustitutiva de la Resolucion Conjunta
de la Camara 3022, la cual ha sido descargada de la Comisién de Hacienda.

“RESOLUCION CONJUNTA

Para asignar a varios municipios y agencias de la Rama Ejecutiva la cantidad de doce millones
(12,000,000) de délares, del Fondo de Mejoras Piblicas, a fin de realizar obras y mejoras permanentes;
autorizar la contratacion del desarrollo de las obras; y el pareo de los fondos asignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se asigna y distribuye entre las agencias y/o municipios indicados, la cantidad de doce
millones (12,000,000) de délares, del Fondos de Mejoras Piblicas, a fin de realizar obras y mejoras
permanentes en las agencias y /o municipios en los Distritos Representativos, a ser distribuidos, segin lo
dfsponga mediante legislacion que presente y se apruebe al efecto cada Representante de Distrito.

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 1

Total Asignado -0-
Balance $300,000

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 2

Total Asignado -0-
Balance $300,000

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 3

A. DEPARTAMENTO DE HACIENDA

1. Para transferir a la Escuela de la

Comunidad Superior Berwind de la 1ra.

Ext. Country Club, Rio Piedras para

Realizar obras y mejoras permanentes

a sus facilidades fisicas consistentes

en reparaciones a cancha de baloncesto $10,000
2. Para transferir a la Escuela de la Comunidad

Republica de Colombia de Rio Piedras, para

realizar obras y mejoras permanentes a sus

facilidades consistentes en la instalacién de

rejas a 14 salones y la instalacién de 4 aires

acondicionados para las oficinas de la escuela. 21,415
3. Para transferir a la Escuela de la Comunidad Villa

Capri de Rio Piedras, para realizar obras y mejoras

permanentes a sus facilidades consistentes en
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construccion de un salon de clases.

Para transferir a la Escuela de la Comunidad

Luis Muiioz Rivera de Rio Piedras, para realizar
Obras y mejoras permanentes a sus facilidades
Consistentes en la construcciéon de un salén de clases.
Para tranferir a la Sociedad Protectora de

Animales de P.R., Inc. para realizar mejoras
Permanentes en sus refugios.

Total Asignado
Balance
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 4
Total Asignado -0-
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 5

A.

1.

DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA
Para materiales de construccion para
rehabilitacion de viviendas
Sub Total
CORPORACION PARA EL DESARROLLO RURAL
Mejoras y obras permanentes
Sub Total
ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES
Mejoras y obras permanentes
Sub Total
COMPANIA DE FOMENTO RECREATIVO
1. Para techado de una cancha
Sub Total
Total Asignado
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 6

A.

1.

2.

MUNICIPIO DE GUAYNABO

Aportacion a Residentes de Piedras Blancas

para la construccion de rea recreativa (cancha)
Aportacién para la instalacion de equipo

recreativo para los nifios en la urbanizacién

Ponce De Le6n 10,000

Aportacion para el control de acceso y mejoras
permanentes a los residentes de la calle Alaska

en la Urbanizacién Parkville, Guaynabo
Aportacién para la remodelacion de caseta de
seguridad a la urbanizacién Parkville Sur
Aportacién para la instalacion de control de acceso
en el barrio Sonadora Sector La Vereda
Aportacion para la construccion de salones de clase
a la escuela de la comunidad Santa Rosa III,

“Julia Machuca”

5196

45,000

$126,415
$173,585

$300,000

$75,000
$75,000

$50,000
$50,000

$55,000
$55,000

$120,000

$120,000
$300,000

$40,000

$5,000
10,000

10,000

$40,000
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7.

10.

11.

12.

Aportacién para la compra de aires acondicionados
a la Escuela Superior Josefina Barceld
Aportacidn para la compra de aires acondicionados
a la escuela de la comunidad Santa Rosa III,
“Julia Machuca”
Aportacidn para mejoras a la planta
fisica de la, Escuela Luis Mufioz Rivera I,
Barrio Amelia
Aportacién a la Egida del Colegio de Ingenieros
y Agrimensores para la construccion una pista
para caminar.
Aportacién para mejoras a la planta fisica de la
Escuela Juan Romén Ocasio
Aportacidn para la construccion de un salén de
Teatro a la Escuela Juan Ponce De Le6n
Total Asignado
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 7

A.
1.

10.
11.

12.

MUNICIPIO DE BAYAMON

C/9 Final Urb. Cortijo

aportacion para construccioén de encintados

Sector Camino de Jesus Frente a Fam. Héctor Rivera
aportacion para construccién de muro

Sector Tito Torres

aportacion para compra e instalacion de seis tubos de
hormigén de 36” de diametro

Ave. Periferal en Rexville

aportacién para construccion de verja

Asociaciéon de Residentes de la Lomita en Rexville
aportacién para construccion de control de acceso
Sector Los Alvarez

aportacion para compra € instalacién de tuberias

de 4x8 en hormigén

Sunny Hills (Sra. Josefina Duefio)

aportacion para canalizacion de aguas pluviales
Camino Isaac Rivera

aportacién para adquisicién e instalacion de tubos de 36”de
diametro en hormigén

Camino Saso en Carr. 812 Bo. Dajaos

aportacién para compra en instalacion de tubos para
canalizacion de aguas pluviales

Camino Israel Rivera Bo. Dajaos

para realizacién de obras de muro pre-construido
Cancha de Minillas

aportacion para instalacion de bleechers en la cancha
Luz M. Ayala Morales de Parcelas Sabana

5197

6,000
5,000
34,000

40,000
30,000
20,000

$250,000
$50,000

$10,000

25,000

3,500
25,000

10,000

4,000

20,000
3,000

3,000
8,000

6,000
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13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

27.

C/7 Parcela Nuevas # 213 Bayamén 633-7959

aportacion para compra de tubos y ayuda para corregir
desprendimiento de terreno 2,500
Ana M. Torres Méndez

C/# C-6 Ext. Sta. Juanita 780-6596

aportacion para construccion de portdn de acceso 2,500
Carlos Rodriguez Vega 797-9949

Camino Los Goveo Km 1.4 Frente Camino Los Pizarros

aportacidn para construccion e instalacion de muro

de contencion 6,000
Estancias de Cerro Gordo '
aportacion para mejoras en gazebo 20,000

Hilda Martinez Resto 797-8272
RR-4 Box 298 Bo. Cerro Gordo
aportacion para canalizacién de aguas pluviales

en Sector Colones 2,500
Sector Tito Torres (donde vivia Ivan Ortega) 780-4531
aportacién para obras por dos casas en peligro 10,000

Sector Algarin

para construccién de muro de hormigén en Camino

Julio Algarin 12,000
Carr 812 Bo. Dajaos

aportacién para compra e instalacion de 3 tubos de 20

pies corrugados 2,000
Sector Monserrate Hills, Bo. Sta. Olaya, cerca

de Chuito Gonzilez

aportacién para compra e instalacion de 180’ de tubos

de hormigén de 24” 3,000
Marta Berrios 787-0927

aportacion para techar cancha de la C/Corzega Final

y mejoras en el area recreativa 35,000
Eneida Rivera, Sector La Familia, 799-3530

para terminar encintado en Buena Vista y compra de

tuberias 20,000
Emilio Colén Cruz 580-52-1850, 730-6841

aportacion dinero para compra e instalacioén de tubos en la

residencia en Sector Collores, Bo. Sta. Olaya 1,500
Cuartel de la Policia Montada (Wilfredo Lopez)

aportacion para compra de materiales para mejoras 10,000
Félix Rivera Sierra, 583-88-4858

aportacion para adquirir tuberias 2,500

Comité Residentes Alturas de San Souci

aportacion para realizar diferentes obras y mejoras en la urb. 20,000
Nitza Miranda Santos, 581-13-4732, 784-6290, 794-1894

aportacion para canalizacién de aguas pluviales (tubos de 36

de didmetro y 22 tubos de 10°) 5,000

5198
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Loraine Cruz, 583-61-0974 ,

aportacion para compra e instalacién de tubos 2,000
Mirna Santiago, 583-53-8332

aportacidn para compra e intalacién de tubos con el

propdsito de canalizacién de quebradas 2,000
Mildred Ortiz, 584-49-7104

aportacion para compra e instalacion de tubos de 3’de ancho

y 150 pies de largo 2,000
Virginia Vazquez Rivera 740-2458

aportacion para construccién de bafio para persona impedida 2,000
Obras Piblicas Municipal

aportacion para construccién de caseta en el Cuartel ,
de la Policia de Bo. Dajaos 10,000
Sector Quebrada Honda, Frente a residencia de

Vidal Ortega o Ivan Cruz

aportacidn para compra e instalacion de tubos en hormigén 5,000
Aportacién a Obras Publicas Municipal para compra de tubos

de hormigén o corrugados a ser instalados en diferentes areas

del Precinto 7 5,000
Sub Total $300,000
Total Asignado $300,000
Balance - -0-

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 8

A.
1.

MUNICIPIO DE BAYAMON

Para transferir al Departamento de Obras Piblicas

del Municipio de Bayamén

para reparar varias aceras de distintas

calles de la Urbanizacion Sierra Linda

del Precinto 8. $40,000
Para transferir al Departamento de Obras Publicas

del Municipio de Bayamé6n

Para asfaltar el Sector Rivera, Carr. 830

en el area de Santo Olaya. 40,000
Para transferir al Departamento de Proteccion Ambiental
para reparacion y mantenimiento de equipo. 20,000

Para transferir al Departamento de Recreacion y Deportes

del Municipio de Bayamoén

Para construccion de Gasebo del Parque Santa Ménica. 32,000

Para transferir al Departamento de Obras Piblicas del

Municipio de Bayamdn

Para la construccidon de Cancha de Volibol

en la Escuela Hiram Gonzalez del Precinto 8. 40,000
Para transferir al Departamento de Obras Piblicas

del Municipio de Bayamén

Para instalacion de tubos y encintado en el sector Zaya Verde. 40,000
Para transferir a la oficina de servicios comunales con el

5199
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10.

proposito de ser utilizado para la reparacién y mantenimiento.
Para transferir al Departamento de Obras Piblicas

del Municipio de Bayamén

Para la construccion de la entrada y estacionamiento

" en la Escuela Diego Torres Vargas, del Precinto 8.

Para transferir al Departamento de Obras Puablicas
del Municipio de Bayamén

Para la construccién de un muro y aceras,

para La calle 30 A final de

Alturas de Flamboyan en el Precinto 8.
Aportacién a Logros de P.R. Inc., ubicado en la
Calle Aurora #52, Ponce, P.R.,

encargado Rev. Jaime Pérez.

Sub Total

Total Asignado

Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 9

A.
1.

MUNICIPIO DE BAYAMON

Transferir al Departamento de Recreacion y Deportes
municipal Urbanizacion Riverside Park

Obras y mejoras en la Cancha de Tenis

Transferir al Departamento de Recreacién y Deportes
municipal Urbanizacion River Park

Obras y mejoras en Centro Comunal

y ampliar oficina de administracién

Transferir al Departamento de Recreacion y Deportes municipal
Urbanizacién Quintas del Rio

Obras y mejoras para convertir gazebo

existente en Centro Comunal

Transferir al Departamento de Recreacion y Deportes municipal
Urb. Riberas del Rio

Construccion de gazebo al final de las calles 5y 6

y 4rea de almacenaje

Transferir al Departamento de Recreacién y Deportes municipal
Parque Recreativo de la Comunidad Rio Bayamén

Mejoras a las canchas de tenis

Transferir al Departamento de Recreacion y Deportes municipal
Parque Recreativo de la Comunidad Rio Bayamén

Ampliar almacén en 4rea recreativa

Transferir a la Asociacion Urbanizacién Jardines

de Caparra, para control de acceso en la Calle 49A

Transferir al Departamento de Recreacion y Deportes municipal
Urb. Rio Hondo II - mejoras cancha de tenis I

Transferir al International Institute for People with

Disabilities of Puerto Rico para la rehabilitacién

de estructura cedida por el Municipio de Bayamén

5200

20,000

40,000

18,000

10,000
$300,000
$300,000

5,000

25,000

30,000

35,000

25,000

30,000
15,000

10,000
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10.

11.

12.

n la calle 22 Bloque 17 No. 6, Urb. Sierra Bayamon,
estructura que se utilizara para adiestrar a personas

con impedimentos con destrezas de empleo

Aportacién a la Corporacidén para el Desarrollo

de la Vivienda de Bayamén, C. D., para la

rehabilitacion de ascensores en el Condominio

Gallardo Apartments

Aportacién a Puerto Rico Opportunity Program

para mejorar facilidades fisicas de la institucion

ubicadas en el Edificio B del Antiguo Hospital

Ruiz Soelr donde se desarrollan estudiantes

con impedimentos, problemas de aprendizaje

y tendencias autodestructivas

Contruccién de caseta en el control de acceso

de la Urbanizacién Alturas de Rio Bayamdn
SUB TOTAL

MUNICIPIO DE CATANO

Aportacién al Centro de Amor El Elidn, Inc., para
mejoras de las facilidades cedidas por el municipio
del antiguo cuartel de la Policia Municipal , donde
brindan servicios de rehabilitacién a adictos a drogas
alcoholismo, desertores escolares, deambulantes y

otros en el pueblo de Catafio
Aportacidn para mejoras a la Corporacién para
el Desarrollo Econdmico Urbano y Vivienda e
Industrial de Catafio (CODEUVICA)

Sub Total

Total Asignado

Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 10

Total Asignado
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 11

A.
1.

MUNICIPIO DE TOA ALTA

Aportacion para mejoras a vivienda:

Oscar Allende Nieves , RR 01 Box 13054
Toa Alta, 00953

Aportacion para compra e instalacion de

de rejas para el salén de computadoras de

la Escuela Intermedia Urbana Virgilio Morales.
Aportacidn para la construccién de bohios

y pintura a Biblioteca en la Escuela

José Pablo Morales.

Obras y mejoras permanentes en el Municipio
de Toa Alta.

Sub Total

5201

Num. 42

10,000

50,000

5,000

20,000
$260,000

5,000

20,000

$25,000
$285,000

$15,000

-0-

$300,000

$900

3,000

5,000

117,100
$126,000
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B. MUNICIPIO DE VEGA ALTA
1. Heri A. Peila Maysonet

Mejoras a viviendas

HC 33 Buzén 6167 :

Vega Alta, P.R. 00692 $1,000
2. Héctor L. Colén Otero

Mejoras a viviendas

HC 33 Buzén 6240

Vega Alta, P.R.00692

#S.S. 584-43-4752 1,200
3. A. Vega Nieves ’

Mejoras a viviendas

HC 83 Buzén 6167

Monte Rey ,Vega Alta 00692

#S.S. 581-41-3083 600
4. Jessica Maysonet Méndez

Mejoras a viviendas

HC 83 Buzén 6167

Vega Alta 00692

#S.S. 582-75-1862 600
5. Rosa M. Pérez

Mejoras a viviendas

Calle #8 Nimero 255

Séctor Ponderosa

Vega Alta 1, 400
6. Para obras y mejoras permanentes en el

Municipio de Vega Alta 65,200

Sub Total $69,000

C. ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES
1. Merary Pefia

Aportacion para mejoras a viviendas

Parcela # 328 C-9

Higuillar,Dorado 00646 2,000
2. Orlando Valentin Ascar

Aportacion para mejoras a viviendas

HC 33 Box 5676

Maysonet, Maguayo

Dorado 00646

#S.S. 583-55-5861 1,500
3. Doraima Diaz Vargas

584-59-0672 2,000
4. Aportacion para mejoras fisicas al Gazebo

de la Asociacion Haciendas de Dorado,

RR 2 Box 4074, Toa Alta 00953 2,500
5. Aportacién para mejoras Salén de Teatro de

la Escuela Superior José S. Alegria, Dorado 5,000

5202
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6.

Obras y mejoras permanentes en el Distrito
Representativo Namero 11

Sub Total

Total Asignado

Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12

A.

1.

MUNICIPIO DE VEGA ALTA
Aportacion para mejoras

Asociacion Recreativa de Carmelita
Parque calle 2- Bo. Carmelita- V.A)
Sr. Nels6n Sierra- Presidente

Calle 6- Bzn. 1- Bo. Carmelita

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-0538

S.S. 584-65-3840

Aportacioén para mejoras servicio
Brigada a envejecientes del

Centro de Actividades Miltiples

Juan De Los Olivos de vega Alta

P.O. Box 1613- VA.- P.R. 00692

Tel. 883-2370

Sr. Orlando Rodriguez- Administrador
Aportaciéon Hogar Ruth

Aportacién para mejoras a la

Calle San Vicente del Bo. Brefias

De Vega Alta

Sr. Micky Avilés

Tel. 883-7537

Aportacién Asociacién de Residentes
Bo. Candelaria, Vega Alta

Aportacioén para mejoras de la

del Sector Gallera Km. 5.4, Bo. Maricao
Sr. Manuel Logrofio Garcia

S.S. 581- 15-0954

Aportacién residentes Sector Laguna
para drenaje y afaltar calle 7

Luis A. Pantoja- Portavoz

HC- 83 Buzén 6858,V.A.- P.R. 00692
Tel. 270-0463

Aportacion para mejoras de consumidero
Sra. Janice Miranda Horosco

Carr. 677, Ramal 6677 Km. 2.2
Sector Pantoja, Bo. Maricao Adentro
Vega Alta, P.R. 00692

S.S. 583-27-608

Aportacién Obras y Mejoras Municipio De Vega Alta

5203

91,000
$104,000
$299,000

$1,000

5,000

5,000
5,000

5,000

5,000

3,000

5,000

3,000
11,000
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P

10.

11.

Sub Total

MUNICIPIO DE VEGA BAJA
Aportacién para mejoras

Hogar Crea, Inc. Vega Baja

Apartado 4534, V.B.- P.R. 00693

Sr. Johnny Rodriguez De La Cruz

Tel. 858-9291

S.S. 137-56-3044

Aportacion para mejoras permanentes
al Centro y Area Recreativa de Alturas
Sr. Angel Maldonado

Calle G-25 Urb. Alturas de Vega Baja
Tel. 855-3325

S.S. 583-96-7462

Aportacion a la Asociacién Recreativa Sabana
Aportacion a la Asociacién Recreativa Las Granjas
Aportacion a la Aportacion Asociacién Recreativa
Bda. Sandin

Aportacién Club Amigo Pro Unién
Comunidad (C.A.P.U.C.), Bo. Pueblo Nuevo
Sr. José M. Santiago- Presidente

Calle 7 #39 Bo. Pueblo Nuevo

Tel. 858-5668

S.S. 582-19-8492

Aportacion Centro Miltiples

Las Miranda, Bo. Almirante Sur

Sr. Angel Rios- Presidente

HC- 02 Box 44348

Vega Baja, P.R.

Aportacién Asociacion Recreativa
Villa Colombo

Aportacién Asociacion Recreativa

Las Lisa, Puerto Nuevo, V.B.

Clara Prado- Presidenta

Tel. 855-1542/ 858-2661

S.S. 582-23-4968

Aportacion Pro-construccién

Teatrito de la Escuela de la
Comunidad José G. Padilla

Sra. Rose Toledo- maestra

P.O. Box 190- V.B.

S.S. 074-44-3480

Aportacion Asociacién Deportiva

con Impedimento y Consejeria

Sr. Luis Lebron- Presidente

P.O. Box 1694

5204

- 47,000

5,000

10,000
5,000
5,000

5,000

5,000

10,000

5,000

5,000

5,000
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-5074

S.S. 584-50-9089

Aportacién para mejoras

del Centro de Rehabilitacién

Fundacion U.P.E.N.S., Inc.

Ramén L. Rodriguez Arroyo

Presidente/ Fundador

Ext. Betances- Sector Los Pérez #88

Vega Baja, P.R. 00693-6408

Tel. 807-4385/ 807-6457

S.S. 581-31-6457

Aportacion para mejoras salén

de primer grado de la Escuela de

la Comunidad Manuel Padilla Davila

Pueblo Nuevo, Vega Baja

Maria A. Pérez- maestra

E.M.P. 9907, P.O. Box 704

Vega Baja, P.R. 00694-704

S.S. 583-12-5093

Aportacién para port6én de ascenso

Asociacion Residentes Calle Forestal, Inc.

Receptores: Francisco Hernandez- Presidente

P.O. Box 279, V.B.- P.R. 00694

Tel. 858-6615/ 855-3466

S.S. 583-72-1424

Aportacion para mejoras de la escuela

Angel Sandin Martinez-Comité de Disciplina

Sra Vivian Vélez

Tel. 858-2120

Aportacion para ayuda pro-contruccion

Mini estacién de Arrestos Especiales

en la carr no. 2 , Vega Baja

Unidad de Impacto

Sr. William Rivera Malpica

S.S. 581-91-7935

Aportacién para Funeral Sr. Ramén Rivera
Sra. Haydee Rivera Olivo-Hija

Apartado 1246, Vega baja

Tel. 807-1808

S.S. 581-55-1488

Aportacion Asociacion Recreativa ARPA
(Asociacion Recreativa Pugnado Adentro)
HC-01 Box 25471, V.B.-P.R.
Sr. Angel Rosario- Presidente

S.S. 582-72-9494

5205

5,000

10,000

500

5,000

5,000

5,000

1,000

5,000

Num. 42



Lunes, 5 de Junio de 2000

19.

Aportacién para mejoras Escuela
de la Comunidad Jesis M. Armais
Bo. Ceiba, Carmelita no.60, V.B.
Sr. Hiram D. Rivera- Director
Sra. Marilyn Colén Torres
Presidenta Consejo Escolar
Tel. 858-4869
S.S. 584-71-5069
Sub Total
MUNICIPIO DE MANATI
Aportacion al Departamento
Emergencias Médicas del Municipio
de Manati
Sr. Héctor M. Vega Molina
Supervisor Administrativo
Tel. 854-2292
S.S. 584-65-5114
Aportacién para Obras y Mejoras
Segiin las necesidades del Municipio
en Manati

Sub Total

Num. 42

5,000

$101,500

5,000

50,000
$55,000

ADMINISTRACION DE DESARROLLO Y MEJORAS DE VIVIENDA

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Camacho Rosado

Alto de Cuba E-17, V.B.

Tel. 858-3118

S.S. 584-72-2331

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Rafael Pabon Oliveras

HC- Box 40049, V.B.- P.R.

Tel. 855-0367

S.S. 581-91-3315

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Luz Hernandez Rivera

Calle Saturno #2 Bda. Sandin

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 582-25-2135

Aportacidén para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Rivera Santiago

Calle Saturno #2 Bda. Sandin

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 581-27-1464

Aportacidén para ayuda de materiales de vivienda
Zulma Hernindez Rivera

Calle Saturno #2 Bda. Sandin

Vega Baja, P.R. 00693

5206

800

1,000

800

400
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10.

11.

12.

13.

S.S. 582-25-0474

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda “

Arleen Pol Gonzilez

HC-7141 Bo. Sabana Hoyos

Vega Alta, P.R. 00693

Tel. 883-1368

S.S. 101-48-5536

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maria Rivera Rivera

Bo. Rio Abajo #220

HC- 02 Box 40040

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 581-69-1632

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Martin Bracero Gonzalez

Calle Principal 5004,

Brisas del Rosario, Rio Abajo, P.R.

Tel. 858-0074

S.S. 584-03-4425

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Leslie Ann Gonzélez Oquendo

Calle Lino Padrén Bzn. P.R.

Rio Abajo, Vega Baja. P.R.

Tel. 421-8605

S.S. 582-75-5621

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Angélica Valentin Moure

Calle 8 Bzn. 4, Vega Baja Lakes

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-2125

S.S. 153-34-5634

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Laura Esther Rosario Bruno

Calle Piscis Bzn. 19, Bda. Sandin

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-1917

S.S. 583-52-9225

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Angel Gonzalez Torres

Ext. Betances #137 A

Vega Baja, P.R.

P.O. Box 2065

Vega Baja, P.R. 00694

Tel. 784-4790

S.S. 081-34-2325

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

5207

400

500

800

900

400

1,000

600

500
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ida A. Rodriguez Rivera

Calle Martes #12 Bda. Sandin

Box 1404

Vega Baja, P.R. 00694

Tel. 855-0981

584-27-5257 _
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Miguel Pagan

Calle Rio Bairoa

Brisas de Tortuguero

Box 4213

Vega Baja, P.R. 00694

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Wanda I. Meléndez Rodriguez

S.S. 582-43-3189

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen M. Cruzado

HC-83 Bzn. 7018

Sabana Hoyos

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 883-5972

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Gilberto Pab6n

HC-91 Bzn. 8878

Bo. Bajuras #4

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 270-4013

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Peter Cintroén

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Madeline Caraballo

Tel. 883-1057

S.S. 584-29-1839

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Julio Hernandez Hernindez

S.S. 583-88-4279

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Flora E. Mercado

Tel. 883-0528 / 883-2459

S.S. 583-18-8422

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Ismael Diaz Gonzalez

Box 3322

Vega Alta, P.R. 00692

S.S. 583-56-0957

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Carmen M. Viazquez
HC-91 Buzén 8627
Vega Alta, P.R. 00692
S.S. 583-10-0652
Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Olga Iris Davila Figueroa
Calle Principal #92
Invacion Candelaria
Vega Alta, P.R. 00692
Tel. 635-7254
S.S. 584-84-5766
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Noelia Rivera Solar
Calle Marte #12 Bda. Sandin
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-0729
S.S. 581-90-1578
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Jesis A. Rodriguez Torres
Bo. Almirante Sur
Comunidad Miranda
HC-02 Box 44617
Vega Baja, P.R. 00693
S.S. 581-66-9550
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Apolonia Rodriguez Rosario
Calle Inocencio Rey
Bzn. #26 Las Granjas
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-0468
S.S. 584-83-4002
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Monserrate Rosario Silva
Calle Inocencio Rey
Bzn. #26 Las Granjas
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-0468
S.S. 581-63-8308
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Miguelina Rivera Torres
Apartado 103 Box 113
Parcelas Panaini #173
Vega Baja, P.R. 00694
S.S. 583-29-9609
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Teresa Rolén

5209

700

500

500

300

400

400

300
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31.

32.

33.

34.

34.

35.

36.

Parcelas Amadeo
Calle A-1 #10, V.B., P.R.
Tel. 855-5159
S.S. 584-25-4810
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Elizabeth Ortiz Ortiz
P.O. Box 877
Villa Colombo C-7 Parc.
Vega Baja, P.R. 00694
Tel. 858-9304(vecina)
S.S. 583-41-2210
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Angel L. Rios
Calle 2 #10
Parcelas Amadeo
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-0724(padre)
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Antonio Viera Abert
Bzn. 23621
Sector El Pérez, Algarrobo
Vega Baja, P.R. 00693
S.S. 582-36-9599
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Iris Y. Asencio Cruzado
HC-O1 Box 23604
Vega Baja, P.R. 00693
Beep. 759-1255 unidad 5190
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Iris Y. Asencio Cruzado
HC-O1 Box 23604
Vega Baja, P.R. 00693
Beep. 759-1255 unidad 5190654
S.S. 581-55-4990
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Ida E. Mengual Gonzélez
HC-O1 22238 Carr. #2
Bo. Algarrobo, Km. 43.4(antes nevada)
Vega Baja, P.R. 00693
S.S. 582-15-6526
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Juan B. Marrero Torres
Calle Roble #170, Bo. La Trocha
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-4024
S.S. 582-82-3869
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

Carmen D. Falu Nazario

Calle Principal #5069

Bo. Rio Abajo

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 807-6076

S.S. 581-15-9604

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Israel Santos Navedo

HC-02 40936

Rio Abajo, Sector Hoyo

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-2562

S.S. 584-60-2097

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Eudalia Navedo Vega

HC-02 Box 40906

Bo. Rio Abajo, Sector Hoyo

Carr. 6674 Km. 1.2 E-3,V.B.

Tel. 807-1684

S.S. 584-98-4278

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Blanca Marquez Pérez

HC-02 Box 40960

Bo. Rio Abajo Sector Hoyo A 6024

Vega Baja, P.R.

Tel. 908-0476

S.S. 356-32-3219

Aportacioén para ayuda de materiales de vivienda
Vilma Vega Vega

HC-02 Box 40918

Rio Abajo Sector Hoyo

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-6005

S.S. 015-46-9230

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Brenda Lee Lopez Concepcidén

HC-02 Box 40935

Bo. Rio Abajo, Sector Hoyo Carr. 674

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-2013

S.S. 582-73-3575

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Milagros Nelson Navedo

HC-02 Rio Abajo, sector Hoyo

Vega Baja, P.R. 00693

5211
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Tel. 855-2013

S.S. 580-92-4888 ,

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Rosa Vega Vega

HC-02 Box 40937

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-2013

S.S. 029-54-9845

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

- Angelina Navedo Vega

HC-02 Box 40936

Bo. Rio Abajo, Sector Hoyo

Calle Esmeralda, Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-2429

S.S. 582-58-7552

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
José Pacheco Fermaid

Bo. Los Naranjos

Calle Cereza 3 al final

Sabana Branch, V.B., P.R. 00693

Tel. 858-2086

S.S. 596-05-8018 .
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Soraima Rivera Tirado

Calle 6 L-5, Urb. Villa Real, V.B.

Carr. 155 Km. 65.5 Bo. Algarrobo

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-0063/ 858-1144

S.S. 596-05-5920

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Petra Valderrama Robles

Box 1382, V.B., P.R. 00693

Calle Fernando Valderrama

Pugnado Adentro, V.B., P.R.

Tel. 858-0531

S.S. 581-58-3453

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Jorge Vega Cruz

La Trocha 155, Calle Roble

Tel. 858-4997

S.S. 581-81-0796

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Domingo Camacho Pab6n

HC-02 Box 45314

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 155-26-3005
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

Aracelis Rosario Rivera

HC-02 Box 45314

Vega Baja, P.R, 00693

Tel. 807-0714

S.S. 050-54-6919

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maria Mercedes Valle Gonzélez

Ave. Sol #4

Puerto Nuevo

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 807-1248

S.S. 056-42-2741

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Nilda Valle Gonzilez

Ave. Sol #6

Bda. Sandin-V. B. P.R. 00693

Tel. 858-2325

S.S. 582-82-9532

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Juana Feliciano Bonilla

HC-02 Box 44653

Almirante Sur

Vega Baja, P.R. 00693

Almirante Sur -Sector Cooperativa

Tel. 807-6511

S.S. 581-35-3378

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Sonia Colén Gonzalez

HC-O1 Box 19249

Vega Baja, P.R. 00693

Calle Rio Cupey, Parcela 106

Brisa de Tortuguero-Vega Baja P.R.

Tel. 858-7261

S.S. 145-62-3577

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Sonia Santos Rodriguez

P.O. Box 2074

Vega Baja, P.R. 00694

Bo. Puerto Nuevo-Sector Las Lisas

Tel. 855-7397

S.S. 582-89-8875

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Isabel Torrres

Calle Rio Caonilla, Parcela 613

Brisa de Tortuguero
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S58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 051-32-4776

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maria S. Hernindez

Calle Venus #93, Bda. Sandin

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-0877

S.S. 581-25-2330

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Dolores Meléndez

Calle Angeles #2552

Vega Baja, P.R. 00693

S.S. 580-96-4255

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Melvin Rodriguez Santana

Sector Rodriguez, Bo. Maricao

Vega Alta, P.R. 00693

Tel. 270-3808

S.S. 584-71-7689

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Marrero Rodriguez

Carr. 693, Bo. Hoyo

Vega Alta, P.R. 00692

Box 1026, Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 270-2457

S.S. 114-46-2664

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Aida Torres Martinez

Urb. Bella Vista 6

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-5265

S.S. 584-32-1767

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Janette Ramos Bernard

Carr. 677 Km. 91, Sector el 9

Bo. Maricao

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 270-2078

S.S. 581-37-2557

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen M. Cruz Chinea

Bo. Maricao, Carr. 677 Km. 7.2

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 270-2086

S.S. 584-35-8298

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Andrea Figueroa Garcia

Aptdo. 8995

Sabana Branch #14, Parc. 417

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-6721

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Minerva Rosado Rivera

Calle Rio Caonilla, Parcela 630

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-1828

S.S. 584-28-9508

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Norma Maisonet Sanchez

Calle Rio Cibuco 3501

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-7265

S.S. 583-52-9161

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Norma I. Lozano Maisonet

Calle Rio Cibuco #5

Brisa de Tortuguero

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-7265

S.S. 599-03-7760

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Rebeca Rojas Rosado

Calle Union, Aptdo. 3573

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 883-8117

S.S. 584-76-9707

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Maria D. Ruiz Valle

P.O. Box 346

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-9283

S.S. 580-82-5588

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Antonio L. Castro Adorno

82 Rio Bairoa, Brisa de Tortuguero

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-4596

S.S. 582-43-2181

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Juan Bravo Silva

Calle Monserrate D 9

Colinas del Marquez
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-5981

S.S. 581-91-2027

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Marcelino Vizquez

P.O. Box 89

Vega Alta, P.R. 00692

Calle Cisne, Parc. 18

Vega Alta, P.R. 00693

Tel. 883-0764

S.S. 580-68-6176

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Aida Luz Quifiones Maysonet

Calle Ortiz #5772,

Brisas del Rosario

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 807-4728

S.S. 584-33-1390

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Santa Cubano Soler

Calle Ortiz #5772, Brisas del Rosario

Rio Abajo, Vega Baja

Tel. 807-4728

S.S. 584-33-1390

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
José A. Cruz Burgos

Ave. Arenales 2071

Vega Baja, P.R.

Tel. 807-0577

S.S. 580-72-1819

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Estrella Alicea Gonzéilez

Calle Marte #60, Bda. Sandin

Vega Baja, P.R.

Tel. 858-6509

S.S. 582-69-2328

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Rosa Molina Rosario

Calle Los Padillas #907, Las Granjas

Vega Baja, P.R.

S.S. 361-62-1969

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Migdalia Rodriguez Rosario

Calle Inocencio Rey, Bzn. 26

Las Granjas, Vega Baja, P.R.

Tel. 858-0898
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80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

S.S. 155-60-5891

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda '

Maritza Rodriguez Rosario

Calle Inocencio Rey, Bzn. 26

Las Granjas, Vega Baja, P.R.

Tel. 512-3281

S.S. 159-60-5891

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Maria Valle Maldonado

HC-01 Box 24031

Vega Baja, P.R.

Tel. 807-0761

S.S. 581-27-2398

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Jests Burgos Marrero

Sector El Hoyo, Bo. Algarrobo

Buzdén 23615

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-7627

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Mariano Rodriguez Pedrosa

Ave. Sandin #31, Parcs. Amadeo, V.B.

Tel. 858-7627

S.S. 583-09-1533

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Torres Hernidndez

Calle Atenas Buzon 2638,

Bo.Arenales, Vega Baja, P.R.

S.S. 582-58-7628

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Lourdes Torres

Calle 13 Parc. 449

Sabana Branch, Vega Baja, P.R.

Tel. 855-6847

S.S. 583-73-9989

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Evelyn Bracero Huertas

Calle Principal #5026

Brisas del Rosario

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-0074

S.S. 584-19-0644

Aportacidén para ayuda de materiales de vivienda
Paula E. Rivera Olivo

HC-83 Bzn. 7850, Breiias, V.A.

Tel. 883-2806
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88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

S.S. 582-19-1807
Aportacion para ayuda de materiales de vivienda '
Linette Camacho Denis

Calle Principal #5012,

Bo. Rio Abajo, Vega Baja, P.R.

Tel. 858-5710

S.S. 583-73-8865

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Rosario Maisonet

Calle Almendro, #35 Int.

La Trocha, Vega Baja, P.R.

Tel. 858-0074

S.S. 582-73-5421

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Isidro Otero Cruz

Calle Laurel #10,

Parcelas marquez, Manati

Tel. 855-5646

S.S. 582-58-8959

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Yolanda Figueroa Gerena

Calle B #32, Parc. 145

Sector Guarico, Vega Baja, P.R.

Tel. 855-7076/ 858-6628

S.S. 584-90-9999

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Mildred Bracero Huerta

Calle Principal #5026,

Brisas del Rosario, V.B.

Tel. 858-0074

S.S. 582-73-5421

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Héctor Calderén Zambrana

Calle Roble no. 195, La Trocha, V.B.

Tel. 858-6507

S.S. 584-86-9966

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Sierra Pantoja

Sabana Branch, Apartado 8719, V.B.

Tel. 858-7387

S.S. 582-48-9343

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Luz E. Vazquez Fret

Calle Sur #57, Vega Baja

Apt. 3573, Vega Alta

Tel. 883-8117
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S.S. 583-20-2124 . 400
96. Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Raquel Silva Pantoja
Calle 13 Parc. 462-, Sierra Maestra
Sabana Branch, Apt. 8719, V.B.- P.R.
Tel. 858-7387
S.S. 357-48-2066 500
97. Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Marta Robles Otero
Calle Principal #5012, Bo. Rio Abajo
Vega Baja, P.R. 00693
Tel. 855-0720
S.S. 582-37-2504 600
98. Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Norma Iris Rosado Roméin
Parcela Miranda 201
Almirante Sur, Vega Baja,P.R. 00693
Tel. 855-8287
S.S. 584-74-6963 500
99. Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Sara D. Narvéaez Adorno
HC-02 Box 44365,
Almirante Sur
Vega Baja, P.R. 00693
S.S. 584-60-1117 500
100. Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Leonord Torres Quifiones
Calle Vilma #1570
Comunidad Roca Dura ' .
Almirante Norte, Vega Baj, P.R.
S.S. 134-44-5194 500
101. Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Lydia E. Santos Reymundi
HC-02 Box 44650
Parcelas Miranda —nueva
Almirante Sur, V. B., P.R. 00693
S.S. 583-88-7385 400
102. Aportacioén para ayuda de materiales de vivienda
Betzaida Nuiiez Diaz
Carr. 690 Km. 5.4 V.B.
HC-0O2 Box 43293
Vega Baja, P.R. 00693
Tel.855-3387
S.S. 584-31-2808 400
103. Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Yamara Benitez Barreto

5219 I
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104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

HC-83 Box 6709

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 883-0221

S.S. 584-47-3052

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Bienvenido Sanchez Arce

Calle Rio Fajardo, Parc. 379

Brisas de Tortuguero

Aptdo. 2594, Vega Baja, P.R.

Tel. 855-3646

S.S. 584-05-8208

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Maria E. Nieves Nieves

Carr. 690 Parc. 236

Bo. Breias (Frente al Video)

HC-83 Buzén 7698

Bo. Brefias, Vega Alta, P.R.

S.S. 584-40-8886

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Hernindez Rodriguez

Calle Rio Caonilla, Parc. 629

Brisas de Tortuguero

Aptdo. 2594, Vega Baja, P.R. 00693
S.S.584-13-6655

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Evelyn Fernandez Molina

Calle 4 B al final Parc. 128 C

Pueblo Nuevo, V.B.

Tel. 807-0657

S.S. 584-51-5333

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Anibal Bruno Cabrera

HC-02 Box 48642, V.B.

Tel. 855-8457

S.S. 584-31-9317

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Dolores Alvarez Colon

Sector La Cooperativa

Bo. Almirante Sur, V.B.

HC-02 Box 44336, V.B.

S.S. 581-88-3245

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Lydia E. Torres Garcia

Apartado 1979, V.B.

Tel. 858-9050

S.S. 581-43-7736
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111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

Yolanda Gonzilez Santana

HC-83 Buzén 7160, V.A.

Tel. 883-5120

S.S. 584-76-3903

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Xiomara Feliciano Santos

HC-02 Box 44412, Almirante Sur, V.B.

Tel. 855-3903

S.S. 583-81-2084

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Juan J. Pérez Maldonado

Bo. Maricao- Correo General, V.A.

Tel. 270-3625

S.S. 584-67-9486

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Dulce M. Ramos Gonzilez

HC-83 Buzén 7141, V.A.

Tel. 883-1368

S.S. 584-53-9002

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Maria De Los Angel Alejandro

P.O. Box 1286, V.B., P.R. 00693

Tel. 855-5532

S.S. 580-56-0206

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Benjamin Santiago Rosario

HC-01 Box 27143

Quebrada Arenas, Vega Baja, P.R.

S.S. 581-90-0402

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Francisco Pizarro Maysonet

HC- 3 Buzén 2999-C

Brisas de Tortuguero, V.B.

Tel. 858-5185

S.S. 584-18-4975

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Hilda Col6n Colén

Calle Rio Cialito, Parc. 622

Brisas de Tortuguero, V.B.

S.S. 043-58-8520

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Brenda L. Cintrén Otero

Parc. 649, Rio Indio

Brisas de Tortuguero, V.B.

Tel. 858-2657

5221
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120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

S.S. 583-89-0699

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda '
Josefina Collazo Ayala

Brisas de Tortuguero, Buzén 32, V.B.

Tel. 855-1720

S.S. 584-70-2032

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
José A. Matthews Rosado

Calle Rio Cialito #44

Brisas de Tortuguero, V.B.

Tel. 855-1828

S.S. 584-27-5594

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Paula Torres Maisonet

HC-3 Buzén 2999

Brisas de Tortuguero, V.B.

Tel. 858-5185

S.S. 582-58-0582

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
José A. Navarro Roman

Calle 2 Parc. 33

Sabana Branch, V.B.

Tel. 855-8909

S.S. 584-52-1292

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Roberto Meléndez Candelaria

HC-02 Box 47050

Almirante Norte

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 647-2504

S.S. 583-05-6245

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Garcia Reyes

Sector El Indio

Almirante Norte

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Hilda Reyes Muiiiz

Rio Coanilla #635

Brisas de Tortuguero

Buzoén 42, Rio Caonilla

Tel. 858-831

S.S. 581-21-3024

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
James Rios Ayala

2142 Ave. Arenales

Vega Baja, P.R. 00693

5222
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400
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

Tel. 858-2031

S.S. 346-60-0739

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Rafael Crespo Camacho

Box 3164

Vega Alta, P.R. 00693

Tel. 883-8142

S.S. 583-46-0995

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Placido David Jorge Rodriguez

Carr. 155 Esq. B-7, La Trocha

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-5396

S.S. 582-73-4832

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Sra. Addys Alicea Arroyo

HC-91 Box 9248

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 883-5354

S.S. 584-98-7556

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maritza Concepcion Maldonado

Calle Rio Corozal #220

Brisas de Tortuguero

Vega Baja, P.R.

HC- 3 Box 19209

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 807-1449

S.S. 124-48-9756

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Fernando Santiago Torres

P.O. Box 2374

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-1322/ 858-1080

S.S. 584-90-6417

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Efrain Rodriguez Rodriguez

Calle Estrella Callejon Corea

Vega Baja, P.R. 00693

P.O. Box 4064

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-8133

S.S. 580-58-7914

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Wendy Martinez Rosario

HC-01 Box 24031

5223
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135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-9454

S.S. 133-56-3170

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Nitza Nieves Rivera

Ave. Arenales 2012

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-5227/ 858-3096

S.S. 583-96-4996

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Félix Carrién Rol6n '
P.O. Box 792

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-9040

S.S. 581-21-0853

Aportacidén para ayuda de materiales de vivienda
Dolores Cancel Meléndez

Bzn. 6106 Las Flores

Rio Abajo, V.B., P.R. 00693

S.S. 581-19-4240

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Juan R. Pérez Andino

Calle Geranio #35

Bo. Ojo de Agua

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-0395

S.S. 581-11-7238

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Candelaria Pérez Cruz

HC-91 Box 8682

Vega Alta, P.R. 00692

Calle Flamboyan #2

Sector El Frances, Bo. Bajuras

Vega Alta, P.R. 00692

S.S. 582-76-9568

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Angelina Lopez Guzman

Box 5030

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 270-2225

S.S. 581-90-7420

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
José L Martinez Alfanador

HC-02 Buzén 46768

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-7912/ 858-2578

5224

300

1,000

500

400

500

1,000
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142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

S.S. 584-28-3942

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda

Jests M. Vazquez Hernindez

Calle 9, Bzn. 52

Carmelita, V. B., P.R. 00693

Tel. 323-6729

S.S. 581-45-6226

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Wanda I. Santana Soto

HC-91 Bzn 8720

Bo. Bajura, V.A., P.R. 00692

Tel. 883-5858

S.S. 582-45-0695

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Hermer Otero Adorno

. Bo. Rio Abajo

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-24342/ 807-0771

S.S. 584-15-155

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Gilberto Meléndez pantoja

Bo. Rio Arriba, Carr. 646 Km. 1.5

HC-02 Box 43190

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-4487

S.S. 582-41-2262

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Marisol Vega Vega

HC-02 Box 40918

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-6173

S.S. 583-98-0783

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Maria Cubano Torres

Calle Rio Bairoa #75 B-C

Brisas de Tortuguero

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 855-5232

S.S. 087-48-7434

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Héctor David Santiago Rodriguez

Calle Ortiz # 5772

Brisas del Rosario

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 807-4728

S.S. 581-79-6838

5225

Nam. 42

300

500

800

1,000

1,000

700

800

1,000



Lunes, 5 de Junio de 2000

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

Candida Calderén

P.O. Box 1873

Vega Baja, P.R. 00694

Tel. 855-4690

S.S. 581-08-4662

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Elvin santiago Lopez

Sabana Branch, Calle Principal

688 Km. 3 hm. 4, Vega Baja, P.R.

S.S. 582-53-8339

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Emerita Carrasquillo Serrano

HC- 83 Box 7149, Vega Alta,P.R.

Tel. 883-6833

S.S. 582-99-7511

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Ivette Rosario Rodriguez

HC-83, Bzn 7146, V.A.- P.R.

Tel. 883-7561

S.S. 582-43-5822

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Julio Martinez Vazquez

Sabana Branch, P.O. Box 8774

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-6031

S.S. 583-96-6266

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen A. Pagin Meléndez

Calle D-N- 1A, Residencial Guarico

Vega Baja, P.R.

Tel. 858-5185

S.S. 582-42-7262

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Nildia Valentin Dévila

Box 1090, Vega Baja

Bo. Almirante Norte, V.B.

Tel. 858-7538

S.S. 584-60-2507

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maria Teresa Cabrera

HC-01 Box 19224, Ave. Guarico

Vega Baja, P.R.

Tel. 858-6086

S.S. 584-70-7064

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
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158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

Griselle Bruno Martinez

Calle 7 Bzn. 7, Pueblo Nuevo, V.B.

Tel. 858-8667

S.S. 584-25-9669

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Rosario Bracero

HC-91 Box 8759, V.B.-P.R.

Tel. 855-8563/ 855-2653

S.S. 093-34-6437

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Tomas Pantoja Rosario

Sabana Branch, Calle 1 Parc. 106, V.B.

S.S. 580-50-7105

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Jovita Quifionez Montafiez

Calle 6 Parc. 305, Saban Branch, V.B.

Tel. 855-3007

S.S. 581-88-3904

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Elba 1. Gonzilez Rosado

HC-02 Box 46483, Alm. Norte

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-7920

S.S. 581-45-2063

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Cruz Pabén Otero

Bo. Sabana, calle 2

Sabana Branch, V.B.

Tel. 855-6491

S.S. 596-01-7545 ,

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Cruz Figueroa Miranda

Calle 13- Parc. 445- Bo. Sabana

Sabana Branch Box 9016, V.B.

Tel. 855-1228

S.S. 580-92-8765

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Jessamine Ortiz Gutierrez

Calle 1 #96, Pueblo Nuevo, V.B.

Tel. 858-4627

S.S. 581-71-1440

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Carmen M. Donate Rivera

Calle Saturno no. 2, V.B.- P.R.

Tel. 855-5752

S.S. 584-40-8062
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166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda

Santos Medina

C-3 A Buz6n 10, Pueblo Nuevo- V.B.

Tel. 807-4338

S.S. 580-66-1813

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
William Pagan Valentin

Calle 2 A1, Urb. El Verde, V.B.

Tel. 855-8005

S.S. 582-75-7056

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Angel L. Martinez

Calle 10 #40, Pueblo Nuevo, V.B.

Tel. 855-1059

S.S. 584-23-8475

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Elizabeth Rodriguez Torres

Calle Urano #20, Bo. Sandin, V.B.

Tel. 858-4176

S.S. 044-66-4403

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Iris Dennis Negron

Calle 2 B-1, el Verde, V.B.

Tel. 855-8005

S.S. 580-80-1881

Aportacidn para ayuda de materiales de vivienda
Juan Concepcién

Calle Luna Bzn. 11

Bda. Sandin

S.S. 584-24-4687

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Mary Luz Reyes Isaac

Calle G H-12

Urb. Alturas Vega Baja

Tel. 855-4971

S.S. 584-75-8121

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Adelaida Marquez Lugo

Calle Mercurio A-15

Bda. Sandin, Vega Baja

Tel. 807-8424

S.S. 580-80-7707

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen M. Rosa Rios

Calle Amistad 6031

Rio Abajo, V.B.
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175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

S.S, 584-84-7851 :
Aportacién para ayuda de materiales de vivien
Rosa B. Rivera Nieves

Calle 11 Bzn. 38

Bo. Carmelita, V.B.

Tel. 855-1461

S.S. 582-54-6210

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Auria Cardona Lebron

Calle Altura 5564, Rio Abajo

Brisas del Rosario

Tel. 858-8195

S.S. 284-40-0962

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Ana Haydee Vidal Sianchez

Calle El Parque Bzn. 5265

Rio Abajo, V. B.

Tel. 855-3386

S.S. 583-23-6717

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Yanelis Arce Rojas

Calle A G-40 Ext. Alturas

Vega Baja, P.R.

Tel. 858-93348

S.S. 584-47-5603

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Elizabeth Carrién Pérez

Calle 9 Parc. 146

Bo. Carmelita, V.B.

P.O. Box 859 V.B. 00694

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Maria C. torres Figueroa

Calle 13 Parc. 451

Sabana Branch

Te. 855-6847

S.S. 581-77-3945

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Antonia Pacheco Pantoja

Calle 5 Parc. 135

Sabana Branch

S.S. 583-67-9472

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Carmen Pantoja Pacheco

Sabana Branch Calle 5 No. 135

Vega Baja, P.R.

Tel. 855-7132
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183.

184.

185.

187.

188.

189.

190.

E.

S.S. 583-73-0054 _
Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Blanca E. Santana Pantoja

HC-83 Box 7625

Vega Alta, P.R. 00692

Tel. 858-5873

S.S. 582-41-4046

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
René C. Ortiz

HC-02 Box 40920

Vega Baja, P.R. 00693

Urb. Brazilia, Vega Baja

S.S. 597-50-1618

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Zaddier Rodrig

Res. Pastora Rosado

S.S. 087-46-6503

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Victor Sierra Sanchez

Bo. Almirante Sur-Sector Hoyo

HC-0O2 Box 43445

Vega Baja,P.R.

Tel. 858-5739

S.S. 582-72-6058

Aportacion para ayuda de materiales de vivienda
Eusebia Narvaez Méndez

Bo. Pueblo Nuevo,

Calle Amanecer

Bzn. #5

Vega Baja, P.R.

S.S. 584-44-1010

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Idalis Nieves Rivera

Ave. Arenales #2012

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-3096

S.S. 581-59-6362

Aportacién para ayuda de materiales de vivienda
Yasela Rodriguez Lanzo

HC-91 Bzn. 8670

Vega Alta, P.R. 00692

S.S. 582-43-7047

Sub Total

Aportacién para afaltar y encintado entrada
de la Iglesia Cuerpo de Cristo ubicada en el

5230

400

400

400

300

300

300

450

1,000
$92,500

DEPARTAMENTO DE TRANSPORTACION Y OBRAS PUBLICAS
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Reparto Sobrino, Carr. 670 Km. 7.6 (después
de pollos Robbins).

Sr. Angel C. Otero-Presidente

Calle B b-16, Alturas de Vega Baja

Vega Baja, P.R. 00693

Tel. 858-5793

Nam. 42

S.S. Patronal 66-0540067 2,000
2. Aportacion para afaltar la Carr.677, Km. 1.4
Bo. Maricao- Vega Alta
Sra. Betzaida Cardona
S.S. 582-13-1511
Bo. Maricao Km. 1.4
(al lado Rest. El Josco) 2,000
Sub Total $4,000
Total Asignado $300,000
Balance -0-
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 13
A.  MUNICIPIO DE MANATI
1. Aportacién mejoras fisicas Hospital Municipal
Manati Puerto Rico $25,000
2. Aportacién para Centro Geriatrico Virgilio
Casellas Inc. para la construccion de una
Terraza para ser utilizada como salén de actividades 5,000
3. Aportacién para la construccién de un saldon
Para la Comunidad Pueblito, Persona
Encargada Sra. Myriam Robles 500
4. Aportacion para la compra de un Aire
Acondicionado para la Comunidad Tierras
Nuevas 3,000
5. Aportacion para la Oficina de Servicios del
Municipio para mejoras permanentes, otros 20,000
6. Aportacion para la Escuela Campo Alegre
Antonio Vélez Alvarado para compra e instalacion
Aire acondicionado ,
Persona contacto Sr. Ramén L. Morales Goitia 2,000
Sub Total $55,500
B. MUNICIPIO DE CIALES
1. Aportacién para el Municipio de Ciales para
Obras y mejoras permanentes $100,000
2. Aportacidén para Lydia Reyes Viruet, para la compra
De un poste, Bo. Jagua Ciales, Puerto Rico 500
Sub Total 100,500
C. MUNICIPIO DE BARCELONETA
1. Aportacién al Old Timers Barceloneta Club Inc. $5,000
Sub Total $5,000
D. MUNICIPIO DE FLORIDA

5231



Lunes, 5 de Junio de 2000

1. Aportacion para mejoras permanentes
Sub Total
E. CORPORACION PARA EL DESARROLLO RURAL
1. Para realizar obras y mejoras fisicas en los pueblos
Que forman parte del Distrito Representantivo Nim. 13
Sub Total
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA
1. Para realizar obras y mejoras fisicas en los pueblos
Que forman parte del Distrito Representantivo Nim. 13
Sub Total
Total Asignado
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 16
A. MUNICIPIO DE ISABELA
1. Esc. Emilia Castillo

Sr. Roddy Mercado y Sr. Pedro Ramos

Maestros de Educacion Fisica

P.O.Box 1487

Isabela, P.R. 00662

Para construccion del piso de la cancha
2. Esc. Emilia Castillo

Sra. Milagros Salas

Maestros de Primer Grado

P.O.Box 1487

Isabela, P.R. 00662

Para mejoras de salon
3. Esc. Nicandro Garcia

Sra. Nelly Félix, directora

MSC 317 P.O. Box 80000

Isabela, P.R. 00662

Tel. 872-5630

Para mejoras en los bafios y salones
4. Esc. Epifanio Estrada

Sra. Ruth Pérez, directora

P.O. Box 545

Isabela, P.R. 00662

Tel. 872-4650

Mejoras al salon de educacion especial
5. Policia Municipal

Municipio de Isabela

Capitin Francisco Blas Echevarria

Comisionado de Seguridad Publica

P.O. Box 507

Isabela, P.R. 00662

Tel. 872-9000

Para mejoras

5232

$25,000

25,000

$300,000
-0-

800

250

1,000

1,000

10,000
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Hogar de Jovenes Adictos en Restauracién
Calle 7 Buzén 242

Mora Guerrero

Isabela, P.R. 00662

Tel. 830-0627

Para mejoras

Pigeon Club

Sr. Carlos Mercado

Para mejoras

Esc. José A. Vargas

Mejoras salén de segundo grado
Esc. José A. Vargas

Mejoras salén de primer grado
Esc. José A. Vargas

Mejoras oficina administracion
Esc. Francisco Mendoza

Sra. Norma Aldarondo
P.O.Box 1776

Isabela, P.R. 00662

872-2275

Mejoras al salén

Esc. Francisco Mendoza

Sr. Ocasio, director

Mejoras a la escuela

Esc. José C. Rosario
Profesora Ana Pino

P.O. Box 80000

Suit 106

Isabela, PR 00662

Tel. 830-2025

Mejoras al salén

Esc. José C. Rosario

Sr. Alessay Arroyo

P.0.Box 80000

Suit 106

Isabela, PR 00662

Tel. 830-2025

Para glorieta

Esc. La Planta

Sra. Fe Esperanza Hurtado, directora
Mejoras a salones

Esc. Mora Guerrero

Sr. Pedro Martir, director
P.O. Box 2243

Isabela, PR 00662

Tel. 830-5780

5233

2,000

500

250

500

500

400

500

500

1,000

500
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Para mejoras salon educacién especial 2,000
Esc. Mora Guerrero

Sr. Pedro Martir, director

P.O. Box 2243

Isabela, PR 00662

Tel. 830-5780

Para mejoras al comedor escolar
Esc. Mateo Hernindez

Sra. Aileen Soto

872-5770

Mejoras al salon de kinder

Esc. Mantilla

Sra. Carmen Guzméan

MSC 317

PO Box 80000

Isabela, PR 00662

Tel. 872-5050

Mejoras al salon de educacién especial
Esc. José J. Acosta

Profa. Hernandez

Arpartado 1368

Tel. 872-2440

Mejoras a salon de clases

Esc. Antonio Géigel Paredes
P.O.Box 545

Isabela, P.R. 00662

Sra. Carmen Vega, Presidenta Consejo Escolar
Sr. William Sosa, Orientador Escolar
Para mejoras

Concilio de Puerto Rico Boyscouts of America
Super Distrito Yagiieka

Sr. Orlando Irizarry

Buzo6n 5-99 Arenales Bajos

Isabela, PR 00662

Tel. 830-9587

S. S. 853-92-5203

Para mejoras en las casetas
Asociacion Recreativa Civica
Cultural Auténtica (ARCCA)

Bo. Arenales Altos Carr. 494
Isabela, PR 00662

Sr. Nélson Roldan Calero, presidente
Sr. Miguel A. Corchado Torres

Seg. Soc. Nim. 582-02-6056

Com. Los Pinos Calle Central 1484
Bo. Arenales Altos

5234

500

300

800

500

300

2,000

1,500
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Isabela, P.R. 00662

Tel. 830-4141

Mejoras a vivienda

Pequerias Ligas

Parque Arturo "Bify" Meléndez
Urb. Corchado

Para alumbrado y mejoras

Junta Asesora para el Desarrollo de las Bellas Artes

Encuentro Cultural
Isabela, P.R.
CAROMA, INC.
Sr. Gustavo Adolfo Rodriguez Cott
P.O. Box 362893
San Juan, P.R. 00936-2893
Para la Cueva del Viento
Servicio Voluntario de Emergencia
y Rescate de Isabela, Inc.
Para mejoras a la oficina
Festival Santos Inocentes
Sr. David Cordero
Buzdén 38
Sector Chevin
Galateo Bajo
Isabela, P.R. 00662
Para construccion de tarima
Hogar CREA
Apartado 955
Isabela, P.R. 00662
Tel. 872-5274
Para mejoras
Asociacién Nacional de Ciegos, Inc.
Apartado 2319
Isabela, P.R. 00662
Sr. Frank Pérez Concepcidn, encargado
Para mejoras
Sub Total
MUNICIPIO LAS MARIAS
Esc. S.U. Lauro Gonzilez, hijo
P.O. Box 233
Las Marias, P.R. 00670
Sra. Lissette Quintana, directora
Para mejoras
Esc. Eugenio Maria de Hostos
Sra. Eva Viazquez, directora interina
Sr. Julio Mojica, presidente de Consejo
Para mejoras salon de laboratorio
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3. Policia Municipal
Municipio de Las Marias
Idilio Camacho Valentin
Asesor Seguridad Piablica
Mejoras al cuartel
4. Departamento de Educacion
Municipio de Las Marias
Para mejoras al Departamento
5. Para pavimentar y repavimentar
caminos municipales en los Sectores
Palo Priteo, Rafa Martell, Fronteras,
Gerarda Méndez y Caquin Rivera
6. Servicio de Extension Agricola
P.O. Box 169
Las Marifas, P.R. 00670
Para mejoras
Sub Total
MUNICIPIO DE SAN SEBASTIAN
Policia de Puerto Rico
Oficina CIC de la Zona de San Sebastian
Sgto. William Giraud Arce 8-7103
Director Interino
Mejoras del cuartel
Policia Municipal
Municipio de San Sebastidn
Sr. Moises Cancel Soto
Comisionado de Seguridad Publica
Mejoras al Cuartel
Defensa Civil
Sr. Orlando Robles Irizarry, director
Municipio de San Sebastidn
Tel. 896-5200
Mejoras facilidades
Departamento de Obras Publicas
Garaje Municipal
Para la construccién de un vivero
Asociacién de Comerciantes, Profesionales
y Empresarios del Pepino
297 Calle Ruiz Belvis
San Sebastian, P.R. 00685
Para rehabilitar el Teatrito Benito Fred
Esc. Pablo Cardona Mérquez
Sra. Nydia Pefia Serrano
Directora
Tel. 896-5940
Para construccién de bafio
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7.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

Esc. Juana B. Guzman

Sra. Ada Vizquez, directora

Tel. 280-4072

Para rellenar un 4rea jaldeada

Esc. Manuel Méndez Liciaga
Programa de Educacién Especial

Sr. Samuel Caban, director

Tel. 896-1380

Para mejoras en los salones

Esc. Maria S. del Rio

Sr. Victor Rivera

Auxiliar Administrativo

Para mejoras al salén de computadoras
Esc. Maria S. del Rio

Sr. Victor Rivera, auxiliar administrativo
Sr. Luis Cardona, director

Para construccion de oficina administrativa
Esc. S.U. Carmelo Serrano

Sr. Luis A. Torres Hernandez, director
Bo. Saltos

Box 138

San Sebastian, P.R. 00685

Tel. 896-6810

Para mejoras en la oficina

Esc. S.U. Bernardo Méndez

Salén Educacion Especial

Bo. Hato Arriba

San Sebastian, P.R.

Tel. 896-5980

Para mejoras al salén

Asociacion de Pepinianos Ausentes, Inc.
Para mejoras en la Casa Club

Bo. Piedras Blancas

Mejoras al sistema eléctrico

Bo. Hato Arriba,

Sector Hoyo Santo

Para alumbrado de la cancha

Asamblea Municipal de San Sebastidn
P.O. Box 1603

San Sebastian, P.R. 00685

Tel. 896-7980

Para mejoras al salén de sesiones
Asociacién Recreativa del Barrio Hoyamala
Sr. Luis A. Méndez

San Sebastidn, Puerto Rico

Para mejoras a la cancha de Hoyamala
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18. Pista de Motocross de PR

El Guacio Motor Raicing Park

Sr. Agustin H. Font, Presidente

P.O. Box 112

San Sebastian, P.R. 00685

Tel. 896-2533

Para mejoras 10,000
19. Oficina de Reciclaje

P.O. Box 1603

San Sebastian, P.R. 00685

Sr. Ramén Méndez Méndez

Seg. Soc. Num. 582-69-9278

Para adquisicién de una miquina

trituradora de arboles 10,000
20. Bo. Guacio

Sector Quinto Rios

Para pavimentacién : 2,770
21. Fraternidad Lambda Alpha Tau, Inc.

HC 02 Buzén 17728

Barrio Saltos

San Sebastian, P.R. 00685

Para construccion de Casa Club ' 1,000
22. Centro de Evaluacion y Terapia Fisica

Sra. Virginia Romaén, encargada

Tel. 896-0119

Para mejoras 800
Sub Total $97,570
D. DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA REGION DE AGUADILLA
1. Para construccién y reparacién de
viviendas e infraestructura $54,530
Sub Total $54,530
F. DEPARTAMENTO DE RECREACION Y DEPORTES REGION DE AGUADILLA
1. Bo. Arenales Altos
Sector Mantilla
Para mejoras en las gradas $10,000
Sub Total $10,000
Total Asignado $300,000
Balance -0-

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 17
A. AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA

REGION DE AGUADILLA
Relocalizar facilidades eléctricas WA-57618 1,384
Instalar facilidades eléctricas 063-0580161-001 1,274

Facilidades eléctricas 063-0653633-001 1,674
Facilidades eléctricas a la comunidad del Sector Torres

B

5238



Lunes, 5 de Junio de 2000 Niam. 42

Bo. Palmar Carr. 125 Km.0.0, Aguadilla 15,000
5. Facilidades eléctricas localizada en la Carr. #2 Km 123.1 Int.,
Reparto Santa Ana Bo, Corrales, Aguadilla ‘ 2,837
Sub Total $22,169
B. CORPORACION PARA EL DESARROLLO RURAL
1. Para mejoras de sistemas de agua, alumbrado, reconstruccion
y construccién de caminos e instalacidonde tuberias en los distintos
barrios y sectores del Distrito Representativo Nim.17. $25,000
Sub Total $25,000
C. CUERPO DE BOMBEROS DE PUERTO RICO
REGION DE AGUADILLA
1. Aportacidn para la construcciéon del Monumento al
Bombero $10,000
Sub Total $10,000
D. MUNICIPIO DE AGUADILLA
1. Aportacion al Comité Socio Civico de Villa Alegria,
Aguadilla: $5,000
2. Aportacién a Los Caballeros de Colon, Aguadilla,
para la reconstruccién de verja y pavimentacién
de estacionamiento. 8,000
Sub Total $13,000
E. MUNICIPIO DE MOCA
1. Aportacion a la Casa del Veterano Post 11100-Moca $5,000
2. Aportacion al Centro de Ayuda y Terapia al Nifio
Con Impedimento, Inc. 20,000
3. Aportacion para la construccion de Cancha y Centro
Comunal de las comunidades del Bo. Aceitunas
y el Bo. Voladoras Loma de Moca 30,000
Sub Total $55,000
F. DEPARTAMENTO DE EDUCACION (DISTRITO ESCOLAR DE MOCA)
1. Aportacion a la Escuela de la Comunidad S.U.
Cuchillas Moca, para la construccion de una Biblioteca. $3,000
2. Aportacién a la Escuela Comunidad Capa Bosques
Moca, para la construccion de salones 1,000
Sub Total $4.000
G. DEPARTAMENTO DE EDUCACION
REGION DE AGUADILLA
1. Aportacién al Centro de Adistramiento y Bellas Artes
(Proyecto COPANI), para la construccién de una
Cancha de Baloncesto. $75,000
2. Aportacion a la Escuela Intermedio Montafia Antonio Badillo
Herndndez, para reparacion de la Oficina del Director. 15,000
Sub Total $90,000
H. DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA (OFICINA DE AGUADILLA)
1. Para reparacién de viviendas a personas de escasos
recursos e indigentes; para reparar facilidades deportivas
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y casos de viviendas nuevas en el Distrito Representativo
Nam. 17.

2. Aportacion al Club Exchange de Aguadilla,
para la rehabilitacién

de la Casa Club.

3. Aportacién de reparacion al Hogar de Nifios Regazo
de Paz, Inc.

4. Aportacién a Iberiz Roméan Morales — Apartado 565

Moca, Tel. 877-1257, para construccion de facilidades,
para ayude de su condicioén de Espina Bifida.
‘Sub Total $20,831
MUNICIPIO DE AGUADILLA
1. A ser.transferidos a el “Disabled American Veterans”
Capitulo 14 de Aguadilla, aportacién para la construccién
de la casa del veterano.

2. Aportacién a la Casa Juan Bosco, Aguadilla para la
adquisicion de nuevas facilidades.
Sub Total
DEPARTAMENTO DE RECREACION Y DEPORTES
1. Aportacion a la Asociacion Recreativa Caimital Alto,

Aguadilla, para las mejoras de los parques, alumbrado y
mejoras a las facilidades de servicio sanitario del Sector
La Palma, Bo. Caimital

Sub Total
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA
REGION DE MAYAGUEZ
1. Aportacién para mejoras a la Oficina de Moca.
Sub Total
Total Asignado
Balance

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 20
A. DEPARTAMENTO DE RECREACION Y DEPORTES
1. Para la reparacién y mantenimiento de la
estructura fisica de la Casa Olimpica del
Comité Olimpico de Puerto Rico.
2. Para mejoras a las facilidades atléticas de la
Federacion de Atletismo
de P.R. en el Albergue Olimpico.

Sub Total
B. MUNICIPIO DE CABO ROJO
1. Para proyecto de mejoras al alumbrado del Parque
de la Comunidad Betances de Cabo Rojo.
2. Para mejoras al patio y construccién de una

pequeila cancha en la Escuela Manuel
Ferniandez Juncos del Bo. Guaniquilla.
3. Para la construccién de rampa para botes en la

5240
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Comunidad Puerto o

Real de Cabo Rojo. 20,000
Sub Total 58,000

MUNICIPIO DE SAN GERMAN

1. Para mejoras al Parque de la Comunidad Sabana Eneas 50,000

2. Para mejoras al tablero y la Cancha de la Urb. Santa Marta 20,000
Sub Total 70,000

MUNICIPIO DE HORMIGUEROS

Para arreglo de caminos, calles, construccion de aceras,

encintados, repavimentacién y asfalto y otras obras piiblicas. 50,000
Para la adquisicién de materiales de reparacion y/o

construccién de viviendas para familias de escasos recursos

econdmicps en el Distrito Representativo Nam. 20 ( Cabo

Rojo, Hormigueros y San Germén); y otras obras piblicas. 112,000
Sub Total $162,000
Total $300,000
Balance -0-

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 21

MUNICIPIO DE SABANA GRANDE

Aportacién a Carmen Ruiz Santana

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-70-0752

Carr. 121 Km. 1.6 .

Bo. La Pica 400
Aportacién a Digno Diaz Santiago

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 112-56-1389

Carr. 121 Km. 5.5

Bo. Maginas 300
Aportacién a Lynda Lugo Ramirez

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-77-5815

Bo. Rayo Guaras 300
Aportacién a Olga Cruz Ayala

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-47-5594

Bo. Machuchal Carr. 365

Km. 0.1 300
Aportacién a Carmen M. Lugo Pagin

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-37-5563

Calle Nepomucena Santiago Nim. 48 300
Aportacién a Lizette Santiago Vega

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 042-68-1792

Bo. Susua Calle Cristales Num. 158 350
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Aportacién a Luis Vazquez Gonzilez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-56-7864

Parcelas Nam. 11 Carr. 328

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Marisol Hernidndez Figueroa

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-47-7454

Barriada San Isidro Num. 54

Calle Calixto Carrera

Aportacion a Sr. Hipélito Vazquez Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-54-8502

Parcelas La Maquina

Calle Iglesias Nim. 33

Aportacién a Lucy Pagan Ortiz

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 141-50-1023

Carr. 121 Km. 2 Hm. 5, Bo. La Pica
Aportacioén a Ana Lydia Ramirez Torres
para mejoras a la vivienda.

Seguro social: 089-50-1510

Carr. 121 Km. 6

Bo. Maginas

Aportacidn a Gladys Santiago Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-26-0161
Bo. Machuchal

Carr. 368 Km. 3.4 Int.

Aportacion a Lidoina Martinez Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 180-34-4012

Carr. 121 Km. 6.2

Bo. Puente Maginas

Aportacion a Elizabeth Ramirez Torres
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 101-50-2749

Carr. 121 Km. 5 Hm. 8 Int.

Bo. Puente Maginas

Aportacién a Lydia Rodriguez Leén
para mejoras a la vivienda

Seguro Social: 046-64-0527

Carr. 368 Km. 7.6

Bo. La Torre

Aportacién a Angel Nazario Albino
para mejoras a la vivienda.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Seguro Social: 584-98-3991

Bo. Santana Pichel

Carr. 120 Km. 5.7

Aportaciéon a Marta Rios Montalvo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-57-2808

Carr. 368 Km. 1.8

Sector Geraldo, Bo. Machuchal
Aportacion a Sol Ramirez Montalvo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-96-1121

Barriada San Isidro

Calle T de la Espada Num. 6
Aportacion a Iris Y. Gonzalez Vazquez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-41-9624

Carr. 363 Km. 3.4, Bo. La Maquina
Aportacién a Maria del Carmen Casiano Albino
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-21-7465

Carr. 365 Km. 3.8, Bo. Rincén Molinas
Aportacion a Nelva Vélez Pérez

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-54-4641

Carr. 328 Km. 3.7, Rayo Guaras
Aportacion a Wilfredo Rivera Collado
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-24-9539

Carr. 363 Km. 5 Callej6én Flor Milldn
Bo. La Miquina

Aportacion a Maria Alicea Almod6var
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-30-1326

Carr. 363, Bo. Santana Miquina
Aportacion a Elizabeth Gonzéles Martinez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-31-0331

Carr. 367 Km. 2.3 Int.

Bo. Papayo

Aportacién a Norma Morales Nieves
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 221-58-2393

Carr. 368 Km. 5.0

0. La Torre

Aportacién a Nieves Vazquez Rivera
para mejoras a la vivienda.
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217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Seguro Social: 581-38-9840

Calle Amapola Nim. 198

Bo. Susta

Aportacion a Isabel Montalvo Vazquez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-92-1910
Parcelas El Aljibe Num. 193

Bo. Rayo Guaras

Aportacién a Miguel Rivera Jusino
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-62-3171

Calle San Miguel Num. 14
Aportacion a Isidro Ruiz Montalvo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 125-26-8563

Carr. 365 Km. 2 Hm. 8 Int.

Bo. Cuchilla Larga

Aportacién a Juan J. Cruz Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-05-3875

Calle Estrella Num. 19

Parcelas Rayo Guaras

Aportacién a Richard Ramos Torres
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-43-2801

Calle parque 84-A, Bo. Susta Baja

Aportacién a Maria E. Mercado Acosta

para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 584-40-6645

Calle Marginal Buzén 1

Bo. Susta Baja

Aportacion a Rosa Cruz Ramos
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 581-25-9216
Carr. 364 Bo. Rincén Pozo
Aportacién a Ana Vélez Caraballo
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 583-08-7897
Carr. 368 Km. 7.4, Bo. La Torre
Aportacién a Ana Vega Cruz
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 581-47-2259
Carr. 328, Km. 2.6 Int.

Sector El Aljibe

Aportacion a Ana E. Hernidndez Figueroa

para mejoras a la vivienda.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

Seguro Social: 583-47-7738

Bo. Rayo Guaras

Parcelas 111 Calle Luna

Aportacion a Efrain Santiago Arce
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-47-2259

Bo. Papayo, Carr. 367, Km. 1.3 Int.
Aportacion a Hector Figueroa Garayua
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-53-0170

Carr. 367 Km. 1 Hm. 1, Bo. Papayo
Aportaciéon a Evelyn Rodriguez Ortiz
para mejoras a la vivienda

Seguro Social: 582-38-6665

Carr. 368 Int. Bosque Susiia

Bo. Machuchal

Aportacién a Minerva Santana Ocasio
para mejora a la vivienda

Seguro Social: 581-85-7150

Calle Marginal buzén F-11

Bo. Susua Baja

Aportacion a Carmen Quifionez Barret
para mejoras a la vivienda

Seguro Social: 584-98-9610

Calle Luna Ndim. 116

Bo. Rayo Guaras

Aportacién a Dominga Santana Quifiones

para hacer pedestal de la luz.

Seguro Social: 584-98-9014

Carr. 328, Sector El Aljibe

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Isabel Santana Quifionez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-13-5902

Carr. 364 Km. 2.8

Bo. Rincon Pozo

Aportacion a Roberto Rivera Santana
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-30-2457

Carr. 368 Int. Bo. Machuchal.
Aportacion a Alex Vega Vega

para construccién de muro de contencidn.

Seguro Social: 581-89-5446

Carr. 120, Km. 2.0 Int., Bo. Santana
Aportacion a Alba Iris Herndndez Vélez
para mejora a la vivienda.

5245

300

300

350

300

300

300

300

300

300

300

Nam. 42



Lunes, 5 de Junio de 2000

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Seguro Social: 261-80-0293

Calle Estrella Niim. 7

Bo. Rayo Guaras

Aportacién a Iris B. Vega Hernandez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 265-49-8839

Calle Estrella Nim. 7

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Maria L. Rivera Cuevas
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-36-4676

Carr. 328 Km. 6, Bo. Rayo Guaras

Aportacién a Luis Ortiz Torres para mejoras a la vivienda

Seguro Social: 582-50-0614

Carr. 328 Km. 6. , Bo. Rayo Guaras
Aportacion a Francisco Vega Porrata
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-50-3290

Carr. 367 Km. 1.9 Int.

Bo. Machuchal

Aportacién a Arelys Casiano Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-69-8814

Carr. 328 Km. O Hm. 5, Bo. Rayo Guaras
Aportacién a Maria M. Santana Rodriguez
para mejora a vivienda.

Seguro Social: 581-76-4623

Residencial La Torre, Villa Eloisa Casa E-13
Aportacién a Luis A. Del Valle Vazquez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-57-0023

Extension San José Calle 11 U-6
Aportacion a Aurea Vega Belén

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-92-1587

Carr. 365 Km. 8

Bo. Molinas, Sector Tabonuco
Aportacion a Cristina Vega Nazario
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-15-5643

Residencial Sabana

Calle Mejico H-22

Aportacién a Luis A. Lépez Miranda
para construccion de pozo séptico.
Seguro Social: 582-23-9269

Parcelas La Maquina
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Calle Iglesia Int.

Aportacién a Lydia E. Ramirez Lugo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-15-9261

Carr. 328 Hm. 5

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Wanda Vazquez Santana
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-27-8684

Carr. 368 Km. 2.1

Bo. Machuchal, Sector Tamarindo
Aportacion Faustino Biez Alicea
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-84-7387

Bo. Machuchal, Sector Geraldo
Aportacion a Jorge L. Rivera Santana
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-86-2192

Bo. Rayo Guaras, Parcelas El Aljibe
Aportacion a Pedro Roman Vélez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-14-2929

Calle 328 Km. 3 Hm. 6

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Julia Cintrén Santiago
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-41-5774

Carr. 368 Km. 3.6 Int.

Bo. Machuchal

Aportacién a Juan Baez Ruiz

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-26-0612

Parc. Rayo Guaras, Solar 133
Sabana Grande

Aportacién a Carmen M. Soto Cruz
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-24-8408

Carr. 328 Km. 5.1, Bo. Rayo Guaras
Aportacién a Bernabé Santiago Flores
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-23-4453

Carr. 367 Km. 1.3, Bo. Papayo

Aportacion a Maritza Bahamundi Gonzélez

para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 581-25-3935
Residencial La Torre Nim. 80
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Aportacion a Teodoro Martinez Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-92-2329

Sector El Aljibe, Carr. 328 Km 2 Hm. 7
Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Candelario Tirado Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-78-0149

Sector El Aljibe, Parcela 189

Bo. Rayo Guaras

Aportacién a Maria E. Ocasio Ortiz
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 083-46-9361

Parcelas Nam. 157

Bo. Rayo Guaras Parcelas Nim. 157
Aportacion a Julio C. Montalvo Rivera
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 599-40-0898

Calle Roble Num. 273

Parcelas Maginas

Aportacion a Marilyn Mercado Caraballo
para mejoras mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 581-59-7495

Carr. 365 Km. 5.0 Int. Bo. Molinas
Aportacion a Eddalys Ramos Lugo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-77-5828

Carr. 121 Km. 2.5, Bo. La Pica
Aportacion a Elisell Martinez Ortiz
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-45-6744

Carr. 328

Parcelas Rayo Guaras Nam. 94
Aportacion a Wilfredo Montalvo Pagan
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-45-5289

Bo. La Torre, Sector Cedro
Aportacién a Luis Lugo Alicea

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-55-8823

Bo. Machuchal, Sector Cueva de los Perros
Carr. 368 Km. 3.6 Int.

Aportacién a Clotilde Miranda Vaquez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 580-84-6991

Carr. 369 Km. 4.1 Int.
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

34.

85.

86.

Aportacién a Ana D. Cottes Almodévar
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-53-4921

Carr. 369 Km. 0.7 Int.

Bo. Cerro Gordo

Aportacién a William Montalvo Bahamundi
para mejoras a la vivienda

Seguro Social: 582-25-4929

Bo. Papayo, Carr. 367 300
Aportacién a Clara Figueroa Cordero
para mejoras a la vivienda..

Seguro Social: 582-41-9113

Carr. 367 Km. 2.3, Bo. La Torre
Aportacién a Madeline Pérez Alvino
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-17-5003

Bo. La Maquina, Parcela Nim. 37
Calle La Milagrosa

Aportacion a Oscar Rosado Serrano
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-18-0524

Calle Central Nam. 54

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Marisol Vega Ruiz

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-59-1813

Calle Ceiba Final Num. 6

Bo. Susida Carr. 332 Km. 4.0
Aportacién a Ana Mercedes Hernandez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 262-39-1351

Carr. 328 Km. 2 Hm. 8

Calle C Estrella Nam. 7. Bo. Rayo Guaras
Aportacién a Luz Maria Vaquez Cottes
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-54-0395

Parcelas La Maquina Nam. 22

Calle Milagros

Aportacién a Inocencia Pacheco Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-26-2367

Bo. Rincon Pozo Carr. 364 Km. Hm. 7275
Aportacién a Diana Lugo Morales
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 139-66-5423

Carr. 365, Bo. Molinas
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

Aportacion a Claudio Baez Diaz
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social:

Carr. 365 Km. 6.2 Int.

Bo. Molinas

Aportacion a Santos Baez Camacho
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-62-1929

Carr. 364 Km. 2.7 Int.

Bo. Rincon Pozo

Aportacién a Raquel Cordero Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-13-4552

Carr. 328 Km. 4.2, Bo. Rayo Guara
Aportacion a Elizabeth Ayala Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-39-4851

Carr. 365 Km. 4.8 Int.

Callejon La Curia

Aportacion a Daisy Rios Montalvo
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-88-5522

Carr. 365 Km. 3.8 Int.

Bo. Molinas

Aportacién a Vicky Rivera Almoddvar
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-73-4906

Bo Rincén Pozo, Carr. 364 Km. 2.6 Int.

Aportacion a Pedro Gémez Pagan
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 580-22-2311
Residencial La Torre

Carr. 368 Km. 2.8

Aportacion a Ezequiel Matos Pérez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-77-9303

Bo. Rayo Guaras Km. 3.6

Aportacion a Santos Vazquez Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-98-6643

Calle Acacia Num. 227 A., Bo. Sustia
Aportacion a Ana Rodriguez Rivera
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-31-2295

Carr. 363 Km. 1.2 Int.

Bo. Papayo
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Aportacién a Angela Vazquez Rodriguez
para mejoras a la vivienda.

- Seguro Social: 583-84-5584

Residencial La Torre, Buzén 94, Casa B-15
Aportacion a Roberto Figueroa Ramos
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 061-54-8624

Calle Flamboyan Nam. 130

Parcelas Maginas

Aportacién a Marilyn Vaquez Goémez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-21-5235

Bo. Santana Carr. 120 Km. 7.6
Aportacién a Isabel Pérez Alomar
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 210-38-5955

Bo. La Torre Carr. 368

Aportacién a Angel Gonzilez

para mejoras a 1 vivienda

Seguro Social: 582-33-7209

Bo. Molinas Carr. 365 Km. 2.5 Int.
Aportacién a Iris Santiago Flores
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-26-6333

Bo. Rincén Pozo Carr. 364 Km. 2.9
Aportacion a Francisco Montalvo Santana
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-36-3828

Bo. Santana Carr. 120 Km. 6.3 Int.
Aportacién a Daisy Morales Pagin
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-45-2087

Bo. La Torre, Sector El Cedro
Aportacion a Arleen Vega Castro
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-81-0403

Carr. 369 Km. 2.9, Bo. Papayo
Aportacién a Ramén Pagan Rodriguez
Seguro Social: 114-30-5372

Bo. Rincén Pozo Carr. 364 Km. 1.5
Aportacién a Nelson Valentin Irizarry
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-48-0560

Carr. 367 Km. 0.3, Bo. Papayo
Aportacién a David Berrios Rivera
para mejoras a la vivienda.
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Seguro Social: 582-49-5682

Carr. 365 Km. 3.1, Bo. Molinas
Aportacion a Maria Irizarry Muiiiz
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-61-4906

Carr. 365 Km. 5.1 Int.

Bo. Molinas

Aportacién a Rosa H. Figueroa Santiago
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-88-7743

Sector Lolo Figueroa Km. 0.7 Carr. 363
Bo. La Maquina

Aportacién a Jaime Ramirez Rivera
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-76-2124

Parcelas La Méquina, Calle Milagrosa
Aportacién a Iris J. Vélez Santana
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-38-2789

Calle Borinquen Num. 35

Aportacién a Carlos Acosta Castro
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-21-6653

Carr. 367 Km. 2.7 Int.

Bo. La Torre

Aportaciéon a Wendy Lopez Vazquez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 029-60-6110

Calle Algarrobo Num. 40

Bo. Susiia

Aportacién a Myrna Avilés Rotger
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-58-7922

Carr. 121 Km. 2 Hm. 7, Bo. La Pica
callejon Los Lépez

Aportacién a Milagros Garayia Pérez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-13-5310

Bo. Papayo Carr. 367 Km. 1.1
Aportacién a Maribel Lugo Vega
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-55-1939

Calle Comercio Nim. 239

Bo. Maginas

Aportacién a Melvin Vazquez Santana
para mejoras a la vivienda.
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119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

Seguro Social: 582-25-7344
Bo. Machuchal, Sector Geraldo
Carr. 368 Km. 1.8

Aportacioén a Monserrate Montalvo Montalvo

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-09-4166

Bo. La Torre, Sector El Cedro
Aportacién a Adelaida Rodriguez Santiago
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-11-6779

Calle Clavel 119- E, Bo. Susia
Aportacidn a Elizabeth Ayala Vega

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-39-4851

Carr. 365 Km. 4.8 Int.

Callejon a La Curia

Aportacién a Monica Irizarry Martinez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 581-76-0852

Bo. Santana Carr. 120 Int. , Km. 3.2
Aportacion a Rosa Martinez Barret

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 580-84-9811

Avenida Liborio Lépez Nim. 37
Aportacién a Rosa Esther Biez Baez
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-51-6780

Calle Mirtos Niam. 97

Bo. Rayo Guaras

Aportacion a Eduardo Mercado Rivera
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 583-25-1905

Parc. La Maquina Calle El Rio, Nim. 92
Aportacion a Elsa Maria Montalvo Ocasio
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-84-1444

Sector El Aljibe- Rayo Guaras Num. 184
Aportacién a Carmen Santiago Rivera
para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 582-86-2489

Puente Maginas Carr. 121 Km. 6.1
Aportacién a Jaime Santiago Bahamundi
para materiales de instalacion de luz
Seguro Social: 582-57-7275

Bo. Papayo Carr. 367 Km. 0.9 Interior
Aportacion a Berta Negrén Vega
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130.-

131.

para mejoras a la vivienda

- Seguro Social: 583-41-3437

Carr. 364 Km. 2.9
Bo. Rincdn Pozo
Aportacidn a la Asociacion Recreativa de
Villa Alba, Inc. para mejoras a las facilidades
del Centro Comunal.
Urbanizacién Villa Alba
Aportacién para obras y mejoras permanentes
Sub Total
MUNICIPIO DE YAUCO
Aportacién a Escuela Ramos Antonini
para arreglo de verja escolar.
Aportacion a Oficinas de Arte, Cultura y Turismo
para mejoras a las facilidades de la oficina.
Aportacién a Mont Blanc Gardens para la
construccion de gradas y bafios.
Aportacién para mejoras a la vivienda
Aportacién para mejoras de obras permanentes
Aportacion para mejoras cancha de la
Urbanizacion La Quinta.
Sub Total
MUNICIPIO DE GUANICA
Aportacién a Escuela de la Comunidad Magueyes
para construccion de salones.
Aportacion a Escuela Maria Luisa McDougall
para el arreglo de bafios.
Aportacidn a Juanita Figueroa Rivera
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 583-54-9517
Bo. Fui, Parcelas 191, Calle 1
Aportacién a Margarita Rodriguez Pacheco
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 583-28-4450
Calle Principal 143
Comunidad La Joya
Aportacién a Edith N. Montes Galleti
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 583-76-3419
Alturas de Bélgica
Calle 5 Parcelas 325
Aportacién a Josue Matos Marquez
para mejoras a la vivienda.
Seguro Social: 584-24-7546
Bo. Guaypao, Ensenada
Aportacién a Santia Rodriguez Ramos

5254
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

para mejoras a la vivienda.

Seguro Social: 584-09-3080

Calle Principal Nam. 260

Bo. La Joya Santa Rita
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